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COMENTARIO DE HISTORIADOR A HISTORIADOR. PHO/10/26

La entrevista al sefior Clive Smith abarcd cuatro sesiones
de aproximadamente tres horas cada una. 'fuvo lugar en su de-
partamentec, alquilade, amueblado con una curiocsa mezcla gque,
seguin creo, se debe a su esposa, bailarina de ballet clasico.
El resultado es agradable y cdmodo. Por lo que estd a la vis-

ta, se puede inferir que su situacidn econdmica es desahogada.

De por si, el informante es hombre de pocas palabras, lo
cual, aunado a gue el espaficl no es su idioma materno y a que
no lo maneja con soltura a pesar de haber vivide largo tiempo
en paises de habla castellana, se traduce en largos silencios

gue emplea para organizar su pensamiento antes de expresarlo.

No obstante estas dificultades, no sdlo estaba dispuesto
a hablar, sino que desde el momento en que supo de nuestro pro
yecto, se mostrd impaciente por ser entrevistado. La entrevis
tadora lo conocia anteriormente sin haber sido realmente ami-
gos. Por intermedia persona se enterd de nuestro trabajo vy,
a partir de entonces, las invitaciones a reuniones en su c¢asa
se sucedieron. Llamé a la investigadora en distintas ocasio-
nes para dar direcciones de otros brigadistas. No gquedd mas
remedio que hacer la entrevista rapidamente, aun cuando sdélo
tiene 68 afios, gue para la historia oral significa juventud.
Sin embargo, la entrevista es interesante y, aungue aparenta
salud, tengo entendide que tiene alguna dolencia, ligera, del

corazdén., Creo que han sido cuatro sesiones bien empleadas.

Marisol Alonso.



CLIVE SMITH BANFORD PHO/10/26

Nace en Inglaterra en 1911 de padre industrial y madre pianis-

ta perco dedicada a las labores del hogar (pp. 1, 2). Religiodn
protestante (p. 5). Estudios primarios y grammar school {(pp.
3, 4, 9). Primeros pasos como reportero en Hunt (p. 10);

luego en Fleet Street en Londres (p. 11). Se dedica a recorrer
el mundo caminando: Bélgica, Holanda, Francia, Dinamarca (pp.
12, 13). Observacién sobre el crecimiento del fascismo en Ale
mania e Italia (p. 14). Como marinero parte de Londres a:
Africa, El1 Pacifico, Nueva Zelanda, Australia (pp. 17, 20). Lec
turas de escritores clasicos (p. 27). Abandono del barco en

Melbourne (p. 33). Viaja, caminando, hasta Sydney {(p. 37}.

De nuevec al periodismo en esta ciudad (p. 39). Avudante del
Sydney Morning Herald (p. 40). Comentarios sobre Australia
(pp. 42-48). Regresa a Inglaterra y al Fleet Street en Londres

{p. 49). Trabaja en el Sydney Daily Telegraph, agencia en Lon-
dres v el Daily Mirror, afiog 1935-1936 (p. 50). Corresponsal
en Espafia iniciada la Guerra Civil 1936 (p. 53). Coalicidn del
Frente Popular (p. 54). Peligro del Comunismo en Espafia infor
ma la prensa inglesa (pp. 55, 56). Guerra Civil Espafiola (p.
57). Impedimento a la salida de un barco inglés con ayuda pa-
ra la Repiblica (pp. 58-60). Sobre otros barcos (p. 61).
Sale para Espafla, solo y por su cuenta (pp. 62, 65, 66-69).
Atraccidn por la filosofia anarquista: Bakunin, Sender (p. 64).

No intervencidn francesa e inglesa implicaba ayuda al fascismo

egpafiol (p. 68). Llegada a Figueras con otros compafieros (p.
70). Salida, en tren, rumbo a Barcelona, Valencia, Madrid,
Albacete (p. 71). Distribucidn y seleccidén del personal para

las Brigadas Internacional (pp. 71-73). Entrenamiento como
brigadista (p. 74). Ayuda Alemana (via Portugal) a Franco du-

rante tres afios (p. 78). Presidn de Inglaterra sobre Francia.



Llora Blum (p. 79). Frente de Jarama (pp. 80-82). Funciones

de un comisarioc (p. 83-85, 207, 208). De Jarama a Brunete, ba
talla (pp. 86, 87, 91-93). Herido en Brunete (p. 94). Bata-
llones: Dombrowsky, Lilcoln, Washington (p. 87). Relaciones

entre brigadistas {(pp. 88, 89). Delegado en Brunete (p. 25).
Viaje a Alcoy por motivos de salud (p. 101).

Visita a México en 1940 (p. 146). Regresc después de la Segun
da Guerra Mundial (p. 147). Abandono de Europa por la caida
de Madrid., En barco ataviesa el Atlédntico: Portugal, Venezue
la, Tobago, Trinidad, Panamd, Costa Rica, México (pp. 150-153).

Trabaja en el periddico Gardien de Puerto Espafia (Trinidad)
{p. 152). Llegada a México (p. 154). Presente en la distri-
bucién de tierras por Lazaro Cardenas (p. 156). En 1941 vuel-
ve a Panamd y labora en el Panama American (p. 157). En el
mismo afio viaja a Canadd para vincularse a Operaciones Espe-
ciales Efectivos: desde la Segunda Guerra Mundial hasta la
calda de Berlin (pp. 158-160). Retorna a Méxiceo en 1945; atrac
cién por este pais (p. 161). -Instalacidn definitiva (p. 162).
Fundacidén de Latinoamerican Press Services, S.A. (LAPSA) {(p.
163, 164). Se vincula a la embajada canadiense en México

(p. 165, 166). Sobre la Confederacidn de Trabajadores de Amé-
rica Latina (p. 166, 167). Comentarios sobre El vVita (p. 172-
174). Comulga con la filosofia anarquista (p. 175). Critica

al terrorismo (p. 175).

Conexidn con el periodismo en México: Cadena Garcia Valseca
{pp. 177-182, 217, 218). Colaboracidén con revistas México
this Month y de turismo para Salvat (pp. 182, 183, 221).

Vuelve a Londres por un afio: 1971 (pp. 185, 186). Labora allf
con periddico australiano (p. 186). Nuevo rumbo laboral: Go-

bierno de Ontario, Ministeric de Industria y Turismo (pp. 186,



187). Experiencia en la Espafia post—franquista (pp. 187-190).
Inmpresiones del pueblo mexicano hacia el extranjero'(pp. 192,
193). Corresponsal de Londres, Toronto y Sydney, en México
(1945). Exportacidn de productos mexicanos al Canadd (p. 195).
Pertenece a la Asociacidn de Corresponsales Extranjeros (pp.

195, 214). Sobre politica exterior mexicana (pp. 198, 199).

Ayuda de los cconservadores ingleses al crecimiento del nazismo

(pp. 200, 201). Opinidén sobre los dirigentes de la Repiiblica

Espafiola (p. 202). Utilizacidn de los moros por el fascismo
(pp. 202-204, 210, 212). Incendioc del Reichstag y destruc-
cidon de Sindicatos en Alemania (pp. 204, 205, 211}. Piensa

gque al fascismo se le derrotaba no con las armas en la mano
sino politicamente (p. 209). Repercusidn en Inglaterra de 1la

huelga de mineros asturianos {(pp. 211~ 213).

Corresponsal del Reuter's (pp. 215-217); y de un periddico de
Nueva York: El Guardian (p. 218, 221). Columnista de la Mexi-
can-American Review (p. 221). Relacidn con la BBC de Londres
de 1966-1971 (p. 222},

Sucesos de Tlatelolco (pp. 222-230, 238, 239, 241-243).

Colaboracidén con Cuadernos del Tercer Mundo (pp. 230-232).

Con el Garden de Londres (p. 233). Trabajo con Comités de Re
fugiados Politicos de América Latina en México (p. 236). Go-
bierno de Luis Echeverria A. (p. 237). Corresponsales extran
jeros y periodismo en México (pp. 243-246). Agrupacidn de Ve-
teranos Brigadistas (ép. 247-251).



ENTREVISTA AL SENOR CLIVE SMITH, REALIZADA POR MARISOL
ALONSO EL DIA 24 DE JUNIO DE 1979 EN EL DOMICILIO PAR-
TICULAR DEL ENTREVISTADO. ARCHIVO DE LA PALABEA., PHO/10/26.

Marisol Alonso.- Entonces una de las preguntas que si es
para todo el mundo, por favor :me puedes dar tu
nombre completo?

Clive Smith.- Mi nombre es Clive Banford Smith.

M.A.- ;Ah! Clive Banford. En el directorio estd Smith
Banford.

C.8.- 8i, porque era el nombre de mi mamd, entonces sal-
go como Clive Banford Smith, Banford.

M.A.- ;Ah!, t0 ponte comodo ¢;eh? porgque se va a oir de
todos modos, no quiero que estés incdémodo, tran-
quilo, si prefieres asi...

C.5.- No, no.

M.A.

C.S.~- En el condado de Yorkshire en el norte de Ingla-

Bien. ;Donde naciste?

terra.

M.A.- Ajd. ;Quién era, bueno, en gué fecha primero, si
no te importa decir tu edad?

C.S.- 12 de junio de 1911.

M.A.- Mh. ;Quién era su padre?

. C.5.- Sidney Smith.

M,A.- Mh. :Qué hacia?

C.5.- Pues era industrial en sentido modesto.

M.A.~ Aja.

C.S.- Era fabricante de productos quimicos para la agri-

cultura y la ganaderia, era un negocio modesto.

M.A.~ Modesto, en Yorkshire.
C.5.— En Yorkshire. ‘



M.A.-
C.S5.-
M.A.-
C.5.-

M.A.-
C.5.-

C.5.~-
M.A.-
C.S5.-
M.A,~
C.5.-
M.A.-

C.5.-
M.A.-
C.5.-
M.A.~-
C.35.-
M.A.-
C.5.-
M.A,-
C.5.-
M.A.~-

Que es un pueblito quiza.

No, es un condado.

iAh!, es el condado, si.

Yo naci en una poblacidn que se llama Cuttingham(*)
un lugar como diez kildmetros del puerto de Hull.
cDe...?

Hull, H, u, 1, 1, era el tercer puerto de importan
cia de Inglaterra, la Gran Bretafia.

Bien, entonces tenia, tu padre tenia un negocio de
de gventa me decias, o de produccidn?

Fabricacidén, fabricaciodn.

Fabricaciodn.

Productos quimicos para...

Aj&, y ;v tu madre cémo se llamaba?

Beatrice Louise Victoria Banford.

Muy bien, bueno, después llegard un momento en que
te pasaremos alguncos nombres para que nos los pon-
gas bien escritos ;de acuerdo?, gracias. Bien,

cY tu madre trabajaba?

No. |

¢Se dedicaba a las labores del hogar que se dice?
Al hogar, si; tocaba el piano, pero trabajar no.
Es decir ;stocaba el piano en conciertos?

No, a ese grado, casi, pero no.

Pero si profesionalmente.

No.

No, para ella, para la familia.

Para ella v sus amistades.

Y...

(*)

probablemente.



C.S8.~- Era costumbre esos afios, tocaba el pianoc mi mamd
y cantaba mi pap4&.

M.A.- ;Ah!

C.S8.~ Después de la cena.

M.A.- Después de la cena, qué bonito; ?, entonces eh,
bueno, :la situacidn econdmica era mds o menos des
ahogada?

C.S.- Cdémoda, si.

M.A.~- gTienes hermanos?

C.S5.- Dos hermancs mencres.

M.A.- Menores gue td gy hermanas?

C.5.- No.

M.A.- Erais tres hermanocs. Tu estudiaste poco gla pri-

_ maria...?

C.S8.- Primaria.

M.A.- :En dénde?

C.S.~ Escuelas privadas.

M.A.- En escuelas privadas ;en el mismo pueble, donde,
en la misma ciudad deonde naciste?

C.8.~ si.

M.A.- Y.. gTuviste algin maestroc que te marcara que te
(en primaria, todavia estamos en primaria), algin
maestro que te écuerdes en especlial porgue te
dio algo, no sélo el conocimiento de las letras
sino algoc mas?

C.8.- Tengo una memoria muy fuerte pero es fea.

M.A.- :Es fea?, no importa, también lo feo hay que de-
cirlo.

C.S.~ Porque soy, bdsicamente soy zurdo.

M.A.- Aj&, si.



M.A.-
C.5.-

M.A.-
C.S5.~
M.A.-

M.A.~
C.5.-
M.A.~

M.A.-
C.5.-

M.A.-
C.S.-
M.A.-
C.8.-
M.A.-
C.S.-
M.A.~

Yo recuerdo, a los cuatro afios de edad, todas las:
mafianas yo traté de levantar mi lédpiz con la ma-
no zurda, izquierda y me pegd fuerte este Miss
Henderson.

Miss Henderson,

Una sefiorita con bigote muy... [risal], pronuncia-
do.

¥ te pegaba en la mano.

Y metid el 1ldpiz en la mano derecha.

cY siguid continuando.con eso hasta dque te acos-
tumbraste a usar la mano derecha, o ne?

Yo basicamente no puedo escribir, escribo en ma—
quina desde los 14 afios.

Ajd, mjh, a mano escribes poco.

Muy poco.

cY de la primariapasaste a algun otro colegio o
en ese mismo seguiste el bachillerato?

No, estuve, a los nueve afios me fui a un Gram-
mar School,

Grammar School.

Grammar School quiere indicar que es un secunda-
ria.

Aja.

La cosa es,; ensefian latino.

Latin.

Latine, si, latino o griego o los dos.

0O los dos.

Esa es la connotacidn de la palabra gama.

Aja. Es decir, gque habia otros bachilleratos que

no eran fundamentalmente con latin y griego.



M.A.
C.S.

M.A.
C.S5.
M.A.

C.s.
M.A.

C.5.
M.A.
C.5.
M.A.

C.Ss.
M.A,

C.5.
M.A.
C.s.

Pues si, las escuelas publicas, por ejemplo, :quie
re decir publicas no?

si.

Eh, no ensefilaban el latino, era precisamente la
distincidén de un grammar school, la cuestidn del
latino o el griego.

¢Pero teniais las deméds materias igual?

Si.

Nada mds que se afiadia el latin o el griego. .Y,
tuviste alguna educacidn religiosa?

No.

¢No era religiosa ni la primaria ni el bachillera-
to?

No.

¢Y en tu casa?

No.

Tampoco, ¢cérals ateos, agndsticos, catdlicos, pro-
testantes?

No, fuimos dizque protestantes.

Dizque protestantes, pero por lo que me dices :no
era muy fuerte?

No.

¢Ibas a la iglesia?

Pues mds tarde cuando estuve ya mirando a las mu-
chachas, un grupo de, fuimos los domingos, cuan-
do estdbamos en la casa.

Aja.

- A un servicio como a las seis de la tarde, un gru

po de amigos, y también iba un grupo de amigas.
Ajd, entorices era mads que nada por andar con las

muchachas.



C.5.-
M.A.-
C.5.-
M.A.-

C.8.-
M.A.-
C.5.-
M.A.-

C.5.~
M.A.~
C.S.-

M.A,.-
cC.5.-

M.A.-
C.S.-
M.A.-

Es cuestidn social, si.

¢Mas que por creencia?

si.

Aja. :Y de pequefio no te llevaban tus padres a, a
misa?

No.

No. Y ellos iban?

Muy de vez en cuando, muy de vez...

¢Y en este bachillerato (te pregunto lo mismo), no
hubc un maestro del que te acuerdes bien, o mal,
especialmente? '

Si, recuerdo varios, si.

Aja, ;en qué sentido?

Recuerdo un Roger gue era mi maestro de historia,
a, con el cual tuve una amistad... basicamente por
gue me interesaba muchc la historia, €1 me prestd
libros mucho mds interesantes que los de texto, vy
también mds tarde, a los catorce, gquince afios yo
empecé a estudiar la economia, por mi parte ;no?
Mjh.

Y descubr... él descubrid de... bueno, yo descubri
de que é1 estaba al mismo tiempo,siendo maestro de
cuarenta aﬁOS,estaba terminando una, un [incompren-
sible]él para...

cUn qué?

Habia sido estudiando él la economia privadamente.
Aja, €1 estudiaba privadamente economia ademds de
dar las clases ya, ajd; :y esto influjé en ti el
que te prestara escs 1libros y...?

Si, me influyd mucho, me‘introdujo a, a toda la

historia que [carraspea] afuer de los libros de



M.A.-
C.5.-

M.A,
C.5.-
M.A.-
C.5.-
M.A,-

texto, es decir c¢dmo vivia la gente gno?

Ajd, no la historia de fechas sino la historia...
No, los reyes y las batallas, etc., etc., el gran
imperio, no, no, afuera de esd.

Fuera de eso, de las circunstancias y las conse-
cuencias, aja, bien.

Y también recuerdo un maestro de inglés, de lite-
ratura Borrow se llamaba.

Borrow

El también me ayudd mucho en cuestidén de prestarme
libros y tener interes en lo que estuve escribien-
do, ensayos y todo eso.

cTu escribias ya los ensayos?

Cuando sali de esta escuela gané un premio para 1i
teratura especial de, regalado por, donadc por ese
maestro.

Mhj, ajad, es decir que td eras un alumno distingui
do.

No, yo estuve muy, muy mal en todas las matemati-
cas, las ciencias, malisimo.

Pero bueno gen humanidades entonces?

En...

Lo gue es literatura, historia...

si, geografia, historia...

Mhij, si, por decir, los maestros eh, se fijaron en
ti como para prestarte libros y todo eso, imagino
que es porque destacabas algo ;o no?

Pues si, saqué mucho, pero como digo, desde el pun-
to de vista de la escuela, aungque hice mi matricula
cidén, es de, de rigor :;no?, a los quince afios, eh,
con dificultad: quimica, fisica, trigonometria, cdl

culo diferencial, hasta aritmética.



M.A.-
C.5.-
M.A.-

C.S5.
M.A.-
C.5.-
M.A.-
C.S5.
M.A.-
C.5.~

M.A.-
C.5.-
M.A.-
C.s.-

M.A,~
C.5.-
M.A.-

Ajd, todo lo que era ciencia no te gustaba.

No.

Ajad. Eh, estas escuelas, tanto la primaria como
la, el bachillerato ;eran escuelas rigidas o libe-
rales?, es decir, eh, :tenian una rigidez de estu-
diar las cosas de memoria y con una diferencia enor
me de respeto al maestro? o habia un contacto di-
recto con el maestro y la rigidez eh, protocolaria

diriamos, no era... fuerte.

‘Bastante rigida.

Bastante rigida.

Disciplinada.

Muy inglesa.

Muy inglesa, si.

¢Estabas interno o ibas a tu casa?

Pues cuando empecé a los nueve afios, regresé a mi
casa al fin de semana.

Mjh, es decir, paSabas cinco dias en la escuela y
dos...

Y dos en la casa, gue era muy cerca, quince kild-
metros.

Aja, esto era en el bachillerato.

Si.

¢Y en la primaria?

No, no eso, primaria pues yo sali como le digo, a
los ocho, nueve y eso era a pie desde la casa.
Ajd, entonces dormias en tu casa.

Si.

Pero el bachillerato, todo el bachillerato lo hi-

ciste asi.:



M.A.-
C.5.~
M.A.-

C.S.~
M.A,.-
C.S5.~
M.A.-

C.S.-
M.A.-
Cc.5.-
M.A.-

No, después, mds tarde me fui internado, y a ve-
ces me escapé el fin de semana, pero yva estuve me-
tido en la cuestidn de deportes.

Aja.

Nuestra escuela en contra de otras escuelas, fut-
bol, cricket, todo eso.

Aj&, jugabas cricket que es un juego muy duro gver
dad?

Es el juego mas bonito y cientifico del mundo. [ri
sal.

8i?

si.

No sé; nunca lo he, nunca he visto un Jjuego de
{inaudible) pero si dicen gue es bonito, y duro,
aja. Bien, entonces acabas la, el bachillerato :y
gué haces?

El bachillerato es ;qué?, matriculacién ;no?, supongo,
si, eh, es decir la, la ensefianza secundaria.

si.

Si, cuando ya estds listo, bueno, en ese colegio
;cudntos afios hicisteis ahi?, de los nueve a los
quince.

A dieciseis.

A dieciseis.

Siete afios.

Siete afios. (Y cuando acaba ésta, que es la matri
culacidn, estds listo para entrar a la universidad
o tienes gue hacer algo mas?

Después de matriculacidn en aquel entonces eran
tres afios mds para entrar a la universidad.

Aja, ¢y tu los hiciste?



C.5.
M.A.
C.5.

M.A.
C.S.
M.A,
C.S.

M.A.
C.S.
M.A.
C.5.
M.A.

C.S.
M.A.

C.S.
M.A.
C.S8.

10.

No.

No.

Hice el primer afic v después eh, con la ayuda de
amigos de mi papd, supongo, tuve oportunidad de en
trar a un periddico, esto es, estudiar en etapas
de tres meses, cuatro meses todos los departamen-~
tos del periddico.

Aja.

Y terminando al, como reportero gno?

Aja.

Habia dicho a mi pap&d que el negocio no me intere-
saba a mi, era un, quizds un desilusidn para €l.
Desilusidn, si.

Pero se quedd con la, el otro hermano.

Aja.

No habia dificultad.

Mjh, se quedd tu hermano, se hizo cargo del nego-
cio, g¢le ayudd en el negocio?

si, entrd al negocio.

Y ti entraste al periddico eh, ;pero entraste al
periddice porgue t0 guerias entrar?

si, si, definitivamente si, lo que estuve buscan-
do.

Aja, es lo que td buscabas, entonces seguiste el
proceso de ir de un departamento a otro hasta gue
fuiste reportero.

Mijh.

cEn qué periddico?

Pues era un grupo pequefio de periddicos, un diario
en la ciudad de Hull, un diario en el puertc de

pescadores alléd, ccémo se llama? Grimsby, Lincoln-



M.A.,-
cC.S.-

M.A.~-
C.5.-
M.A.-
C.S5.-
M.A,-
C.S5.-

M.A.-
C.5.~
M.A,.-
C.S.

@]
wn
1

11.

shire y también dos periddicos que se publicaron ca
da semanaﬁ.

Aja.

Bidsicamente estuve con el diario en la ciudad de
Hull, vy también contribuyendo al, al periédico que
salid todos los sdbados, bdsicamente para el publi
co el, en el condado, mds gue en la ciudad.

Ya. Y cudnto tiempo estds trabajando ahi en ese
periddico?

Entré a los diecisiete afios y me guedé con ellos
hasta... a los veintidds

Hasta los veintidds afios.

si. *

Aja, es decir que ya era el afio treinta y tres.
Treinta y tres, si.

Mjh, :y entonces a ddénde vas?

Fui a Londres, y entré al, mi amado Fleet Street,
como reportero.

Fleet Street :por qué le dices amada Fleet Street?
Porque me gusta, le amo [risa].

:Tienes buenos recuerdos de Fleet Street?

No tantos pero, todos los grandes periddicos son
en Fleet Street |

Estdn ahi, si, mjh; y entonces trabajas en Fleet
Street pero gen qué periddico? o en varios.

No, no, trabajé, trabajaba en una agencia Press
Association, que era, imaginese, de noticias domés
ticas, quiero decir, de Gran Bretafia Lno?

Ajd, internas, del pais.

Internas.



I

M.A.
C.5.-

M.A.~
C.s.-

M.A.-
c.5.-

C.5.~
M.A.-
C.8.-
M.A,.~

C.5.~
M.A.-
C.5.-

M.A,.-
C.S.-

12.

AjaA Press Association, ¢v...?

Pues para mi me encantd, este, estuve nuevo en Lon
dres, viviendo por primera vez en Londres, no go-
zaba yo de salario, pagaban por lineas publicadas
0... y estuve dispuesto, disponible a esas gentes

veinte horas del dia.

"‘Mih.

Era una delicia moverme en la, en la ciudad y escri
bir, bueno, reportar, vamos. ‘

si, si, si, pero veinte horas son muchas.

Si pero tengo la teoria de que la gente duerme y
mucho, demasiado.

iAh bueno! [risa], peroc no sdélo se trata de dormir,
antes me hablabas de que ibas a misa con un grupo
de amigos por ver a las muchachas, gtenias tiempo
de eso?

si, si, si habia tiempo, si.

Ajd. Y, bueno, ya tienes veintidds afios stienes
alguna novia, te casas?

No, casar no, novias si.

Novias si, una y otra...

En plural, =i.

En plural, novias. Ajd, muy bien ;y entonces cuan
to tiempo estds en el Press Association trabajan-
do a destajo, en ese modo?

Hasta fines de, casi fines del treinta y cuatro.
Fines del treinta y cuatro, :;y por qué dejas...?
Eh, fui muy inguieto, ah, siempre habia viajado,
en lo posible ;no?, caminando en otros paises de
Europa, todo el afio.

Ajad, todos los afios, zen qué pais?

Pues uno por unc: Bélgica, Holanda, el norte de
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Francia, un afio hice de Oslo a Copenhague,
Aja, ¢caminando todo?

Caminande y utilizande los Youth Hostelp*)
Aja, si (inaudible}.

Si nueve peniques por noche, una cama limpia y al
useo de la cocina.

Muy bien, eras joven, perfecto, ¢y lo hacias por
gusto, como vacaciones o también por trabajo?

Ne, por gusto,

Por guste. Y entonces, eso te produce eh, conocer
otros paises, otros modos de vida, gte produce in-
guietud? ‘ _

Me provocd mas interés, porque ademds encuentro,
estoy hablando ya de juventud gno?, caminando duran
te vacaciones o lo que sea; se encuentra también
con jovenes de otros paises, no importa en ddénde es
td uno, hasta en Inglaterra, Escocia se encuen-
tran...

Gente de todas partes.

Si, de todo Buropa, ademds tuve una, un criterio,
un buen dia, un criterio mio.que era distinto al
criterio del editor, y a los dos dias yo ya me mar
ché.

Mjh. Bueno, perc esa ingquietud de la que me has
hablado, que influye en tu salida, no sélo es por
una... criterioc distinto con el editor, sino por-
gue me has dicho gque estabas inquieto, ;en qué se
centraba esa ingquietud, a gué se debia?

Pues hay que recordar el afio, treinta y tres, trein

ta y cuatro.

{(*) Albergue de Juventud.
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14.

Exacto, ;cudl era la situacidén en Inglaterra, cual
era la situacidén en los paises que habias visto?
Pues gqué habia visto? pues, pues no sélo yo, todo
mundo estaba enterade de lo que estaba pasandoc en
Ttalia v muy especialmente en Alemania.

Aja. .

Conoci a, a refugiados politicos de Alemania, por
ejemplo, en Londres, estuve estudiante de la politi
ca, no me gustd a mi poco el gobierno.

cPor qué?

Conservador y'sospecho, si me lo permite.
Mijh, y sospecho.

Sospecho, y se, ayudando al crecimiento del fascis
mo, del nazismo en Alemania muy especialmente,

Aja ;del fascismo en Italia también?

5i, pero...

En menor...

Si, Mussolini era mds payaso que...

M.A.~-:Que Hitler?

C.5.~
M.A.-

C.5.-
M.A.-

Que Hitler, si.

Ajd. Y entonces tui pertenecias a algun partido

en tu pais?

Nunca.

Nunca, pero, pero ya eh tenias ideas politicas, puesg
to que sentias, no estabas de acuerdo con, con la ac
tuacidn de tu pais, que sospechas que ayudaba al
nazismo.

Si, mis amistades estaban ya en este, dentro, bue-
no no dentro, pero interesado en la, en la politi
ca.

Aja, si, eh, lo que td escribias para la Press Asso
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ciation ;era sobre politica (me dijiste gue era in
terno, de Inglaterral.

si.

¢Era sobre politica?

Muy rara la versidn, yo escribi lo que ellos pidie
ron, me fui a un evento, otro evento... etc., una
gran mezcla de... escribia quizds una vez o dos ve
ces al mes, un articulito chico, corto, general-
mente sobre, por lo menos economia, historia, el
mar, cosas asi populares.

Aja.

Este adiccidn a mi trabajo.

Pero tu trabajo era de ir donde habia sucescs.

gi, si.

AJd, y rendir cuentas de lo que habia sucedido en
ese lugar, que generalmente no eran politicos.

No, no.

¢Qué eran, eran conciertos, reuniones de intelec-
tuales o sociales...?

De intelectuales quizds, conferencias, entrevis-
tas, eh... pero también un subasta de... timbres
por ejemplo.

Aja [risal, cualquier cosa.

Cualguier cosa.

Muy bien, y sdlo de vez en cuando por tu cuenta ha
cias sobre economia y politica. Aja, bien, enton-
ces eh... yo me imagino que esa inguietud que te
provoca, el darte cuenta gque tu gobiernc no es 1o
gque tu pensabas que debia ser, y todo lo que esta
sucediendo en Alemania e Italia ;te provoca una

crisis?
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Quizds una especie... no, pues si, un poco.

M3h. t

Lo que pasd es gue después de un par de meses ah,
empaqué mis libros, los dejé con un, una novia,
empaqué mi ropa, dejé con otra...

Eras un castigador [risal.

frisa], v con, precisamente dos peniques en la bol-
sa, gque fue a propdsito.

iAh! :si?

Me fui con un amigo gue era el hijo de un obispo a
los, al Puerto de Londres a, cbn el propdsito de
buscar trabajo en un barco, y vivimos ocho dias
sin dinero, inmediatamente después de navegar, en
las calles de, del East End de Londres.
¢Inmediatamente después de llegar me has dicho, o
de navegar?, no te entendi, perddn.

Inmediatamente de navegar, si navegar. Si la navi
dad, yo gasté un gran parte del dinero que me gque-
dé, en un banquete para muchos amigos.

Aja, como de...

Y después me fui con dos peniques que era el costo
de un pasaje desde Bloomsbury en donde vivi yo, al
East End a los muelles del puerto.

Del puerto, ;y?

Pues no... estuve de marinero y... menos del sindi
cato de marineros . obviamente.

Te hiciste del sindicato.

No.

‘iAh! no.

No estuve, y por eso no era facil.



17.

M.A.~ Claro.

C.S.~ Entonces cada barcc que salid de Londres a, no im-
porta qué hofa del dia o noche, si estaba, si sa-
liendo rumbo a un pais que me interesaba a mi, yo
estuve alléd por si en caso un marinero, alguien.,..
Fallaba.

Fallaba.

M.A.
C.S.

M.A.- Ajd, ;v qué paises te interesaban?

C.5.~ Pues los paises lejanos ;no?

M.A.- Aja, es decir :no Europa?, o0 también Europa..

C.S.~ No Europa pues, al otro lado de La Mancha, no, es-
tuve en plan de viajar.

M.A.- A la India, a China, a la URSS. .
C.8.- Visitaba bdsicamente a la Africa, el Pacifico, las
Islas de Nueva Zelanda. _ '

M.A.- :Y por qué tenias ese interés, en esos paises, ha
bias oido hablar ya de ellos, te llamaban espe-
cialmente por algo?

C.S.- No sé, eh, hay gue, hay gue recordar de que gente
como mi papd o mis tios, hasta maestros en escue-
las, tenian costumbre de indicar en mapas del mun
do, dque todas esas partes pintadas de rosa fueran
mios [risal].

M.A.- Eg decir... ingleses.

3
n
|

De la, el imperio, si; pero vo sabia eso, algo de
estogno?, por la idea de cohocer gente, y supongo
gue por eso me fui, tenia asi, un interés en Afri
ca, ¥ en el Pacifico, aungue ademds soy de una fa
milia muy, de muchos marineros, eh, mis dos abue-
los, uno de la marina naval y uno de la marina
mercantil, y creo un bisabuelo también.

M.A.- Lo llevabas en la sangre.
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si, eso era, es, es, es un hecho, si.
Ajd. Entonces jconseguiste barco?

Al fin, como a las dos de la madrugada
un barco.

:De ocho dias después, o de cuanto?
Si, si, como ocho, diez dias.

Hasta que encontraste barco.

Aja.

consegui

18.

Y cdémo comias con dos peniques que ya habias gas-

tado en el viaje?
No, no, nc tuvimes dinero, no.
Por eso, g;qué comias?

Pues vivimos en la calle, eh... Ratter

Hells(*)

bue

no, vivimos asi, sin robar pero, hay organizaciones,

tuvimos, pasamos una noche nada mds, una, con el

ejército de Salvacidn por ejemplo.
Aj&.

Pasamos varias en una casa grande, unha especie de

oficina de hotel, pensidn para marineros gque son

enfermos o en dificultades.

¢Y era gratis?

Era gratis, a veces trabajamos un poco en la coci

na o algo asi para, o limpieza para justificar la

noche.

Ajd. ¢Y la comida también asi en comedores de

gente asi o no?
No, no tanto.

Mih.

(*)

Asi se escucha.
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Ah... claro gue siempre era posible pedir prestado
unos peniques para llamar por teléfono [risal, pe
ro no lo hicimos... existimoeos.

Bien, entonces se encuentra...

En los tucks agquellos grandes, eran, habia comida
vy si era factible que compramos un vaso chico de
cerveza, pues comimos hasta que nos indicaron sa-
lir[risa].

jAh!, es decir, gque por un vaso de cerveza podias
comer sin pagar la comida.

si.

;Ah!, estd bien, entonces...

Comer pan y mantequilla, un poco de carne, lo que
sea.

Ajd, no como ahora que se paga todo.

Ahora ya no.

¢Y para pagar ese vaso de cerveza?

Pues costd entonces como tres peniques.

Aja, pero no tenias nada.

No, no tuvimos, perco...

;Trabajabas en algo?

8i, a veces, por ejemplo trab..., si, es verdad,
trabajamos dos dias, los dos, en una panaderia, ayu
dando a la gente a entregar pan a domicilio, cosas
asi.

Aja.

Yo por mi parte un dia con un lechero un dia y un
noche, que entonces habia, siempre habia peniques.
Aja, claro, v con tres peniques tomabas un vaso

de cerveza y comias pan y mantequilla.
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20.

Buenc...

Perfecto. Entonces sobreviviste esos dias hasta
gue encontraste el...

Este barco que era un {jgracias!) de una linea que
se llamaba Blue Star, Estrella Azul, y que estaba
saliendo rumbo precisamente al Africa y después a
Australia.

Aja.

Fui a trabajar a este barco, en la forma mds baja
de vida en un barco.

Aja, squé es?

Que era un ayudante al fogonero.

:Echando carbdn a las maquinas o qué?

No, yo nada mds trayendo carbdn de los bunkers en
un :cdémo se dice?

cCarretilla?

Si, v poniéndolo a los pies del sefior fogonero.
[risa]. ¢Durante cudnto tiempo al dia eso?

Dos veces cuatro horas, de cuatro a ocho yo, en
la mafiana y en la tarde.

Entonces. ..

Ocho horas diarias en dos turnos, manejando como
ocho toneladas de carbdn diario.

Estabas fuerte,

Me hizo fuerte.

Te hizo fuerte, eras Jjoven.

Si.

:0ué tenias entonces, qué edad tenias entonces?
Veintitrés afios va.

Veintitrés afios mjh, el afio treinta y cuatro si...
{inaudible), claro

Hice juego para nifios, pero vo a los veintitrés...
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Estd bien, V... €s5...

Es la dnica manera de viajar sin dinero.

Claro, claro.

Tambiéh me guedd ese interés de moverme ante la gen
te :no?, aprendi mucho alla, en este barco.
cBprendiste de navegacidn? o aprendiste de otras
cosas.

No,: las vidas de los marineros, fogoneros etcétera,
fueron. . de varias partes de Inglaterra, Galeces y
los del norte y los de Londres que son identifica-
bles :noc?, por sus acentos y...

81, ¢v cémo eran esas vidas?

Su vida era una desgracia, muy dificil: un marine-
ro, un fogonero, un hombre vamos a decir, de trein
ta y cinco afios, con familia, salidé de su puerto a-
la fuerza dejando nueve, nueve décimas partes de
su sueldo a la familia.

Claro. .

Y ese dinero era casi casi no era el suficiente pa
ra vivir decentemente.

La familia.

La familia.

Con eso no podia vivir,

El otro resultado era, naturalmente, que el marine
ro en el extranjero no tenia dinero tampoco, y re
gresando no podian guedarse en casa mis de un dia
antes de buscar otro barco, por muy mal pagados.
Entonces gera por contrato por barcc?

si.

¢Adn perteneciendo al sindicato?

S8i, fueron miembros del sindicato, pero el sindica

to era débil, vendido, bueno, no debo decir tantas
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cosas pero... débil,

8i, cdmo no, ya te he dicho que esto no estd a, a
la disposicidn de todo el mundo sino dnicamente a
disposicidén de los investigadores, entonces yo
creo que hay que decir todo.

Bueno.

Y si, si llegas a querer cerrar algo, lo puedes
cerrar, no creo que haga falta,pero en fin, td pue
des decir: "No quiero gue esto...", pero si...

No guiero ser arrogante, eso es lo que gquiero de-
cir.

No...

Era muy débil el sindicato, no porque yo, al mari-
nerc, aungue el marinero andaba, pues como mecdni-
co, andaba en todo el mundo, por el globo.

Aja.

El marinero en aquel entonces no tenia derecho a
ni un centavo de su sueldo, ni en un puerto extran
jero.

A nada.

Derecho no, podia pedir, vy como en mi caso, el ca-
pitdn siempre me rehusd.

iAh! :si, por qué?

Bueno mi casoc, gue era un caso un poco distinto.
Aja, si, td no pertenecias...

Me dijo en un puerto en Africa gque no, dijo: "Yo.
conozco a tipos como ti..."

Aj&, :Qué, qué pensaba que ibas a hacer con el di-
nero?

No eso no era, el, a, a €1 no le importaba eso, le

importaba el dinerc [risal.
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23.

Bueno pero...

Porque... [risa].

;Por quér?

Cuando dijo: "Yo conozco tipos como usted", a, que
ria decir gue estuve viajando...

Por gusto.

...por gusto, por... y que estuve a lo mejor dis-
puesto a abandonar el barco.

Aja, si, que si te daba el dinero ya no regresabas
a lo mejor. '

No, con o sin, pero... si no me pagaban nada, ah...
mi dinero se quedd dentro del barco [risal.

Y entonces si tld te quedabas fuera, si no te habia
pagado nada stu sueldo se lo guedaba el capitdn?
No, la compania.

La compafiia ¢y no podias luego reclamar tu dine-
Yo...? ‘

No de ley ley, no, un, en esos afiog un americano
por ejemplo,en medio del Océano Pacifico tenia el
derecho de exigir su sueldo hasta el dia, hasta el
momento.

gi, si, pero un inglés no.

No. |

¢Y eso funcionaba asi con los marineros sindicaliza
dos también?

si, si.

iQué barbaridad!, ;entonces las condiciones de tra
bajo en esos afios en Inglaterra eran terribles en
general? '

Eran duras.

Eran duras, ¢cen general o solo en, en la cuestidn

de navegacidn?
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No, en general, desempleo masivo, treinta y tres,
treinta y cuatro, va, depresidn.

Aja, si eran... _

Mineros de, caminando desde alld,desde Londres pro
testando, falta de empleo, falta de comida.

Era una depresidn que era la, la cola de la depre
sién mundial del veintinueve, de gque se inicia en
Wall Street o era especialmente en Inglaterra.

No, en general en todo el mundo casi, ah, eran los
peores afios en los Estados Unidos gverdad?, trein-
ta vy tres y treinta y cuatro; migraciones de cam-
pesinos hacia la coéta del Pacifico, de Oklahoma

y todo eso. '
Aja, si.

Desempleo masivo en todo, todo el mundo, bueno, in
dustrializado, todo.

si. Y, :;tl para ese entonces sabias c¢dmo estaba
la cosa en Espafia? stenias alguna idea de lo que
estaba sucediendo en Espafia?

Treinta y tres, treinta y cuatro, no, muy poco, muy
poco.

Aja, ¢no habias oido de la Republica y de los di-
ferentes gobiernos derechistas e izguierdistas?

8i pero no, no era cosa de conocimiento intimo no,
ni estudio intimc tampoco.

Aja.

Yo no recuerdo tener, haber tenido amistades en
Londres entre espaficles, no, ni gente que estaba
metida en la politica de Espafia, no.

¢Ni por los periddicos?
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Si lei varios periddicos, diarios naturalmentey;mu
chas revistas, pero Espafia no era una, no era un
asunto sobresaliente ni nada, a esta edad, treinta
y tres, treinta y cuatro no. '

No era sobresaliente la politica mundial. AjJa&.
Bien, entonces estds en el barco, ayudante de fo-
gonero, te haces fuerte :;y, qué pasav?

Pues nos fuimos a Ciudad Cabo(*), Capetown, por
sus puertos de East London, Port Elizabeth, Durban
y a Lourengo Marques, gue era entonces del terri-
torio ;qué?... portugués.

Portugués, aja.

Y aungque bueno, casi no salimos del barco, pero ve
nian gente a trabajar, de estibadores, etc., todos
los dias, y recibi las primeras impresiones, la
primer mano de las condiciones de la gente sibdi-
tos mios [risa].

[Risal  :Y...?

Fascinante.

Pascinante, ¢por qué?

Bueno, no es dificil establecer relaciones con un
hombre y otro hombre gno?, un incidente gue yo re
cuerdo era Port Elizabeth, venian a bordo unos
cuarenta, cincuenta gentes para manejar cargamen-—
tos [tose], v el primer dia cuando estaban comien
do, al medio dia, vo me traté eh... con el ojo de
un, un hombre de, mids, mads grande, mds grande que

los otreos y me fui a sentar al lado de él, afri-

‘cano, le ofreci un cigarro, y a los dos minutos

(*)

El Cabo (Republica Sudafricana).
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€l me ofrecid el periddico, y sin decir mucho en pa
labras me hizo reir mucho, me ensefié una columna
del periddico, habia dos reportajes de la corte del
magistrado del dia anterior, es de fédbula, el pri-
mey reportaje: Clive Smith, native.

Mjh, nativo.

Nativo, manejando su bicicleta en la calle equis,

y chocd en contra del automdévil, propiedad del se-
fior Keith Jones causando dafios graves al coche;

la licencia del nativo es revocada por seis meses

y era multado tantos... shillings.

Mhij.

El otro, bajo la, con la ayuda de ese amiguito,

ese estibador; el otro informe era sobre Mr. Clive
Smith manejando su otro automdévil, en la calle
equis, accidentalmente chocd en contra de un nati
vo que se llamaba fulano, el nativo es llevado al
hospital etcétera. E1 magistrado ah, advirtid al
sefior Smith que debe tener mucho mas cuidado mane~
jando y puso una multa de un shilling. Eso es la
dialéctica.

Si, es bien cierto... Clive Smith...

Que me encanta siempre.

Clive Smith nativo no tenia derecho ni al mister ni
a chocar con un coche con su pobrecita bicicleta,
pero el sefior Clive Smith, inglés, podia chocar

con un nativo.

No, era tan tipico y tan tan bonita ilustracidén
¢verdad? de la vida, segin vo.

Y eso va en esa época, esas desigualdades, esas in-

justicias ya te, te chocaban, te, las notabas.
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C.S.- 81 los, buenoylas habia reconocido desde bastante
Jjoven,

M.A.- Mhj.

C.S8.- Observacidn personal y hasta en escuela secundaria
estuve convirtiéndome con la ayuda de ;quién? George
Bernard Shaw por ejemplo, sus prefacios, estuve con
virtiéndome inconscientemente en, creo, en dialéctico.

M.A.- Aj&, si, por tus lecturas de escritores ingleées
clasicos. .

C.S8.- 81i... ah... Siempre resultaban en el sentido poli-
tico de la izguierda.

M.A.- Mhj, pero hay otros ingleses gque también han leido
a Bernard Shaw y todos ellos, y no se han hecho de
izquierda. ' -

C.S.- No, eso si es verdad, son los hombres muy précti-

cos, también son dialécticos.

M.A.- También son dialécticos, pero no de izquierda.

C.S.- No.

M.A.- AJjd, ;y t0 a qué achacas gque a ti si influyeron en
que vieras esas injusticias y gue te hicieras, sin
ser de ningun partido, pero de ideas izquierdistas?
por lo que me dices gno?, ¢tenfias alguna relacion
con gente de partidos politicos?

C.S8.- 8i, si, en Londres por lo menos, si.

M.,A.- Mhj, :de qué partidos?

C.S.- De izquierda socialista, socialista izquierda, par
tido comunista.

M.A.- Aja.

C.S.- Muchas fueron mis amistades de alld entre estudian
tes, intelectuales, artistas, bueno, el, el barrio

del Bloomsbury el famoso Bloomsbury}
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M.A.- Que es donde tid vivias, gera mds bien de intelectua

les?
C.S.~- 81, es, tenia la fama de eso.
M.A.~ Mhi.

C.S.~ Muchas gentes tratando de escribir, de hacer tea-

tro, peliculas, maestros de escuelas, periodistas,
. escritores conocidos, escultores, lo gue sea.

M.A,~- Mhj.

C.S.- Y politicos. Este barrio, siendo uno relativamen-
te Jjoven y con amistades, pues se podian hasta ser
invitado a casas de Ekstein por ejemplo, escultor,
Ellen Wilkinson socialista, miembro del parlamento,
mujer, etcétera.

M.A.- Mh]j, V...

C.S.- Habia vida de café también allj.

M.A.~ De discusiones en el café.

C.S8.- No siempre muy, muy serioc eh... tuvimos una vida
prdcticamente alegre.

M,A.,- Pero con...

C.S.- No en el sentido espafiol, vida alegre [risa].

M.A.- :;Cudl es el sentido espaficl y cudl es el sentido
inglés de la vida alegre? '

C.8.- [Risa]l], no, me recuerdo nada mds la frase en espa-
fiel ;no?

M.A.- Buenoc si te refieres...

C.5.- Mariposas de la noche, dedicadas a la vida alegre
[risa].

M.A.~ Si se refiere a mujer si, ahora si se refiere a la
vida en general se puede decir la vida alegre gver

dad? los hombres nunca pertenecen a esa clasifi-
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casién de la vida alegre, sdélo las mujeres gverdad?
Pues supongo, aungue hay... 8i, no tienen monopolio
de prostitucidén las mujeres, ;cdmo?

Mmmm, no, pero no se usa geheralmente decir...
Supongo que no.

Que, que es un hombre de la vida alegre, mientras
que si se dice, es una mujer 'de la vida alegre.
Bien, entonces ahi, tU crees que ahi en Bloomsbury
y en esa, con esas amistades es donde ti te das
cuenta de, de las cosas politicas o ya lo traias
antes por la escuela, por tus maestros, por tus
lecturas.

Con la ayuda de unos maestros y lecturas, y también
viviendo, trabajando en el norte, si, tenia yo ten-
dencias, interés profundo en la politica interna-
cional.

Aja. Y entonces estando en Capetown me decias gver
dadz

Capetown,

Si, que es donde conoces a este hombre y donde te
ensefia esta...

No, ese era un puerto mds, mas al norte, Port Eli-
zabeth. .

jAh! si, tienes razdn; y, entonces ahi te enteras
de esas noticias, hablas sobre este hombre :y?

Si, es nada mas un incidente z;no?, pero...

Pero gque te llamé la atencidn ya.

Si, para confirmar mi modo de pensar.

r
Ajé&, bien, td ;sigues en el barco?
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Segui, tuve un pequefio accidente en el barco pero
segui. '

¢Accidente de trabaijo?

si.

cQué te pasd?

Pues nos mandarcon tres o cuatro hombres a los...
;cOmo se dice? in between decks, entre...

cEntre puentes?

Entre niveles.

Aja, si, los puentes, las cubiertas.

Ajd, entre cubiertas, en la obscuridad.

Mhj... por...

Y yo como pendejo que soy, me cai abajo, corta dis
tancia, porgue el barco alld abajo estaba lleno de
carbdén, bueno era un accidente, un accidente feo
perc sin importancia.

Pero ¢ te rompiste una pierna o algo asi, o nada?
Rompi, no. Estuve sangrandoc muy romanticamente pe
ro. .. '

[Risa], de la cabeza.

De la cabeza y el brazo.

iAh! :te curaron ahi mismo?

Si, a su manera.

Aja, ;habia enfermeria en el barco?

No.

cNo? :

Ni doctor.

¢No?, :ni enfermeros?

No.

Entonces ustedes mismos se... si tenian alguna co-

sita...



M.A.-
C.S5.-
M,A.~
c.S.-~
M.A.~
C.5.-
M.A.-
C.5.-

M.A.-
C.5.-
M.A.-

M.A.~-
coS._

M.A,~-
C.8.~

31.

Si, el purser que es el, un tipo encargado de los
asuntos de negocios del barco,tenia vendas y yodo
;Y qué mas?

Pues alcchol [risal.

Alcohol.

cY si habia algun enfermo?

Pues en el proximo puerto a ver.

Aja, bien. .y tus heridas no fueron graves?

No.

Seguiste trabajando.

8i, menciono lo del accidente nada mds porgue ha-
bia la posibilidad de que me iban a llevar al hos
pital en Lourengo Marques, €SO pues, pues perspec-
tivas me interesaba mucho [risal.

;Ah! :s1i?

Pues :por qué ho?

¢Era algun modo de conocer Laurengo Margues? gy
otra forma de vida?

Pero no insisti y tampoco podia insistir, no tuve
derechos.

A34, no, no eran tan grave.

No, ahi me puse de acuerdo con el capitdn, que si,
después de unos dias pude levantarme y seguir traba
jando; mucho mds interesados en que me iba al hos-
pital fueron mis compafieros de trabajo naturalmente.
cPor qué?

Pues estuve yo tirado cuatro o cinco dias, doblan-
do el trabajo abajo para alguien ano?.

Claro, claro, entonces ellos guerian que te pusie-

ras bhien.
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Si, porque me marcho al hospital y viene otro fres
co. '

Claro, claro. sHabia solidaridad entre los compa-
heros del barco?

Yo diria gue si. _

Aja. Y estaban politicamente eh, influidos, los
marineros?

Diria que si, si, habia siempre en diez hombres ha
bian, yo supongo, siempre dos o tres que gquerian
hablar de politica, de las condiciones de la vida.
Mhi.

Pero su interés no era en el escenario internacio-
nal, excepto, naturalmente a la Unidn Soviética.
Ajd, eso si les interesaba.

Si.

¢Por su forma socialista?

Pecr la forma y por su manera de defenderse, —estoy
hablando en el sentido fisico de mil novecientos
veinte-~ y ah, por atagques directos o indirectos,
como en el caso de Inglaterra, a la-Unidn Soviéti-
ca.

Mhj.

El uso,aun entonces, tan fdcil de palabras como co
munista, eso era...

¢Era peyorativo?

Aja. ‘

En Inglaterra.

Bueno, en cualquier parte, supongo gverdad?

Aja.
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Se utilizaron entonces, como todavia, hay comunis-
tas bajo «cada, cada silla, en cada cama, muchas
cogas ricas [risal.

fRisal]. 8i, efectivamente. Y entonces ti tenias
contacto y hablabas de politica con tus compafieros.
Un poco.

Eh, por ser, por uno ser marinero y porx ser un jo-
ven aventurero, podriamos decir, ¢te trataban de
alguna forma distinta tus compafieros?

Algunos.

Mhj...

No fueron declaraciones de odic no, nada de eso,
pero algunos, no se puede, naturalmente, no se pue
de aceptar lo que ellos pueden construir como gri—
tica ;no?

Aja.

Teniendo yo mds posibilidades econdmicas vamos a
decir, gue algunos de ellos.

Claro.

La dialéctica chica, nunca falla.

¢Entonces sigues en el barco hasta qué momento?
Pues llegameos a la costa de Australia y luego fui-
mos a varios puertos alld y yo abandoné el barco
en Melbourne.

;Cobrando?

Sin cobrar.

Sin cobrar.

Mis compafieros me ayudaban a escaparme con ropa y
peine v maquina de rasurar.

[Risa].
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Pero me fui al a... tierra vy no, me fui con ellos
disque a la cantina, y efectivamente fuimes a una
cantina por un par de horas y después vo...

Ya no volviste,

Me marché, si.

¢Por qué te guerias gquedar en Melbourne ya?

Pues en Melbourne, porque en Melbourne yo s& que en
Melbourne, ya sabia, ahi encontré un hermano de mi
abuela, gue habia ido a Nueva Zelanda como maestro
de escuela a la edad de ;uf!, veintidds afios, des-
de Inglaterra, era maestro en Nueva Zelanda y Aus-
tralia, y ahora era un hombre de ;;uf!, muy agrada-
ble y distinguido, retiradc hace setenta afios en-
tonces.

Aja.

Y habia establecido ya contacto con €1, yvo era el
primer miembro de: Ila familia que ha conocido, habia
€l conocido.

Nadie habia ido a verlo a Melbourne.

No, ni €1 habia salido de...

De:Melbourne, tampoco.

.» «Yegresado a Inglaterra en cincuenta afios.

iAh!, v le dio gusto verte, me imagino.

si, si, me guedé con €l una semana, estuve a punto
de trabajar en un periddico, en Melbourne, un dia-
rio, en esa misma semana, inesperadamente enten-
dis,el diario se liquidd.

1Ahl

Cesé de publicar.

Que mala pata.
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Si. Y entonces la otra vez, casli sin dinero, me fui
a pie, en el curso de siete semanas u ocho, me fui
a ple desde Melbourne hasta Sydney.

Eras buen caminante.

Seiscientas creo, setecientas millas, algo asi.
Aja.

Si, indudablemente las costumbres han cambiado, pe-
ro en mil novecientos treinta y cuatro habia mucha
gente en las carreteras de Australia.

Aja.

Muchas.

Caminando.

Ah, vagabundos profesionales, los famosos Swag-man.
cComo?

Swag-man, llevaban una...

Mochila.

... una mochila grande con sus pertenencias.

;Ah!

Ademds se encontraba en los caminos un -Australia
es un continente muy grande-, un estudiante o maes-
tro hasta eso, o cualguier gente de, un carpinte-
ro gue, que quizds si vive en Fremantle quiere ver
a su Australia, se pone en camino.

Aja, ;Y de qué vivia esa gente?

$i, le iba a decir, que seguramente han cambiado
las costumbres, perc en aquel entonces llegando a
una poblacidn, fueron todas mas o menos relativamente
chicas, uno tenia el derecho, era entendido, a ir
al carnicero y decir al carnicero: "Estoy caminan-
do de mi casa hasta Sydney", ¥ sin ni fu ni fa me

dio un medic kilo, © un kilo de carne.
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iAh! :y eso por qué?

Costumbre.

Costumbre.

A la panaderia, a pedir el pan de ayer, y seguin el
estado de su higado o de sus relaciones con la...
la sefiora dioy o pan de ayer o pan, pan.

Pan del dia.

Pan del dia y bastante, muy generosos y a la frute
ria.

Era un...

Son propiedad, fruterias de italianos, los hombres
en el café v las mujeres manejando el negocio.
[Risa]. .

Y la tdactica era pedir la fruta ya como dafiada ;no?
81, no de primera calidad.

No de... claro, a veces habia alguna reaccidn bo-
nita de que... no, mala suerte no, esto y otro y
"Vamos a tomar un, una copa de vine", con el grupo
de mujeres, nifics... etc.

Ajéa.

La intensidén de esta costumbre era para que la gen
te en la carretera siguieran, que no se qﬁedaran,
eso es la idea, pero si buscando trabajo y encon-
trando pues alld ellos, pero...

si, pero que no se quedaran sin producir.

Todo mundo cada mes comieron gratis, en Australia,
siendo uno de esos viajeros.

Mhj, me imagino que eso era porque era un continen
te muy grande y bastante despoblado y gsgquerian po-
blarle?
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Si, querian poblar, pero aungque, casi, después, si,
si, pero, aungue Australia era un poco especial por
eso.

gSi?

$i, discriminacidn, bueno, emigrantes escogidos
;no? hasta, hasta hoy dia.

Entonces en esa forma viajas hasta Sydney caminan-
do v comiende gratis.

Y durmiendo al aire libre.

cY el clima no es inclemente para dormir al aire
libre?

Pues si, hay temporadas, pero yo tuve suerte, no
1lovid ni un dia ni noche creo, buenoyfuerte no,
como... uno se puede caminar solosuna hora o diez
minutos o un dia con otro tipo, y antes de caer

la noche, pues hay que buscar un lugar para dormir,
hacer un pedquefic, algo para cocinar la carne.

Yoo

Y con el sol se levanta uno y jvamonos!

Aja, ¢v las poblaciones estaban tan cerca, cerca
unas de otras como para que todos los dias pudie-
ras llegar a una poblacidn y te den de comer?
Bueno, siempre habia exceso de, muy generoso, se
podia llevar comida para varios dias, pero en caso
de necesidad, o siendo unc snob, por ejemplo yo es-
tuve un dia caminando con un profesional, un hom-
bre ya de edad pero, habia pasado casi toda su vi-
da adulta caminando, caminando, o exhortando avento
nes en camiones o coches o ferrocarriles o aviones,

o lo que sea.
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38.

¢En avidén también se podia hacer?

si, claro, si, si, él1 si tenia varias experiencias
de esas; estuve caminando con €l y me dijo? "debe
ser, como las cuatro vamos a tomar el té", y sacd
de su'mochila, yo recuerdo muy bien, tres clases de
mermelada, y me dijo a mi: "Tenge muchas ganas de
comer este, mermelada de pifia, y no traigo, y me di

jo a mif mira, "si caminas hasta alld, al otro la

~do de la colina hay una casa  gacha, trdeme mermela

da de pifia", y me fui, pedi mermelada de pifia, y
regresé con...
Un bote de mermelada de pifia [risal.

fRisa] ese era el snob, en, el profesional éste,
no essuficiente tener tres mermeladas, €l queria de
pifia [risal.
Qué facil era vivir entonces :no?
Si, bueno, faltando techo.
Claro, pero si eras profesional es que te gustaba
esa clase-de vida, supohgo.
8i, la famosa cancidn del ejército australiano es
(*)}
Aja, estd bien; entonces asi caminando llegas a
Sydney.
Sydney.
cQué época era esa? sigue siendo el treinta y cua-
tro pero ;qué mes, en qué mes te embarcas?, te em-
barcas después de navidad.
Diciembre, si.
En diciembre todavia, antes-de, de fin de afio.

Bueno es en treinta y seis sno?

Vagabundos profesionales.
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cTreinta y seis?, aja.

Si.

Entonces en Australia...

Treinta y cuatro estuve en Australia.

Y cen qué mes llegas a Sydney?

En septiembre.

0 sea que te echaste en el barco unos meses.

si. ,

Y luego otros meses de...

Pues fueron, uno, dos, tres, cuatro, cinco puertos
africanos y en Australia antes de gue me marché,

fuercon bastantes... cuatro puertos eran,

'Aja, antes de llegar a Melbourne y quedarte; enton

ces en septiembre estds en Sydney :;y qué haces en
Sydney?

Pues fui al Sydney Morning Herald, un diario, no,

fui primero a buscar a un propietario muy pinto-

resco de una revista, Smith's Weehly se llamaba.

Aja.

Y el propietario era un Jonathan Smith gue habia
sacado un titule de caballero: Sir Jonathan (inau-
dible).

Aja.

Era un tipec muy, muy interesante, muy elegante, ri
co, bubbly man, etec. y yo le ofreci un articulo so
bre mi caminata de Melbourne.

Mhij.

Y lo escribi en dos etapas, dos partes, y me pagd
muy bien, muy bien, el triple o cuédruple de lo que
habia vo esperado.

Mhj. ¢Era ncrmal ese pago en Australia, mayor gue

en Inglaterra?
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si, si.

Era normal.

Si.

Mhij.

A tal gradc no, digamos, pero los periodistas aus-
tralianos, aunque estan trabajando en Nueva York,
en Londres, en cualquier parte del extranjero, o
en su casa, en su pais, estdn muy bien pagados.
Ajd. Y entonces ya tuviste un poco de dinero para
los primeros dias.

Tuve dinero para un par de semanas; hice un poqui-

to de trabajo, no tanto, porque francamente el

~efecto de la clausura de ese periddico en Melbour-

ne, que era un diario grande, habia afectado el
mercado, como dicen, en todas partes de Australia,
habian periodistas buscando trabajo [carraspeal,

entonces hice un poco, durante varios. fines de sema-

na, como ayudante en la editorial del Sydney Morning

Herald también un periddico muy grande, y otro tra

bajo que hice alla que, asi, a convencer a gentes
como, mi caso fue enfermeras.

¢Convencer a enfermeras?

Si, que vendia fotografias de ellas mismas, que yo,
no tomando las fotografiasysino un estudio que me
pago.’

Aja.

Yo me fui entre enfermeras y clinicas, hospitales,
todo el Sydney y alrededores.

iAh! para que se hicieran fotos.

-

Ajé&.
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M.A.- :Y te daba una comisidén el estudio o cémo?

C.S.- 8i, ajéa. .

M.A.- 8i, si, esta bien.

C.8.- Ademas me presentd un tipo, un periodista del Herald,
me presenté con unas sefioras, o sefiora, viejas que
tenian una casa muy, muy grande, frente al mar y
me quedé alld como tres semanas ayuddndoles a, por
lo menos bdsicamente a organizar su biblioteca, te
nia una biblioteca muy grande, y asi pasd...

M.A.- El tiempo.

C.S.- El tiempo, y cuando al fin, yo queria ir como mari-

nero mds al norte, me interesaba mucho Malaya, Bir

mania...,
M.A.- Mhj.
C.S.- Quizad la China.
M.A.- Aj4.

C.S.— 0 al tener especificamente trabajo comoc marinero y
cruzando el Pacifico; pero ah, los sindicatos,en
esos casos, norteamericancos de marineros gno?, aus
tralianos otros, y qué bien, ;no?, que fue muy

. fuertes y me encontré imposible...

M.A.- Encontrar trabajo, en la marina.

C.8.- Encontrar, si, bajo otra bandera; y entonces deci-
di regresarme a Inglaterra, ah... y me fui a la
policia.

M.A.~- ;Para que te repatriaran o cémo?

C.8.- No, mi argumento era, mira; "estoy aqui ilegalmen-
te, abandoné un barco", y me dijeron:.":Y que?"

M.A.-[Risal].
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C.8.-[Risa]l,me dicen: "Muy bien ;y qué?, pero ;por qué no
me consiguen un empleo, un barce gque va a Londres
o a Inglaterra?", no, insisti ;por gué no?, para us
ted es fdcil, y a los cuatro dias si me tenian un
empléo como marinero de eso de cubierta, a un che-
lin al mes, doce peniques al mes [risal.

M.A.- Doce peniques al mes, en aquella época gqué signi-

ficaba?
C.S.- A, dos pag... dos cajetillas de cigarros.
M.A.- iDos cajetillas de cigarros!, v esc era lo que te

pagaban, jqué barbaridad!, :;y eso es lo que paga-
ban a cualquier marinero, o a ti porque no...?

C.S8.- No, no, uno por... unos in the stress se llama.

M.A.- Aja, si, mds o menos en indigencia.

C.S.- Aja.

M.A.- Ajd. Bueno, antes de que salgas de Australia, ha-
blame un poco del pais, eh, asi como me has dicho
de Port Elizabeth, de las diferencias gue habia
entre los nativos y los ingleses.

C.S.~ En Africa, si.

M.A.- En Africa, si, ¢cémo era? (gme ibas a contestar?)...

C.5.~ No, no.

M.,A.= ;Como era...

C.S.- 0 guizds si, si es... [interrupcidn].

M.A.

Bien, entonces ;como era la situacidn en Australia

en esa época? seguin tu punto de vista, lo que tu

viste.

C.5.- Me gustaba mucho el pais, ya tenia amigos austra-
lianos, periodistas en Londres.

M.A.- Aja.



C.S.-
M.A.-

C.5.-
M.A.-

C.5.-
M.A.-
C.S.-

M.A.-
C.S.-
M.A.-
C.S5.-

M.A.-
C.5.-
M.A.-

43,

Ah, el australiano era... es [carraspea] ~un tipo
generoso, generoso de espiritu, géneroso de cosas
materiales; un pais rico, tenia un sentido de es-
pacio y riqueza . independientes, no respetan a na-
da [risa]; era casi imposible en las guerras reci-
bir un saludo de un, un saludo de un soldado austra
liano, ese no [risal.

Y al fin y al cabo Australia era parte del Impe-
rio gno?

Si.

¢Y habia alguna diferencia entre eh,. australianos
de diferentes origenes, por ejemplo me decias que
los fruteros casi todos eran italianos, y habia de
otros paises también, es, eh, ;todos eran tratados
igual o0...7?

Si, si.

¢8i, ahi no habia las diferencias eh, que me habla
bas de nativos o no nativos? |

Raciales, no.

No.

No, nada de eso, pues, algunas razas no estdn repre
sentadas, ne estaban representadas en Australia.
Aja, bueno, pero en Australia hay aborigenes.

si.

Y ;cémo era su situacidn? _
Bueno pues miles de gentes ;no?, vivian alld en el
desierto del norte.

Ajd, ¢y lo contaban?

No.

Mhij.
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Pues no lo contaban, el pais no era suyo va, y co-
mo dige, fueron tan pocos y tan... bueno, la pala-
bra gque usan los antropdlogos es degenerados, no
es desprecio, en sentido profesional de un antro-
pélogo es degenerado.

Ajd, y pero habia unas leyes.

Grupos,

cComo?

Grupos, habia algunos de la India gue siempre fue-
ron de la Casa Sikh.

Aja, que es de ;las mds altas o de las menos...?
Son altas vy guerrillerocs.

Guerreros.

Guerreros en, la India, en su tradiciodn.

Si.

Pero en Australia siempre hay, son los sikh que an-
daban con un caballo y un burra o... si, en el cam
po - campo, vendiendo aguijas...

Hilcs.

Hilos, gue es un poco de tela, cosen en la casa.
Mhi.

Italianos, fueron las fruterias de mucheo italiano
en Queensland, en el cultivo de pifia, por ejemplo,
pero yo no tuve la impresidn de que habian, bueno
si, como no, vivian si, en comunidades, después de
todo, :por qué no? muy deseable, esas casas, espe
cialmente.

cCOmo?
Muy deseables.

Muy deseables.
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C.S.- En muchas ciudades grandes, grupos &tnicos gque es-
tan perdiendb persconalidad hoy dia en los Estados
Unidos, y no ayuda al pais creo; ah...

M.A.- :Pero en Australia en esa época los grupos se man-—
tenian aislados entre si?

C.5.—- No tanto, nc tanto.

M.A.—- :No?

C.S.~ El australiano por ejemplo tendria la misma actitud
hacia un italiano, como hacia mi, un inglés, por-
gue yo fui un pommy bastaré*frisa].

M.A.- [risa] pommy bastard.

C.S.- Pommy bastard, pues en inglés pommy.

M.A.- Aj4 pommy si; ;v el australiano?

C.S.- Sin rencor, sin malicia ;no?, pero pommy, pPOIMmMY.

M.A.- [risa]. El que se consideraba australiano era ya
nacido en Australia, claro.

C.8.- si.

M.A.- ;De cualgquier origen?

C.S.- 8i, pero el origen era muy restringido creo.

M.A.- AJj4, por eso.

C.S.- Britanico, briténico, bésicamentggf ’

M.A.~ Y por ejemplo estas familias hind?ég, italianas y
de otros paises gue se establecian en Australia,
los hijos nacidos en Ausg;aliéﬁaeran considerados

australiancs?

C.S.- si. s

M.A.- También, ya :en igualdad de condicigﬁgg gque los bri
tédnicos?. - ,//ﬁ

C.S$.- 8i, tenian derecho a hablar, ll&ﬁar a un inglés un

pom, pommy [risal].

(*) Termino despectivo congque designan, en Australia, a

los ingleses.
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Muy bien, y...

Aunqgue...

Perddn, si, gaungue?

Aungue un pom no estaba dispuesto a decir a un ita-
liano gue era un italiano.

AJja, va [risal. Y la situacidn politica-social en
Australia en esa época eh...

Muy fuerte los sindicatos.

cAjaz

Especialmente distribuidores, mineros, periodistas.
Aja.

Todas las artes graficas, y en el campo también.
También habia sindicatos de campesinos.

Habian, si.

:De gué tendenciss eran?

De tendencia socialista, también fuertes tendencias
dentro del gobierno, han elegido varios gobiernos
socialistas, laboristas no?

Aja.

El tono de la politica era socialista.

Mhj, ¢en contra posicidn con la politiFa que existia
entonces en Inglaterra? f“dﬂ'/

Mhi. s

Aja. 4
Que existia entonces, si./
81, si, entonces. .
Naturalmente en gran parte de propiet&p{gs estaban
contra el socialismo. ./

Claro. /

Esa es la belleza de la lucha politica ;no?, que
estd dentro de ese item aparte de ser internacio-

nal.
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Aja, claro, entre la lucha interna y la lucha in-
ternacional indudablemente. Bien, entonces te em-
barcas como marinero, y en un barco inglés tam-
bién.

Inglés, la misma linea, pero mas grande.

Aja.

Once mil toneladas.

Mjh. :Qué cargamento llevaba el primer barco?
Maguinaria.

Maquinaria industrial.

sSi.

¢Y este otro?

Comidat carnes y frutas.

Mhij, ¢congeladas, o en conservas, en latas?
Sesenta por cientec en latas y el resto bajo refri-
geraciodn.

Aja, gy a doénde lo llevaban?

A Inglaterra.

A Inglaterra nada mas, ajd; y entonces trabajaste
como marinero :te gustd mds ese trabajo?

Pues si, al aire libre, para una persona que no
era profesgional era a veces un p??O,.. bueno, siem
pre estuve cayendo algo. ///

[Risa] ;cbémo, cémo esta esoe

Bueno, no estuve equipado con botas de hule ni esto

(*)

ni lo otro y... estﬁpido, clownly ¢no7, no tenia
experiencia. //

Claro.

Pero me gustd mucho.

Mhj. sQué hacias?

Cualguier cosa sobre,sobre cubierta,limpieza de cubier-
ta,limpieza de cables, buenc, cualquier cosa; y fuimoes,

(*)

Payasamente.
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yo estuve de ladrdn para la tripulacidn.
cComo? '

Fuimos comiendo cargamento.

M.A.-[Risa}.
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Angula.

:Se robaban el cargamento para comer o cOmMoO?

8i, para, para comer, entonces me escogian a mi por
que yo, este, un irresponsable ;no?

iRisal].

Y me metian a las dos de la madrugada cuando no ha
bia... v vo saqué lenguas {inaudible) de Groenlan-
dia, manzanas de Tasmania comoc de este tamafio, Co-
mimos como reyes.

[Risa]. La comida del barco no era...

Es suficiente.

Bra suficiente.

Muy suficiente.

Pero era mds rico lo otro.

Pues como complemento si, muy aceptable.

Entonces te convertiste en ladrén, en el ladrdn ofi
cial de la tripulacidn {risa].':

Y llegando a, bueno, a una semana de llegar a Ingla
terra supongo, me, tuve una chamba bonita, estuve
solo, eh, repegando y pintando todo el riel, cubier
ta de arriba o sea mds arriba, que se llama poop
deck gno?

Aj&, en la primera cubierta de arriba.

Y estuve haciendo ese trabajo yo solo, pasé unos

cuatro o cinco dias asi, y el capitdn me mandd
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un mensaje por medio del primer oficial, preguntan~
dome si gueria trabajar como marinero pero con suel
do, mientras gque estaban terminando su viaje a
Inglaterra, es decir, al primer puertoyera mi ciu-
dad natal, Poole, después Londres, después Bristol
y después Liverpool, y asi terminan ellos su viaje.
En Liverpool lo termina.

Llegando a la costa empecé a ganar dinero, sueldo.
¢En lugar de los tres peniques, o cudnto?

Un chelin,

Un chelin. 7
Habia ganado mi chelin v va estuve ganando siete
libras..

Costeando Inglaterra, de puerto en puerto. Y lle-
gas a Liverpool...

Y me trasladé inmediatamente por tren a, a Londres.
Aja.

Y alld gracias al... bueno, me ayuddé un tipo gue to
davia es mi mds viejo, mi mds gran amigo australia
no, periodista, que ha tenido mucho éxito en Lon-
dres, y me ful a trabajar con él y varias otras gen

tes en Sydnevy daily telegraph, parte de otra cade-

na de periddicos en Australia, su oficina en Fleet
Street, Londres.

Aja, ya; zcomo se llama este amigo tuyo?

Peter Gladwin. '

Glad... ;qué?

Gladwin

Gladwin

Peter. Tengo dos o tres libros escritos por él
aqui, incluyendo uno sobre un viaje qué hicimos des

pués en un barquitc de vela.
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¢AJA? jah! pues de eso va me hablards también; y en-
tonces trabajas en el Sydney...
Daily Telegraph

cComo periodista otra vez, como reportero?

Un poco como reportero gran parte de... bueno, mitad
y mitad, reportero v en la oficina, editandc y es-
cribiendo, tuve obviamente comunicacidén instantdnea
con Australia y mandamos miles y miles de palabras
diarias.

Mhj, :¢de noticias de Inglaterra?

si.

Aja, gno internacionales?

Si, internacionales,

También,

Si. Un. aspecto sobre Inglaterra y Europa.

Aja, ya, gy estds en ese periddico cudnto tiempo?
Unos cuatro meses,'y me invitaron a trabajar en un
periddico diaric (carraspea), que no es de buena
categoria.

cNo?

Pero circula hoy dia unos tres millones de ejempla-
res diariocs.

iCarambal

Y entonces, sus dos millones.

;Cudnto, digo, cudl es?

Es el tal Little Tabloide que se llama Daily Mirror.

Daily Mirror.

Tabloide.

Aja.

En mil novicientos treinta y cinco, era el mds, era
un periddico mds serio gue es hoy dia, hoy es puro

sexo y asesinatos y violencia.
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Periddico amarillista.

Y era bastante amarillo en treinta y cinco.

Pero no tanto.

Pero no tanto.

Aja.

Estuve de reporterc en... treinta y cinco.

Ajd, treinta y cinco, va.

si, como agosto, septiembre, octubre, fui a traba-
jar allj.

En el treinta y cinco ya, aja.

No, casi terminando, casi terminando el afic treinta
y cinco, de todas maneras estuve alld como reporte-
ro.

Y trabajaste... hasta cuando...

Si, pues la vida de muchos estaba muy concentrada
sobre la politica de este afio, lo que habia pasado
en Alemania en treinta y tres, treinta y cuatro
cho?, y ahora el treinta y cinco la cosa mds difi~
cil para la gente, para los pueblos, subiendoc co-
mo espuma ese mugre de Hitler y mds o menos, y mds,
mds obvio para muchos, incluyéndome a mi, a la ayu-
da casi directa que estaban dando gobiernos conser-—
vadores de Inglaterra. _

Ajd. (Y protestaban los ingleses de alguna manera
en contra de su gobierno?

La protesta era... mas bien, desgraciadamente, mds
bien entre tipos que se pueden llamar quizds inte-
lectuales, profesiconales, alguien con nexos de rela
clones con exiliados alemanes, italianos, etcétera;
con partidos politicos strangeéf)Escandinavia,in—

tercambio de obligaciones etcétera, demostraciones

{(*)} Desconocidos.
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pacificas.

M.A.- :Los obreros no protestaron?

C.S.- Pues fueron dispuestos a protestar, si, pero en si
no era el factor positivo en el campo de oposicidny
por desgracia, protesta, era, segin YOeu.

M.A.- Aja, si claro.

C.S.- En Londres, mas bien por parte de maestros, estu~
diantes, profesionales, artistas, vy claro entre
politicos, es decir, gente perteneciendo a partidos
politicos, gente que, hasta voceadores, hasta repre-
sentantes, propios representantes de los sindicatos
también, eh, es seguin lo que yo recuerdo de los
gindicatos, los sindicatoes como tal en masa, no; un
poco mas tarde cuando Egpafia estaba... si, antes
de Espafia no.

M.A.- Aja, es decir que en esa época del treinta y cinco no
habia mas que protestas de intelectuales y maestros. ..
y estos casos:

C.S5.~ Estudiantes y otros tipos que...

M.A.~ Si.

C.5.- Bastante en algunos periddicos, claro.

M.A.- AJA. Los periddicos...

C.S8.- Porque el periddico en Inglaterra, como td sabes,
es periddico de circulaciodon de cifras mayores gno?,
un milldn, ochocientos mil, etcétera.

M.A.- Si, ¢y son independientes?

C.S5.- Son, bueno, depende de su politica, son, si son in-
dependientes, es decir propiedad de un propietario,
depende de quién es el propietario gno?

M.A.- Ya, o sea que el periddico respeta la politica del
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propietaric, no del gobierno.

Depende cudl es el gobierno gno?

Claro.

Se puede... en agquel afioc el gobierno conservador y

entonces se podia anticipar de que el Daily mail,

el Daily Telegraph vy hasta el Herald Britain si apo-

yaban al gobierno, pero habia oposicidén fuerte el
News Chronicle, Daily Herald, que era propiedad

del Congreso de Sindicatos de la Gran Bretafia.
Aja.

Y eso aparte de revistas, mucha discusidn en la pren
sa siempre en Inglaterra, siempre.

Y entonces trabajas en este periddico, ya a fina-
les de... '
Amarillo, amarillentc mas © menos.

...amarillista [risal, eh, va a finales del trein=-
ta y cinco, (y comc reportero?

si, reportero.

¢Hasta qué momento?

Pues hasta que perdi la paciencia con ellos, es,
ah, ya casi inmediatamente en julio de treinta y
seis, agosto, me propuse como, me propuse Ccomo co-
rresponsal en Espaiia.

Ajd, porque ya habia empezado la guerra en Espaifia.
si.

cY¥?, empieza el dieciocho de julio, el levantamien-
to en Espafia en el dieciocho de julio.

si, no, de repente asi, por cincuen... treinta y
cinco, treinta y seis si habia interés en Espafia.
;Ah! va en esa época va...

Si, en ese tiempo si.
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Eh, ¢en qué sentido, cdémo sé& notaba?

Pues la abdicacidn de este, quién sabe, Alfonso.
Eso fue en treinta y uno, Alfonso XIII.

si.
Abdica, si, bueno no abdica.

Si, eventos, siguiendo eso de la Repuablica, y des-
PUES. .. V...

Td yva, yva estds...

si era, era un poco dramdtico, yo supongo, la...
antifascista, antinazi, si pero dentro de ciertos
limites cémo, qué, se puede hacer :;no?, eso de la
trama de Espafia para muchos, que en fin, habia una :
manera de actuar gno?
Mhj, pero tu ahora acabas de hablarme de Alfonso
XIII, esto es en el treinta y uno.

Treinta y uno, si.

Catorce de abril, quince de abril creo que sale Al-
fonso XITII. Esta noticia en Inglaterra se le da
importancia © no...
A mi en treinta y uno no.
No.
No.

¢Y ya en treinta y seis gque es la coalicidn del
Frente Popular, que toma el poder por elecciones...
Si también, también es cuestién del Frente Popular
también en Francia, habia mucha politica, muchos
movimientos politicos.
Mhj. Eh, lo de Espafia, entonces todavia no era
muy fuerte en Inglaterra.

Treinta y cinco, si.

Ya si.
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Creciendo. ..

La gente se interesaba en...

En la Republica.

En la Repdblica, aja, ;y el gobierno inglés?

Es nada mas mi opinidn privada.

Si, tu opinidn.

Opinidn de muchos, de millones quizds, el gobierno
estaba opuesto a la Republica.

¢Y la gente en general?

Se empezd. por ejemplo a interesar aun en treinta y
cinco, pero especialmente antes de las elecciones.
De treinta y seis, antes de las elecciones del trein
ta y seis.

2h, se hablaron del peligro del comunismo en Espa-
fia, algunos periddicos.

iAh! ;si? :;en Inglaterra?

Si Daily Mail puede reconocerlos ;no?

Mhj.

Conservadores.

Mhij, pero sin embargo eh, los comunistas en Espafia
en estos momentos eran muy poces.

Un pufio, que...

Un pufio, si, eran realmente inexistentes, eran mds
los socialistas gno?

Si, aln en, ain en el gabinete de la Repiblica,
gque un comunista Herndndez de Agricultura, recuer-—
do.

si, si.

¢Azafia comunista?, hagame el favor [risa].

[Risa]. 8i, efectivamente.

El partido es muy, muy chico.
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Si, y sin embargo se temia ya al comunismo en Espa-

El peligro,

El peligro comunista, td a gque...

Es una tdctica tan vieja, yo recuerdo cuando estuve
yo nifio, pues leyendo periddicos por primera vez, a
los nueve, doce afios, y todavia persistid en una
caricatura famosa, diario, diario, en el Daily

Mail un tipo que se llamaba Potsky"el bolchevigque",
es decir al estilo ruso, y andaba en todas partes
con una bomba en la mano.

[Risa].

Nunca dejaron este, campafia comunista, rusa.

¢Es decir gue desde la revolucidn rusa empezd el
anticonmunismo?

Claro.

Aja.

Y se han utilizado hasta hoy dia, en cualquier par-
te del mundo.

Muy bien, eh...

No dicen soclalista, eso no guiere decir nada, co-
munista,_[risa], alguien que puede leer y escribir
quizds, algunas repliblicas latincamericanas es co-
munista va.

Ajd. :Td me decias que tenias algo gue hacer a las
doce?

Pues doce mas o menos, tengo cita a la una.

Como quieras, si quieres lo dejamos para...

:Qué hora es?
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M.A.- Son las once.

C.S.~ Pues como tu quieras, si guieres seguir unos minu-
tos mds yo...

M.A.- Si, yo por mi si, hasta que td... Bien, entonces...

C.S5.- Entonces mi campafia para convertirme en correspon-
sal en Espafia no prospero.

M,A.- No. (Y por gué era tu interés en ir a Espafia?

C.S.~- Prosperd un poco.

M.A.~- Aja.

C.5.- jAh! porque ya, estuve muy enterado de lo gue esta-
ba pasando.

M.A.- Ya estabas enterado. .

C.S5.- La tropa italiana, los moros, la ayuda de Hitler
también, muy enterado pues, con dque, pues sélo si
estaba dispuesto a...

M.A.- Porque la guerra va habia empezado.

C.S.- Ssi.

M.A.~ Aja. ;Y va, va habia habido la reunidn de donde.
Chamberlain dijo gqgue nos ayudaba?, en Ginebra, ;o
todavia no?

C.S.- ¢Esto es en treinta y seis?

M.A.- Mhj.

Cc.S5.- 81, si, ya.

M,A.- Ya habia habido esa... y...

C.S.- Pero hay, habia, abren un peridédico de esa natura-
leza; habia, vo tenia, eh, en el curso del traba-
jo expedientes personales ¢no?, yo recuerdo uno,
fui a una reunidn piblica en el East End, en el East

End en Londres, organizada por el Partido Comunista
y varios sindicatos, y, incluyendo sociedad de

amigos,creo, gquakers.
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L.os cuagueros. .

La ocasidn era despedir a un barquito de doce

mil toneladas, que estaba en el Southampton con
cargamento de comida y medicinas, creo solamente
medicinas, destino, Valencia, propietario un lord
[risa], un lord escocés, un tipo muy simpdtico,
que habia comprado el barco con todo y tripulacidn,
y con la ayuda de varias organizaciones habia....
Reunido...

Reunido doce mil toneladas de . algo; y anuncio
la salida del barco, dos dias adelante, de Southamp
ton. Mucho periodista, mucho reportero, fotdgra-
fos, etc. mitin de masas, dos, tres mil gentes, pe
ro vo me quedé después de, de la reunidn, me en-
trevisté con €l y me enteré de que no iba a salir.
¢El barco no iba a salir? |
No.

¢Por qué?

Porgue en todos los barcos hay un, un linea que se
llama Plimsoll :no?

¢Esta linea es de flotamiento?

Flotamiento, si, que puede juzgar la, el peso del
cargamento, .. '

Del cargamento, si.

Y me dijo gue en Southampton habian llegado como

cinco inspectores a ver su barco y habian decidido

gue su plimscll line no era exacto.

1Ah!

:Cémo corregirlas?, pues primero, peligro de multa,
detencidén del barco, eh... el procedimiento de co-
rregir el plimsocll line, unos dias o guizas sacar

el cargo, cargamento y decidir, etcétera.
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M.A.- BEs decir que eh, ponian impedimentos.

C.S8.- Aja.

M.A.- :;Porqgue era cargamento destinado a la Republica?

C.8.- 8i, si, por eso, por parte del gobierno ;no?

M.A,- Si.

C.85.- Oficiales del gobierno.

M.A.- Claro.

C.S.~ Entonces yo llegué a mi periddico y escribi mi his-
toria politica.

M.A.- Aj4, sobre el asunto, si.

C.S5.- Y me fui con el tipo sherings, tipo muy, muy inteli
gente, muy simpatico, que era Jjefe en el turno de la
noche, la cabeza de la...

M.A.- Del periddico.

C.5.~ Del editorial.

M.A.- AjA.

C.S.- Le pasé este, lo empezd a leer y dijo a un otro que
estaba a su lado: ";Pdseme éste... de un barco gque
recibimos de, de la agencia, una agencia gquality.
Son distintos, (me dijo), ése, dice la agencia gue
si va a salir el barco, aqui dice que no". "Pues
mi reportaje es correcto". "Bueno (me dice), me en
canta ¢no puede escribir un poco mas?, es muy tarde
pero qué mas detalles se puede sacar", entonces re-
gresé con Max y €l hablé inmediatamente de la posi-
cidn, del gesto de enemistad hacia la Republica Es-
pafiola ;no?, y la injusticia, etcétera; y yo le dejé
mi reportaje vy me fui a mi casa, y me 1llamdé a la hora,
me dijo: tenia éste para plana dos, pagina dos, cabe-
za muy grande: "Pues no lo vamos a publicar, porgque,

pues parece que después de la reunidn quedarse tu ha
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60.

blando con (inaudible)ypero habian otras gentes pru
dentes y recibimos una llamada de Relacicnes Exte-
riores, que seria conveniente que no se publicara un
reportaje en efecto de que el barco no iba a salir
para Espafia".

Mhj.

Tan temprano ¢eh?, y tan sucio.

Y tan sucio.

Pero tan, un detalle tan chico, hasta eso.

Ajd, ;v salid el barco o no salid?

No.

No salid nunca.

No.

Mhj, sin embargo,hubo algunos barcos ingleses..,
Si Davis John por ejemplo.

Ajd, Davis John.

Llevaban sus patatas a Bilbao.

Si [risal. Eh, pero esos eran ;esos si eran de go-
bierno?

No.

¢Eran también particulares?

si.

Aja.

Bueno, particulares, no propiedad del capitdn sino
de la compafiia naviera.

Ya, entonces era...

Y después habia muchos barcos ingleses en puertos
espaficles,

Aja, si, chubo barcos hundidos?

si.

de singleses?

si.
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61l.

Aja.

Barcos chicos de, mercantiles.

Que hacian viajes...

Incluso, en incendios, gentes muertas.

¢Pero intencionalmente?

¢Cémo intencionalmente?

Estos barcos que...

En bombardeos.

iAh!, en bombardeos, gque iban a Espafia a llevar car-
gamento?

si.

Pero me dices que no eran de gobierno, eran de las
compafiias.

De las navieras, si.

Es decir que el cargamento lo pagaba la Republica Es
pafiola y se arriesgaban a hacer el vialje o... o al-
guien mandaba el cargamento.

No, mercantil.

Mercantil, es decir que la Repuiblica pagaba el carga-
mento.

Si.

Aja, vya, eh...

si, habian convoys de, por via terrestre ;no? cruzan
do Francia, bueno, cruzando el Pirineo, y uno gque
otro barco, barquito quizds, pero le estoy hablando
de la marina mercantil.

Si, ajd, o sea gue el gobierno inglés en realidad

no manddé barcos.

No.

Entonces td tienes ese problema de tu articulo, que

no se publica...



C.5.-

M.A.-
C.S.-
M.A.-

C.5.-
M.A.-
C.5.-
M.A,.-
C.5.-

M.A,-
C.5.-

M.A.-
C.5.-

M.A.-
C.5.-
M.A.-

62.

Y a las, a la semana habia un sugerencia débil, pero
una sugerencia, pasaba a mi indirectamente, que qui-
z4s, aungue estuve muy joven, sin experiencia suficien
te, pocos meses en el periddico y sus grandes reporte-
ros de fama etcétera, etc., gquizds si podian mandarme
a Burgos por un, un mes nada mas.

Aja.

Yo dije gue no, aungue no era un hecho, era una suge-
rencia.

Ya, tu dijiste que no ;por qué?

Pues porque me, queria meterme en la Republica.

Ajd, no guerias estar del lado de los franguistas

sino del lado de la Republica.

De los...

Aja, :tus simpatias iban hacia la Republica?

Si, muy fuertes.

Aja, ¢por qué?

Pues, que era indigno de ataque la ReplUblica, por par-
te de Hitler, Mussclini y su otra gente, eso seria
suficiente ;no?

Ya.

Pero mas bien, el hecho de que en el pueblo éspaﬁol
habian levantado asi, tan fuerte y habian, en el cur
so de una semana o dos, practicamente en términos
precisos, habrian ya ganado esta dizque guerra civil.
Aj4. |

Entonces estuve muy metido en este y finalmente me
renuncio el periddico y me fui a Espafia solo.

Solo, por tu cuenta.

Si.

Aja gcémo, cdmo llegaste, como hiciste el viaje?
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63.

Tuve dos amigos, grandes amigos, un estudiante de me
dicina, canadiense, y un joven escocés, escritor, su
hermana mayor era un periodista muy bien conocida en

News Chronicle un periddico diario liberal socialis-

ta.

Mhi.

Y anuncié a ellos un dia que, mi intencién de ir a
Espafia; uno por lo menos de ellos, era miembro del
Partido Comunista, y les pregunté si el Partido Co-
munista me podia ayudar llegar a Espafia, fisicamente.
Mhj.

Y a los dos dias me dijo: "Mira, cudntas veces te he
mencionado la, preguntado por qué no eres miembro de
algin Partido Comunista o algin miembro de algin par
tido politico y especialmente mi partido politico
comunista, pero no eres", y entonces pues llegué a
Espaiia a ver.

Pero el partido no te podia ayudar.

No.

Mhj. Y td no querias hacerte miembro de ningdn par-
tido.

Me siento este, no sé, si sé por qué.

(Por quéz

Pues si entra uno en detalles...

Aja.

No, hay uno, si, por qué no, pero meterme, meterme
no.

Aja&, pero ;por qué?

Porgue se, si uno se mete y uno deveras dguiere me-
terse, se transforma la vida por completo, uno es

de comités o de estos comités o de otros, no.

Aja, ¢pero estabas realmente...
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64.

Se puede contar conmigo, si, gratis, pero...

Pero no perteneciendo.

No.

¢Pero tus ideas eran comunistas? pensabas...

No, no.

¢No?, ¢cdmo crees td que eran tus ideas en aguel mo-
mento?, mayormente,

Bueno, en términos politicos, la ala izquierda del
Partidc Socialista.

Mhj, pero sin llegar a ser comunista.

No, eh, hay que confesar que siempre me ha llamado
mucho la atencidén la filcsofia anarguista.
¢Anarquista?

La filosofia, desde un, una edad joven.

Aja...

Pero sin seriedad, no se puede pensar en ser ahar-
quista, pero si.

Aja :habias leido a Bakunin y estas gentes entonces?

Si, vy a ;cémo se llama? The Seven Sundays siete domin

gos rojos, o gcdomo se llama? gSufier no?...
No sé, francamente no sé.

Espafiol, es muy bien conocido, yo tengo varios de sus -
libros aqui.

Si, no, de Espafia no serda, no, eh... bueno yo ahora
tampoco pero... pero eso lo busco.

No, vo tengo, sé ddénde esta por lo menos uno de sus
libross Sender, Ramdn.

Aja, Sender.

Ramén Sender.

¢Lo habias leido entonces?
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si. )

¢En Inglaterra? ajd, gcudndo? antes de la guerra o
ya cuando... l -

Si, bastante antes de la guerra.

Antes, entonces ya estabas al tanto del anarquismo
espafiol también.

Como idea, si.

Como idea, aija.

La filosofia, me atrajo.

Mhj.

Pero en sentido prédctico, politico, yo me identifi
gué con el Partido Laborista, Socialista, fuerte
inclinacidn,fuerte hacia la izquierda, hablando de
tipos como Bevin, el galés,

Bevin

Bevin. _

S es Bevin si, mhj.

Y los del Partido Laborista Independiente de Escoéia.
Mhi, bien... en... |

En‘aquel entonces era relativamente fdacil, era ilegal
viajar a la Repilblica de Esgpafia.

Era ilegal viajar.,

Entonces era muy fdcil, fui a la estacidén de Victoria
compré un weekend tickeéf)que no necesitaba pasapor-
te.

Aja.

Pero fijese el detalle, ya era el dia dos o tres de
enero de treinta y siete ya; detalle, detalle, pasé

con... legalmente con mi weekend ticket a Paris’me

detuvieron alld en la plataforma.

¢En Paris?

Boleto‘de fin de semana.
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No, en Londres.

iAh! en Londres, al tomar el tren.

Esperando el tren: "Por favor sefior, ven conmigo un
momento nada mas", €1 me llevd a una oficina en la
estacidn, habia otro superior, obviamente de é&l.
Mhj.

Inmediatamente me dijo: "Se va usted a Espafia gver-
dad?, "No, voy a Paris", ";Ah! si, :;por qué se va a
Espafia? sabe usted que es prohibido viajar a Espa¥
fia""Yo no sé nada de Espafia, voy a ver a una exnovia
francesa en Paris y ya...", y asi, asi, nombre, dirag
cidén, parientes,etcétera. TLlegué. '
¢Y td piensas que te detuvieron a ti porque habia
una vigilancia policiaca y sabian que habias expre-~
sado tu deseo de 1r a Espafia?

No, yo personalmente no, estaban buscando...

Era gente joven que veian...

...tipos.

1Ah! tipos ajd.

De franela gris, suéter.

;Aht :si?, aji, es decir que no ibas de corbata y
saco.

Fui.

Aja, de suéter también.

0O otros, un obrero, obviamente obreroc, se da el lujo
de ir a Paris por un fin de semana.

Mhj. _

De todas maneras me fui a Paris, algquilé un cuarto
en la parte norte, sobre una panaderia.

Aja.
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67.

Y ah, andaba en la calle alld, me fui a la embajada
enseguida,

A la embajada...

Republicana, si.

Republicana.

El embajador me recibid, me dijo: "Necesitamos ar-
mas, no estamos necesitando hombres; armas, armas,
custed puede avudarnos en eso?", y andaba yo un dia,
dos, en la calle pensando, y un dia pues estuve pa-

sando la oficina del L'Humanité el periddico, me crucé

la calle, hablé con una mujer muy joven, le expli-
gqué, le dije: "Estoy buscando la manera de ir a Es-
paia".

Ti querias ir a Espafia en ese momento gcomo reporte-
ro, para escribir?

No, no, para pelear.

Para pelear, ya querias, aja.

BEra un tipo muy pasible, pasible, y soy.

Apasible,

Apasible, pero estuve furiocso ya.

Mmm, ya estabas furiocso por la intervencidn del fas-
cismo v el nazismo, no...

El gobierno de Espafia lo hubieran podido derrocar por
las...

S5i hubiera estado sdlo contra Franco.

No fui con ninguna ilusidén de que la Republica pudie
ra ganar por fuerza de armas, no habia pensado en es
to mucho pero... una dictadura militar era imposible,
bajo las circunstancias...

Con la intervencidn.

Todo dependia- sobre Francia e Inglaterra...
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68.

Y... ¢y ti te dabas cuenta ya de que Francia e Ingla
terra con su no intervencidn eh, ayudaban a los...?
Si yva, y ademds estuve muy consciente de la presidn
desde Londres sobre Paris, sobre los socialistas de
alld Blum, Front Populaire y todo eso, muy severo.
Mhj. :En gué forma era esa presidn?

Pues no intervencidn para empezar, porque en el tér-
mino no intervencidn, eso es idiotez, no intervencidn
pues dénde ¢no?, no intervencidn gal otro lado, con
Franco? pues no querian hablar de eso, estaban hablan
do de no intervencién en la Reptblica.

Mhij.

Una burla, un insulto a la Republica.

Mhi.

Entonces encontré una, me dieron un direccidn sola-
mente, y vo recuerdo, pedi a las muchachas, la mujer
escribir mi nombre, me'dijo que no, ya te dije

atras (inaudible).

e CAmo?

Era, era una plaza, eran oficinas de un grupo de
sindicatos, y fui alli... preguntas claro, por qué
no.

Quién eras...

Pero, si, pero dos dias después salia en tren con
unos sesenta més,la mitad de ellos norteamericanos.
Ajd, norteamericanos.

Y el resto, mucha gente de todas partes. Y cruza-
mos los Piriﬁébs durante una noche.

¢En tren también o a pie?

No, no, a pie.

A pie, porgue no podian, no podia pasar el tren.
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69.

Perpifian hasta, hasta el otro 1lado.

Y eh... ‘

Nieve, frio, viento ;vamos! [risal], fuimos como,
por lo menos sesenta, sesenta.

Mhj. ¢Y cuando tomaron el tren en Paris, lo toma=-
ron como grupo o separadamente?

No, fuimos muy ampliamente, muy separados [risa].
Muy separados.

iTan obvio gue fuimos todos juntos, aungue en dis-
tintas partes de la plataforma gno?

1Ah! ;si?

Bueno, quizds no tanto en Paris pero en Avifidn, la
estacidn en AvifAdén y otras estaciones, Montpellier,
fuimos tan obvios...

Que podian reconocerse.

Pasamos una noche en Arlés y el mayor, el alcalde
era comunista all&.

¢En donde?

Arlés. No en Provence, es otro Arlés, y dormimos
en los establos municipales, y se daban los baifios
municipales para nosotros.

[Risa], estd bien.

Nos dieron dos banguetes en el curso de un dia.
:Dos banguetes?

Dos.

i1Caramba!, comieron bien, para lo que iba a pasar
después :no?, ajd, ¢y entonces el tren llegd hasta
Perpifian? ‘

Perpifidn, vy déspués del Pirineo Ffuimos en este...
ccudl es la ciudad del lado francés y espafiol?

Eh, debe ser Port-Bou.

Port Bou no.
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70.

cLe Perthus?

Era otra ciudad, tengo el nombre en mi manuscrito
ahi.

iAh! bueno pues me lo pasas, ;tienes papeles sobre...
Figueras.

Figueras, aja.

Llegamos a Figueras.

Figueras tienes razdn.

Salimos de Perpifidn a pie...

iAh!, de Perpifidn a...

Y llegamos a Figueras.

iAh!, va ya ya, mhj, claro, si.

En donde nos encontramos con, salimos de Figueras

en tren, gquizds trescientas, todas, todas partes

del mundo. '
Ajé&, entonces en Perpifidn va se juntaron con otros
mas.

En Figqueras.

iAh! en Figueras perdodn.

Si, td sabes, hay una vieja fortaleza.

¢T4 habias recibido algilin entrenamiento eh, mili-
tar? ‘

No.

¢En Inglaterra no existia servicio militar entonces?
No. ;

Entonces no habias hecho ni servicio militar ni na-
da, mhj.' ‘

Exigtia en mi escuela un apices training college es
entrenamiento para entrar al ejército como oficial

(inaudible).
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71.

AJja.

Pero yO ho, NO...

No era obligatorio.

No.

Aja. Y en Figueras ya reunisteis entonces como tres
cientos.

Trescientos mds o menos salimos de all&.

Aja.

En tren:Barcelona, Valencia, Madrid (tose) y fuimos
cerca de Albacete y desde Albacete a varios, bueno,
empezaron a separar los, los que tenian ah... meca-
nicos o aviadores o lo que sea.

Los gue ya tenian alguna especialidad o que tenian
entrenamientos.

Podian manejar camiones, © tenian lengua, idiomas.
Aja, :quienes eran los que hacian esta separacidn?
cQuiénes?

Si.

Pues oficiales, disgue oficiales (inaudible}.
Oficiales ;qué?

Oficiales, wvamos.

Ajd si, disque oficiales pero...

Pero la cosa cambid después.

Aja, ;pero espafioles habia?

Espaficles y franceses,; polacos, aleman...

iAh!, ;es decir que cuando tu llegaste ya habia una
organizacion de brigadas aqui en Espafia?

Si, algo asi.

Ya existia la Organizacidén de Brigadas Internacio-
nales, aijd.

51, desde el principio, desde albacete.
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72.

Aja.

Fuimos alld a la Plaza de Toros y pasamos un dia
alla, andando, gentes segun, unidades militares
seglin su idioma :no?, porque para explicarles ne-
cesitaban por idioma.

Ajd, para entenderse.

81, la guinta brigada era de habla inglesa por ejem
plo, once era alemdn, Garibaldi italiano, y francéses
catorce; o si no sobre base de idiomas, si no fuimos
como soldado raso ;no? \
Aja.

Aungque... bases de transporte de esto y lo otro, ofi
cinas y, servicios médicos, lo gue sea.

Aja. T4 hablabas espafiol?

No.

cFrancés?

Francés si.

Mhj, galgin otro idioma?

No, pues yo siempre, no, era una ilusidn, pero a ve-
ces lei periddicos, revistas en italianco © espafiol,
en Inglaterra, pero nunca estudié los idiomas.

Aja, sSlo de leer lo aprendiste td mismo.

Algo, algo.

Pero no lo hablabas.

Fue la dnica, Gnica utilizacién, utilizacidn de...
Utilidad.

Utilidad del latin.

Aj4&, claro, del latin que habias tenido te daba fa-
cilidad para entender esos idiomas, claro, aja.

Si tienes cita a la una, si guieres... '

Si, tengo que cambiarme y llegar.

Aja, si quieres lo dejamos para seguir otro dia.
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Bueno, bien, pues podemos seguir. Entonces ya es-
tds en Espafia eh, hacen la seleccién en Albacete,
¢verdad?

51, en Albacete, en la plaza de toros.

En la plaza de toros, si, y, Yy ¢ddénde te ponen a
ti?

Pues la gente se fue a distintos grupos, unidades,
seglin sus conocimientos, segun sus deseos.

¢También seglin lo gue unoc queria, no...

si.

...decian por idioma, por especialidad sino también
por donde uno escogia?

Si.

Mhi.

Fueron muchos gue si supieron escribir en magquina,
o hacer pan, o©... cualquier cosa Util, pero no, no,
se ofrecieron para algo que no fuera el frente.
Aj&, hubo algunos que hicieron eso?

si.

Pero iban voluntarios?

gi, si cdmo no.

Y atin asi no querian estar en el frente.

Pues también llegar para ir al frente, a pelear, ha
bia...

Mhi.

Tuvimos dos de habla inglesa entonces y unos alema

nes también, tuvimos en bases de entrenamiento, en
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74.

Madrigueras.

En Madrigueras.

Cerca de Albacete.

Mhij.

Las otras brigadas estaban entrenandose en otras po
blaciones en la misma regidn.
Mhj. ¢sQuién les daba el entrenamiento?

Aficionados.

¢Aficionados? [risal.

[Risa]. No tuvimos nada con gué entrenar ;no?, no
tuvimos ni rifles, ni ametralladoras, ni, no tuvimos
armas.

¢Nada, nada?

No.

Aja ;Y entonces como se entrenaban?

Pues salimos al campo y asaltamos una c¢olina, por
ejemplo.

Aj&, scon gqué? '

Pues con gritos y con... echdndose y corriendo, V...
Echdndose al suelo, ajd. Y teniais enemigos ficti-
cios, claro, ¢pero habia otros que eran mas enemigos?
§i, ficticios, si; habian entre nosotros algunas per- .
sonas que habian sido por ejemplo, en mi caso, nada
mids en mi caso eh, no, no es verdad, en Madrigueras
yo estuve, creo el linico inglés, habia cruzado el
Pirineo y me habia encontrado en Albacete con muchos
norteamericanos, y estuve con ellos.

Aja, s;por qué, por eleccidn o porque te pusieron por
el idioma?

Pues por idioma y por la coincidencia gque habia lle-

gado aquel dia.
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75.

Aja.

Ah, estos norteamericanos fueron después al batalldn
de Washington, no para los Lincoln, los Lincoln ya
estaban en el frente de Jarama.

Cuando ti llegaste ya estaban en Jarama.

Si.

Aja.

Y un batalldn inglés también, britdnico.

Estaba también en Jarama, aja.

Y me guedé con, entrendndome con estos norteameri-
canos durante unas semanas, y después habia oportu-
nidad de irme al frente y me fui a Jarama con cuatro
o cinco mds, ingleses.

Eh, antes de llegar a Jarama, las personas Jue daban
el entrenamiento ain sin armas, geran también de las
brigadas o eran espafioles?

No, de las brigadas, nuestra propia gente.

Aja, sy ellos si tenian experiencia?

No.

cNo?.

No.

Aja.

Bueno, digo gque no, eh, entre los norteamericanos
creo gue no, entre los ingleses gue ya no estaban

en Madrigueras eh, habia uno o dos gue estaban,
habian sido en la marina de guerra, o Creo unoc o

dos gue estaban, habian sido en el ejército britd
nico, identificados con rebeldia.

Aja, :por haberse ido hasta alld?

No, antes.
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Antes.

Antes

Y por eso

Mitinous

Si, amotinados.

Amotinados, si.

Mhj. Y la gente en general que tu conociste ahi en
Albacete y en Madrigueras, gtienes alguna idea de

por gqué habian ido a Espafia? porque tu me dijiste

- que fuiste por ideas politicas gverdad?

Mhj.

Aja, ¢y el resto de la gente, tienes alguna idea de
por qué han venido a Espafia?

Pues yo supongo, yo creo que todos, todos se fueron
por una idea o ideal :no?

Un ideal, todos.

Ideales muy mezclados, muy, a veces muy distintos.
Como gcudles?

Bueno [carraspea], un cierto nimero por disciplina
del partido politico.

Aja.

Ah, [tose], pero una mayoria, especialmente en los
primeros meses, se fueron individualmente ah, se
pueden acusarles guizds de romanticismo, pero fue-
ron voluntarios en, incluyeron obviamente, entre
alemanes, italianos, hombres gue yva no fueron muy
joévenes, fueron ya refugiados politicos, viviendo
en paises como Francia por ejemplo; incluyeron has
ta, hasta gente que fueron muy catdlicos por ejem-

plo; eso es, son,eso es interesante me interesaba a mi
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Si, ¢por qué?

Ah, otra vez la dialéctica. Fueron de todas las pro
fesiones, todas clases sociales, si quiere llamarlos,
habian poetas, marineros, estibadores, escritores,
cualgquier cosa, estudiante.

Habia de todo.

Habia de todo.

Y los catdlicos eh, ;como compaginaban el catolicis
mo con ir a ayudar a la Reptblica gue habia, princi
palmente, separado a la iglesia de la politica
y habia tratado de, de guitarles el poder que tenian
en la educacidn, las tierras, todo?

Pues vo no veo la pregunta de esta manera.

Mhj.

Lo veo mejor del apoyo,a Franco y a Mussolini, del
Vaticano por ejemplo.

Ya. .
Y esas fueron, no fueron muchos esos catdlicos, na-
da mids me llamaba la atencidn.

Ya.

Y mds bien se fueron como expresidén de rebeldia en
contra de la doctrina en cualguier iglesia, bueno,
la doctrina no, la politica.

La politica, si, la politica que llevaba a cabo el
Papa Pio XII.

si.

Bien, yécdmo viste td la organizacidn de las Briga
das Internacionales a tu llegada, estaban bien or
ganizadas o era un poco a lo que venia en el momen

to...7?
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Bueno, en enero de treinta y siete ya habia un algo
de organizacidn, si, faltamos todo para ser ejérci-
to, eh...

A.- Faltaban armas, entre otras cosas.

3
w
|

Si [risal, y resultd de que faltaban, faltaban des-
pués vendas y vodo V...
M.A.- Neo habia nada.

g
w
i

[Risa]. Gracias a mi gobierno y muy especialmente
¥y a la politica en Europa.

M.A.- La politica de no intervencidn.

C.S.- De no intervencidn por parte, por un lado ;no?

M.A.- Por un lado, si [risal. Si, muy bien.

C.S.- Intervencidn por parte... es una cifra que saqué
de...

M.A.- ;Ah! muy bien, si.

C.S8.- ...sobre la intervencidn por otro lado.

M.A.- Mhj.

C.S.—- Hasta en agosto de treinta y seis y desde entonces,
desde Alemania nada mds, y hasta que la, hasta la
calida de la Repiblica, salieron de Alemania cuatro
aviones de transporte cada semana, y un barco cada
cinco dias.

M.A.- Con armamento...

C.S5.- Armamento.

M.A.~ ...¥ gente,.

C.5.- Y gente y gente por avidén, pero armamento por, por
barco. '

M.A.- Mhj.

C.S5.~ Cada cinco dias durante treinta y seis, treinta y
siete, treinta v ocho, casi tres afics, utilizando

clarc, los puertos de Portugal principalmente.



79.

M.A.- Mhj, si, o sea que eh, la no intervencidn era de un
lado nada mas.

C.S.- Y la no intervencidén era, ah, impulsada por presidn
desde Londres sobre Paris.

M.A.~ Mhj. :tu crees que sin la presidn de Londres, Fran-

cia hubiera actuado de otro modo?

C.8.- si.
M.A.- ¢Si?
c.8.- Si.

M.A.- ;Por?

C.S.- Por el gobierno, por la fuerza de la opinidn publica.

M,A.- Mjh, ;td crees que la opinidn publica, mmm, es decir,
el pueblo francés eh, estaba dispuesto a ayudar a la
Replblica?

C.8.- 81, claro que si.

M.A.- ¢Si?

C.S8.- Esos fueron los meses en gue llord Blum.

M.A.~- Mhj, si, gtienes ahi algin dato?

C.S5.- 8i, el, las actuacidn de S8ir George Clerk, el emba=-
jador britdnico, que presentd a Blum, al gobierno
con un ultimdtum gno?. Si Francia no queria prohi-
bir inmediatamente la exportacidén de material de
guerra a Espafia, ah... el gobierno inglés conserva-
dor estaba, habia determinado que, abandonar su,

sus acuerdos en un tratado de Locarno.

M.A.- Aja.

C.S.- Locarno.

M.A.~ AJja, asi es que, entonces...

C.8.—- E1l embajador, en ese... un almirante, Lord Chatfield,
inglés.

M.A.- Aja.
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Ah, Franco era un patriota espafiol.

Ajd, si, segin é1.

No habia ninguna posibilidad de que el gobierno bri
tdanico ah, favoreciera la ayuda de Francia a la Re-
publica.

Ajd, bien, es el... es lo que transmite el famoso
Chamberlain en la reunidn de Ginebra ;no?, aja.
Bien, entonces como eh, se llega a ese, a ese esta-
tus, a ese estado de no intervencidn, las brigadas
internacionales, entre otras cosas,no tenian armamen °
to, no tenian medicinas, no tenian nada.

Si, casi nada, en términos relativos.

si, claro, me imagino. Bien, entonces me dices que
te vas al frente de Jarama con cuatro o cinco mas.
Cuatro o cinco mas, ingléses o britdnicos.
Britdnicos, ;v te vas también por tu cuenta, o te
mandan o cdémo, cdémo es?

Pues ahi estuve disponible en Madrigueras haciendo
mi entrenamiento y, y cuando habia oportunidad o ng
cesidad de mds gente en el frente pues nos fuimos.
Mhj, los mandaron alléd.

si.

Muy bien, entonces cuéntame algo de, de la batalla
de Jarama gestuviste tu entonces?

Muy poco. '

cPoco?

No, en gran, gran batalla de Jarama, estaba en enero
cno?

Mhij.

Ah, cuando yo llegué,el frente era estable y relati-

vamente tranquilo.
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Mhj.

Ah, va habia trincheras.

Ah, batalla, batalla no, no habia en Jarama hasta
que yo sali de alla, salimos el dia, mi cumpleafios,
el dia doce de junioc a descansar antes de Brunete;
pero... en dos meses alld en Jarama, pues la acti-
vidad era (carraspea) casi minimo.

Mh7.

También esas cosas y lo otro, y muertos y heridos,
pero batalla batalla no.

Mh3, es decir, era un frente estable donde habia
cierto tiroteo pero no gran cosa. '

si.

Y s;cémo llegaban la, la comida por ejemplo?

Pues tuvimos una cocina como un kildmetroc atrds de
la linea, un café, un inglés y un chino.

Habia dos cocineros.

Cocineros.,

Mhj, vy ellos... ¢y cdmo conseguian la materia prima
para cocinar?

Pues la materia prima era muy basica, era carne, car
ne de mula y garbanzo, pan, y eso era todo bdsicamen
te.

Aja, ¢pero habia alguna organizacidén de intendencia
gue llevaba... al frente...?

Si, supongo, si, supongo, si.

...No, no estds seguro, no...

No, habia una poblacidén atrds de la linea, Morata y
se, habia, bﬁeno, una especie de organizacidn alld.
Mhij, ¢corganizacidén especial para las brigadas, o©
general?

Para la linea.
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Para la linea.

Para la linea de Jarama que estd, fuimos este, ame-
ricanos, britdnicos, eh, varios grupos de espaﬁolés
entre ah, la seccidn de Dimitrov que fueron europeos.
Mhj., ¢Tenias contacto con gente espafiola de otros
batallones o civiles?

Civiles no, perc al lade derecho nuestro estaba un
batallén de espafioles.

Mhj, y...

Y vamos, otros pues casi todos, supongo, establecie
ron amistades alld, yo aprendi mis primeras palabras
espafiolas. de, de un tipo muy simpdtico que, ah, que
se llamaba Jesis, catalan, eh, teniente.

Aja.

No importa en ddnde fuimos eh, con la infanterdia o
en dtras agrupaciones, siempre fuimos nosotros y un
nimero mayor a lo mejor de espafioles.

Mhj, en todas las lineas de, de...

5i, en todos los frentes, si.

‘Siempre habia espaficles. ¢Y tenian ustedes en su

batalldn comisarios?

si, ah, batalldn inglés, britdnico entonces, era de
dos compafiias de hombres, yo estuve en la segunda
compafiia.

Aja.

iAh! y habia conmigo, al frente de Jarama, un neo-
yorquino.

Aja.

Gran amigo mio desde Paris.

Aja.

iPoeta! [risal.
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Poeta, cdmo se llamaba _
Un hombre muy fragil, Milton Gail se llamaba, se mu-
ridé después de, de Belchite,.

tAh!

Pero comisario si habia uno de batallén.

Britanico, gun inglés era?

Britdnico, un inglés era &1, si; y tuvimos en la,

en cada compafiia un delegado politico.

Aja, ;qué diferencia habia entre delegado y comisa-
rio?

Comisario era del, del batalldn :no?, el delegado
era, mas o menos elegido por voto popular.

iAh! va, y también...

Por su voluntad, voluntariamente guerdia hacer este
trabajo.

Ajd, o sea, era designado por voto popular o porque
se presentaba voluntario.

Si.

Mhj. (Y cudl era la funcidén del comisario?

Pues yo resulté comisario mas tarde, entonces tengo,
hay conceptos muy distintos de lo gue es un comisa-
rio, © due era en Espafia por lo menos.

0 que era, si, bueno pero el, el real, el gue tu
veias que hacian los comisarios y el que tud hiciste
como comigario gen qué consistia?

Bueno, ah, se encontraba uno con comisarios due
creian que su misidn en Espafa era, © como comisa-
rio, era informar a sus compafieros por qué estaban
en Espafha.

O sea, mds o menos ¢educacidn politica?

[Riga], bueno, un concepto chocante.
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M.A.- AJja, gpor qué chocante?

C.S.- Pues fuimos alld y...

M.A.- Se supone gue...

C.S.- ...tuvimos nuestro orgullo ;no?

M.A.~ Claro, y, y se habian ido...

C.S5.- A recibir conferencias de un comisario sobre por
qué estuve yo alla pues no, no necesitaba vo.

M.A.- Claroc.

C.3.— Ni la gran parte de la gente.

M.A.- Claro, mhj. ¢ Y td...?

C.8.- Pero, cuando por ejemplo el ah, delegado del fren-
te, pues hicimos por, por ejemplo en la segunda com
pafiia construimos letrinas.

M.A.- Contruiste ;qué?

C.S.- Letrinas.

M.A.- jAh! letrinas, aja.

C.5.~ Porque habia mucha mosca.

M.A.~ jAh! aja. ¢Entonces eh, la funcidn del comisario
era mas bien politica v la del delegado prdactica?

C.S.- s8i.

M.,A.- ;817

C.S.- Aungque el, el comigario también se, se puede muy
Utilmente dedicarse a esos aspectos.

M.A.~ Mhj, va.

C.S.- Bueno, proteccidn, ayuda moral o fisico, practico
a la gente ;no?

M.A.- AJjd, si, mantener la moral entre...

C.5.- 8i, ayudar a..., no tanto imponer su voluntad, ese
es, eso era el concepto de algunos, pero para mi
y para muchos mds pues no, este... buscaba la base

para actuacidn en conjunto ;no?
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Mhi.

Interpretar la, la voluntad de la, y expresar, ah,
una expresidn de democracia creo; habian buenos co
misarios y malos comisarios, como en todo, supongo.
Claro, si, si. Bien eh, en, en Jarama en el frente
de Jarama, que cuando tuU llegaste ya estaba estable,
eh, ;dormiais en algunas construcciones, o en tiendas
de campafia o a campo abierto...?

Pues tuvimos que hacer nuestros propios regazos,
una especie de hoyito en la, al lado de la trinche-~
ra,

A lado de la trinchera, o sea que dormiais a campo
abierto se puede decir?

Si, si, gran parte del tiempo fuimos al intemperio.
A la intemperie. :No teniais ninguna construccidn
de mando ¢ de dormitorio.,.?

No, no no, no, noc, hno.

Ajd. Y entre ustedes habia alguno que fuese anal-
fabeto?

No.

No, teodos...

No, no, muy lejos de eso.

Ajd, la mayoria era gente instruida.

si.

¢Y tld no pertenecias a ningin partido todavia, no
te hiciste de...?

No.

De ningudn partido, ly tus compafieros...?, en su ma-
yoria, claro.

En su mayoria no.
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¢Ninguno pertenecia a ningin partido?

Bueno, partidos si, yo calculo gue quizds la tercera,
bueno, la tercera parte quizd, no, menos, en aguel
entonces menos, un veinticinco por ciento fueron del
Partido Comunista.

Aja.

Ah, por los jdévenes comunistas, ah, habia muchos sin-
dicalistas miembros de sindicatos.

Ya, de sindicatos eh, de tendencias...

De izquierda.

De izquierda, claro, ¢pero comunistas, anarquistas,

o de todo un poco?

En esta linea, ente el comunismo y el socialismo.
Comunismo y socialismo, aja, bien, y, eh, estds en
el Jarama gy por qué, por qué dejan el Jarama?

(Por qué?

¢Por qué dejan el frente del Jarama?

iAh!l pues llegaron los, varios batallones de espa-
floles para tomar nuestras posiciones, vy fuimos a

* .
) cerca de Madrid, fuimos ahi casi diez

Mondegar(
dias, quince dias, y nos fuimos a Brunete.

Mhj. ¢En Brunete si ya te tocd eh, batallas ya gran
des?

Pues si, fueron tres semahas de batallas continuas.
Mhj. Eh, :me podrias describir un dia por ejemplo
en Brunete de, de batalla?, gtenias trincheras tam-~
bién como en Jarama?

No.

No, ¢por gqué, porgque era mo... movible el, la...

Si, fuimos en... fuimos al ataque alla :no?, y la

primera noche, el primer dia y noche, porgue toca-

Asi se escucha.
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mos, nosotros tomamos la, una poblacidn que se lla-~
maba Villanueva de la Cafiada.

M.A.- Mhi,

C.8.- Mientras que otras brigadas, fuimos en las brigadas
internacionales entonces, nosotros los ingleses ful
mos en Villanueva de la Cafilada, estaban los Dombrows
ky v estaban los norteamericanos Lincoln y Washington.

M.2A,- Washington.

C.5.- Esa fue su primera batalla de los Washington.

M.A.- Aja.

C.S.- Y otras brigadas en la poblacidn de Brunete también.

M.A.- Mhij.

C.S.- Y durante tres, cuatro dias seguimos avanzando, ah,
fuimos tratando de llegar a cortar otra ah, carrete-
ra que 1llegd a Madrid, era una batalla bastante ho-
rrible, temible creo, terrible; calor insoportable,
ah, falta de armamento; habian unos aviones, el pri-
mer dia o el segundo dia, nuestros, pero la, el cie-
lo estaba lleno de aviones prestados o regalados al
seflor Franco; alemanes, italianos, bombarderos de ca
ZA Yeoo

M.A.- ¥ republicanos, pocos.

C.S.- Muy pocos, tuvimos con nosotros tres tangues, es unha
gran cosa, pero perdimos mucha, mucha gente,

M.A.- :De todas las brigadas, también habia espafioles ahi?

C.S5.~ 8i, si, aunque Brunete, bueno desde donde estuve vo,
era en gran parte operacidn de las Brigadas Interna-
cionales, en gran parte.

M.A.- Mhj.

C.S.—- Pero empezamcs desde el primer dia a perder gente,

muertos, heridos, muchos.
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Mhj, chabia buena organizacidn para recoger a los
heridosg?

Habia mucha voluntad pero poco eguipo.

Mh3j, ctambién eran de las brigadas, los que reco-
gian los heridos de las brigadas, o era Sanidad en
gen,de, de ejército espafiol?

Pues creo gue tuvimos nuestra propia gente, creo,
cuerpo medico.

Si, propic de las brigadas.

Creo, si.

¢En general todos los servicios de las brigadas es-
taban dados por las brigadas o eran los generales?
De las brigadas creo, las brigadas tuvieron su pro-
pio base en Albacete.

Aja, para...

Y desde alld estaban administrados el servicio de
transportacidn, transportes por ejemplo, médicos

y militares, pues militares de acuerdo, en combi-
nacidén con el comité y con los espafioles gno?

Ajd, si...r(cambio de cinta), seguimos, eh, yo te
gueria preguntar también, eh,:cémo eran las rela-
ciones entre los compafieros dentro de la brigada,
eh... tl con tus compaileros?

Pues ideal.

¢Ideal?

si.

¢Por qué ideal?

Pues, fuimos hermanos ;no?, eh, diferencias habdian,
gi, pero no en el frente.

Claro.
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Discusiones fuertes, todo eso,estaba atras, en la
linea no.

Mhj. .Y discusiones sobre gué?

Pues yo Creo gue bdsicamente, simple cuestidn de
lo que se puede llamar disciplina, disciplina im-
puesta, a, comc en contra de la ~ autcdisciplina.
Ya, :habia qguien abogaba por la autodisciplina y
guien abogaba por la disciplina impuesta?

Si, una minoria muy fuerte estaban en su misidn a
imponer la disciplina, o su concepto de discipli-
na,

Aj&, pero...

Pero eso era mds tarde, eso resultd después de...
terminando el dia, el afio treinta y siete creo que
yo vi este, tuve experiencias de este cambio.
Mhj.

Fuimos en los primeros meses, bueno, yo no llegué
tan tempranco, pero los primeros meses fuimos muy
buenos compafieros, no necesitamos este, oficiales
ni disciplina impuesta.

Ajd ;pero se puede estar en una batalla sin que
hayva jefes que impongan una cierta disciplina?
Bueno si, siempre hay grandes batallas y Srdenes
militares, etec., etc., y con esto pues no hay
tiempo para discusiones :no?

Claro.

No. Aceptamos y hicimos lo gque, dentro de lo
posible, dentro de nuestras posibilidades, nhues-
tras posibilidades no fueron muy grandes, pues yo

me fuli a Brunete con un rifle que no era rifle,

89.

era una especie de carabina, un cosa asi, y habia.
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en mi vida eh, disparado como cuatro o cinco balas.

M.A.- Nada mas, en toda tu vida.

C.S.— De prdctica, antes de llegar al frente, si, bueno,
dige a Brunete digo a Jarama,

M.A.~ A Jarama si.

C.S.~- Bueno Brunete era igual, no tuvimos armamento de
ninguna manera suficiente o eficiente.

M.A.~ ¢Ni ustedes, ni las otras brigadas, ni los otros
cuerpos de ejército?, o, o las otras brigadas es-
taban mejor pertrechadas.

C.8.- No.

M.A.~- Igqual.

C.S.—- No, todo igual, en toda la republica creo.

M.A.- En toda la repiblica, mhj. Y con las otras Briga-
das Internacionales, por ejemplo Washington, Dom-
browsky, todas ellas, gtenian ustedes relacidn tam
bién?, o habia una cierta separacidn, tenian con-
tacto con ellos, se llevaban bien en lo particular,
o, o habia diferencias...

C.S.- Diferencias no habia, no.

M.A.- No.

C.5.- En el frente actuamos como unidades y...

M.A.- Independientemente de que fueran, eh, la brigada de
los britdnicos, de los americanos, de los espafioles,
;no importaba?

C.S.- No, no, las decisiocnes son hechas por combinaciones
zno?, por comandantes de cual brigada, cual batalldn,
y siempre en coordina,coordinacidén con los espafioles.

M.A.- ¥ en...

C.S8.~ Fuimos de, yo supongo, entiendo dque fuimes va del
ejército republicano.

M.A. Mhj, érais parte del ejército republicano.
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Si, creo que si.

cY en lo personal con gente de otras brigadas y con
espaficles, seguias teniendo contacto y haciendo ami
goS... ¢

Si, si, en todas partes.

En todas partes y...

Habian después eh, bueno, después por lo menos, es-
toy hablando ya nada mas de infanteria gno?

si.

De otras unidades estuve, me encontré con grupos
muy, muy mixtos, de todas las nacionalidades, arti
lleria por ejemplo, antitanques, nada mds en el fren
te de, en la infanteria, fuimos tan estrictamente
definido como tal brigada, tal batalldn.

Aja, va.

Infanteria.

Infanteria.

Pero aparte de eso no.

Eran mixtos.

Muy mixtos, si.

¢Me podrias describir entonces, seguir con tu des-
cripcidn de lo de Brunete?

Pues nada mas que era muy dificil, mucho calor, fal
tando el agua, ah, fuimos avanzando durante tres,
cuatro dias, lentamente.

Mhi.

En mi parte del frente llegamos a un, al pie de una,
no se puede decir montaﬁa,-una especie de colina, El
Mosquito.

El Mosguito.
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C.S.- El Mosgquito, asi se llamaba.

M.A.- Aja.

C.S8.- ¥ alla nos paramos, no pudimos mds, no tuvimos tan-

- gues, no tuvimos avi... aviaéidn y. yo recuerdo aque

lila noche ah, que los fascistas desde arriba nos pu-
sieron unas cortinas de, de balas, durante diez minu
tos, balas de ametralladora y cafion ligero, pero una
cosa enorme ¢ho?, una demostracidén de poder de fuego.

M.A.- Si, a cambio de no tener ustedes nada.

C.8-.- Y desde este punto pues poco a poco fuimos retrasdn-
donos.

M.A.~- Retrocediendo.

C.S.- Retrocediendo, si.

M.A.- Mmm.

C.S.- Las perdidas fueron increibles.

M.A.- Pérdidas de...

C.S.- Yo supongo gque mads de la mitad fuimos(*) muertos.

M.A.- ;Mds de la mitad!

C.5.- Yo creo, bueno, sesenta por ciento por lo menos hases

muertos o heridos, fdcilmente. -

M.A.- :Y td no fuiste herido?

C.S.- Bueno, pues el dltimo dia me, me tocaron un poco,
recibi un pedazo de, hubo pedazos de, no era (inau-
dible) obviamente, después obviamente pedazos de,
de plomo, a lo mejor de una bala gque habia tocado
con una roca o algo asi.

M.A.- Aja, v que habia perdido fuerza.

C.S.- 8i, ba...si, supongo, pero son ya pedazos.

M.A.- Aja... una montafia

C.S.~ Me cayd en la cabeza y lo mismo por aqui.

M.A.- Mh7.

(*)Asi dice.
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C.S5.- Y rumbo al...
M.A.- Al hospital.
C.S.- Rumbo al puestc de socorro, me pegaron otra vez en

la, en la pierna.

M.A.- jAh! gsi?
C.8.- Pero eran, fueron cosas ligeras.
M.A.

c.5.

Las dos fueron ligeras?

No les dieron... si, si, el viaje del, al puesto de,

de socorro era tipico de todo el escenario; ambulan-

cias ah, parados, aviones fascistas ametrallan con...

M.A. Ametrallando a las ambulancias.

C.%.- Las ambulancias.

M.A.~- Mhj. Es decir que en lugar de respetar los puestos
de sccorro y las ambulancias...

C.S8.- No [risal, hdgame el favor [risa], mucho mds tarde,

en la noche gue cortaron la costa, estuve yo en un

tren del hospital, un tren 1lleno, lleno, tanta gen

te gque ni poder méverse.

Mhi.

Y llegaban también los, los aviones italianos, cir-

M.A,
C.S.

culos ah, pintados blancos con la cruz roja encima,
pero a las dos de la madrugada, en plena luz de lu;
na, destruyeron este tren, mataban, mataban y ya.

M.A.- Mhj.

C.S.- Asi son.

M.A.- Asi son.

C.5.- No simplemente asi fueron, asi son [risal.

M.A.~ [Risa] asi son todavia. ;Y no, y tienes alguna
anécdota que te haya sucedido en Jarama en Brune-
te, que pudieras contar?

C;S.- No, nada, no.
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Mhj. Entonces el pendltimo dia de la batalla de
Brunete te hieren dos veces, unha mientras te lle-
van al puesto de socorro, y, ¢te mandan a algin
hospital del puesto de socorro?

Si, me llevaron hasta Madrid.

Hasta Madrid te llevaron, aja, y... ¢como te lleva
ron hasta Madrid?

En ambulancia.

Aja, :;Madrid no estaba sitiado?

Pues si, pero no, no, todavia no por completo, no,
no, no de ninguna manera, nho.

¢Y cdémo estaba el hospital de Madrid, era para bri
gadistas o era para todo el mundo?

Todo el mundo, si, todo el mundo, la mayoria, en mi
parte del hospital fueron de las brigadas, si,extran
jeros muy mezclados, si, belgas, polacos y...

¢Y los médicos gue te curaron?

Si, es..espafioles, si, si, vy enfermeras, todo espa-
fioles.

Aja. Y cudnto tiempo estuviste?

Estuve alld nada mds como tres, cuatro dias, esc no
era de gran importancia, y me fui con, ah, me encon-
tré en ese hospital con un buen amigo, un sueco, que
era del batalldn inglés, también britdnico.

Aja.

El estaba herido ligeramente pero muy feamente, te-
nia una bala que habia traspasado su gar...la gargan
ta, aqui.

iAh! terrible.

[Risa], el pobre no pudo hablar.

cY se quedd mudo 0 se... O S& COMPUSO?

Yo supongo gue guizas con el tiempo, pero en aquel
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entonces no, no pudo.

No podia hablar.

Y fuimos a otro, cotro hespital, él y yo y cien gen-
tes mds, en Tarragona.

Aja, ;por qué, porque Madrid ya era peligroso o por
qué?

Es el lugar para mds heridos, supongo.

Mhj.

En Brunete tuve mi primer experiencia de, del traba-
jo de, dizque comisario.

¢Ah si?

Habian tantos muertos o heridos, que me converti en,
me convirtieron en delegado vamcos a decir, de la se-
gunda compafiia del batalldn.

Mhj, ¢te escogieron?

Parece si, parece que fueron varias de la compafiia
gue dijieron al comandante, comandante de un tipo
muy peligroso, se volvid loco durante Brunete.

iAh! :si?

Le 1llevaban del, tomaban su pistola y le llevaron
de la linea y... uno famoso, se llamaba Coltman.
¢Como?

Coltman.

Mhj.

Habia tomado parte en una, gcdémo se dice? mutiny.
Un... motin.

Motin en la Marina de Guerra inglesa en Invergordon
en Escocia.

Ya.

Se presentd como gran soldado y gran campedh y gran
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comunista, perc un tipo peligrosisimo,y perdid su
razdén alld en Brunete. /
Pero era peligroso porgue, perdid la razdn en Bru-
nete o desde antes.

En real es, yo recuerdo un dia en Jarama cuando lle
g6 pidiendo voluntarios para salir de la trinchera,
para probar la fuerza de fuego del enemigo ([risal,
hdgame el favor, alguien dijo...

Como de maniqui para que...

Un conpafierc mio este, gue era hasta eso, sobrino
de Winston Churchill, un Jjoven Giles Rommilly ah,
dijo: ":Clive, por qué no subes tud?" [risal].
Como... queriendo... y eh, gt crees que este coman
dante por ejemplo, v algin otro quizds, habian ido
por ideales a la guerra de Espafia o un pococ por,
por...”?

Disciplina de partido.

Disciplina de partido, ajd, :;no, no por escapar del
castigo por ser amotinados?

No, no, €l habia ya cedido su tiempo en carceles y
todo eso,

Ajd, va. _

No estoy criticando su actitud como hombre més jo-
ven, ni el hecho de que se habia ido a Espafia.

Ya.

Pero resultd mala inversion.

Resultéd... gperddn?

Una inversidn muy mala [risa].

{Ah!, una inversidén mala, si [risa], bueno, pero

eso es en lo particular.
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C.S.- Si, en lo particular.

M.A.- Por su cardacter.

C.5.- S8i.

M.A.- Aja, vya.

C.S.~- Después se convirtid en gran catdlico.

M.A.- ;Ah! ssdi?

C.5.- En Inglaterra.

M.A.- (Figurd de...?

C.8.~ No, obviamente no [risal.

M.A.~ Si se convirtid en catdlico quiere decir que no
'[risa]. Bueno, tu tienes eh... bueno, ya me dijis
te que no eras religioso; gy durante toda la guerra
seqguiste sin ser religioso y toda tu vida, o cambias
te en algin momento?

C.S5.~ No, nunca he cambiado, no.

M.A.- Nunca has cambiado.

C.S.- Soy agndstico nada mds.

M.A.- Aja. Bien y... entonces me decias que 0s pasaron a
otro hospital en Tarragona.

C.S.~ En Tarragona si.

M.A.- Mhij.

C.S.~ La guerra era la guerra como es ;no?, en Tarragona
tuvimos una situacidén muy, muy fea.

M.A.- ¢Por qué?z

C.S.- Pues yo estuve examinado por un, un médico, ah, en
ese caso era un espafiol, ah, tuve una condicidn muy
fea de una pierna, esta pierna.

M.A.- Aj&, ;la que te hirieron cuando ibas en la camilla?

C.S8.~ No, no como resultado de la herida, no, la herida
estaba agui pero, ah, obviamente me habian dado mor-

fina con una aguja sucia, y tuve toda la pierna muy
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inflamada, hinchada y todo y, tuve, él, el médico
me informd de que qguizds en un dia de dosg, pues me
iban a cortar la pierna, ah, y mientras me prodigd,
me prohibid comida, ah, habia pasado como casi tres
semanas sin comer, y ah, me cayd mal [risal.
[Risal. Tres semanas en el frente sin comer.

Y me, me ful con varios compafieros, unos conoccidos
y después otros, y descubrieron, nosotros no, pero
como resultado de este ambiente de sospecho, descu-
brieron de que el doctor estaba, tenia el costumbre
de cortar brazos y piernas.

:S8in necesidad?

Si.

¢Y por quéz

¥ un gran grupo de nosotros fuimos de ese hospital,
y entendi después que tuvieron que fusilar al médi-~
co este.

Aja, eh...

Es decir, la guerra sigue ;no?...

Si, ¢TO crees que en esa forma era una especie de
guinta cclumnista?

si, si, por eso.

Ajd, por eso cortaba piernas y brazos, si parece ser
que se dio el caso en varias ocasiones.

si, si, no es nada... era comin supongo, es comin.
si, ¢y cémo te salvaste de que te la cortaran?

Pues me puse como terco y mis compafieros también,
me trajeron este, comida y mds comida y...

Aja.

Y, bueno, creamos una situacidén para protegerme y

gracias después =-iba a decir gracias a Dios-[risal.
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[Risal

Se me curd este, la pierna.

Eh... gcambiaste de médico en el mismo hospital o
seguiste con el mismo médico?

Nos fuimos a los dos, tres dias.

Mhj, gscon la pierna mal todavia?

Con la pierna ya mejorando, estuve casi més o menos
en pie.

cY a donde te fuiste?

Fuimos de Tarragona hasta Albacete, ah, en la plata
forma de la estacidn de Albacete, donde fuimos en
ccoémo se llama?

¢En carretilla?

No, en... para llevar a los enfermos.

iAh!, en camilla.

Camilla, camillas, cien o mis gentes habia en las
camillas en la, en la estacidn, vy eh, eso me impre-
siond mucho, ah; pues experiencias asi en guerras,
YO supongo que son mads o menos frecuentes, estuve
alld y vi caminando hacia mi un tipo norteamerica-~
no, amigo mio, que yo habia visto muerto en Brunete.
2Como? '

Era un tipo inconfundible porque habia sufrido como,
muy joven, como infante creo, guemaduras en la cara,
lo vi muerto en Brunete y pract... de hechc, de he-
cho estuve a punto de sacar sus papeles, ah, pero
de un momento a otro habia otro ataque de, por par-
te de los fascistas y tuve que correr, pero ahi es-
taba, caminando hacia mi en la estacidn de Albacete.
¢Y te contd su historia?

si.
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1

M.A.- ¢COmo fue?
C.8.~ Que no estaba en Brunete.

M.A.~ :No estaba &l en Brunete?

C.5.- No.
M.A.- ;Y cémo lo viste tu muerto?
C.5.- Lo vi.

M.A.~ Entonces €1 no habia estado en Brunete perc tud lo
habias visto ahi muerto.

C.S.- Mhi,

M.A.- ;Y a quée achacas tu eso, tenias alucinaciones o...7?

C.S.~ Tenia :qué?

M.A.~ Alucinaciones, o...

C.5.- Pues gcuando tuve la alucinacidén? se supone en el
frente ;no?, pero era muy extrafio,porque es, era
un hombre muerto, cdnocido, y como digo, estuve,
fuimos, habia salido de una colina, una barranca,
otro colina, ahi estaba él, lo toqué.

M,A.- Lo tocaste.

C.S.

Estuve a punto de buscar sus papeles para identi-
ficacidn y todo eso, vino un fuego intenso de re-
pente v de otra direccidn v yva; lo encontré a é€1.
M.A.- Mhj.

C.5.- Bueno.

M.A.- Y te dijo que no habia estado.

C.5.- No.

M.A._ Cosas extrafias gverdad?, eh, posiblemente por la

tensidén, ademds dices gque habias estado como quien
dice sin comer.

C.8.~ 8i, fuimos... muchos, muchos dias, casi, casi nada,
era imposible para llegar a la linea, como se puede

decir, la linea estaba cambian... caminando parcial.
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Cambiando.

Cambiando, cambiando constantemente veinticuatro ho-
ras del dia, cambiando tanto de que un, un dia fui-
mos en, atrds de los Lister el famoso batalldn espa-~
fiol de Listery ah, sabiendo gque la Lister estaba aqui
enfrente, nosotros en apoyo nada mas temporalmente,
durante dos horas, yo me ful a la linea s no?, a sa-
ludar a los espafioles...

Mhj.

Y regresando a la media hora, mi gente ya habia des-
aparecido [risa]l, asi ya tan fluido el, el...

Era continuo el movimiento.

s, si.

Mhj. Bien, entonces estds en la estacidn de Albace
te, te encuentras a este norteamericano que creias
muerto...

Y nada, no hay explicacidn.

No hay explicacidén. Bien y entonces en, tomas el
tren para ir a donde.

Ah, nos fuimos, yo me fui en tren hasta Alcoy en

la provincia de Alicante, me fui a, Alcoy, en don-
de un hospital muy grande, gue era, iba a ser la
universidad nueva, convertida en hospital, y habia
una unidad de médicos escandinavos, médicos, enfer
meras, etcétera, y me fui alld gracias, bueno, por
simple razdn, de creia a los (inaudible) con el,
herido.

El herido en el cuello, si.

El me dijo, nada mds asi, €l, es cuestidn de pape-
leria nada mds, dijo: "Yo me voy Alcoy porgue...”

me dio a entender gque se iba...
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si, porque no podia mds.

A... Alcoy porque allid estaban sus compatriotas meé
dicos, y me invitd a componerme a Alcoy entonces

fui Alcoy.

Ajd, a que te curaran una pierna a ti también.

Si, yo no estuve nada mal herido, pero me fui Alcoy,
en donde habian muchos, muchos espafioles heridos, mu
chos; y unos cuantos escandinavos, alemanes, yo in-
glés, eh...  pues nada, si fueron alemanes y escandi
navos entre extranjeros; ciudad bonita, gente muy bo
nita.

ahi si tuviste contacto ya con los civiles espa

si.

Si, bastante.

Y cémo. ..

Porque todos nosotros que estaban ya en pie nos fui
mos al, bueno, caminando a la ciudad gno?

Ajad. ;Y cémo os trataban los espafiocles civiles?
Era imposible pagar un café, fuimos a tomar un ca-
fé y al pagar, no... o bebidas,si 'algunos querian.
Mhij.

No, todo el mundo se paraban para saludarnos; habia
un grupo de, un grupo de mujeres gque nos regalaban
camisas, a mi por ejemplo siempre tuve un poco de
dificultad en cuestidén del vestido, de vestirme.
Ajad gpor...?

Soy un poco alto y... nunca tuve botas, ni zapatos,
siempre tomaba alpargatas, porgue no habian de mi

tamafic que son once, trece.
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Y alpargatas si encontrabas.

Y este grupo de mujeres me hicieron un par de pan-
talones por ejemplo, cosa gque nunca lo he tenido
que marchar asi [risal].

[Risa]. Te quedaban cortos siempre.

El mismo grupo nos presentaron una bandera hecha a
mano.

Aja. ¢Una bandera republicana o de vuestro bata-
116n?

Ah, republicana perc con disefos, otros, algo rela
tivo a la brigadas, bordado bonito.

A4,

Enfermarse en el hospital, sanatorio de espafioles:
jovenes, guapas, pues muy amables todo, muy, mucho.
Mhj. ;Entonces en general todos, eh, los espafioles
en general los trataban bien?

$i, magnificamente bien.

Mhj. Entonces estds en ese hospital...

Estuve hasta, hasta el dia primero de, si, primero
creo, de septiembre, es decir que estuve en hospi-
tales casi un mes,

Mhj, sesto es todavia en treinta y siete?

Treinta y siete, si.

Y de ahi ;te vas por alglin sitio o te mandan a algun
sitio?

Me mandaron eh, sin ninguna intervencidén mia, por
parte mia, pues nada, yo no sabia nada, recibi un
orden de ir a Albacete (carraspeal), al base de trans
portes, al base de los transportes de las brigadas.
si.

Que estaba en un lugar que se llamaba, llamdbamos
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nosotros auto-park, auto-park, yo creo que era un
lugar de recreo para domingos y dias... asi, asi
con una para banda de masica y supongo puestos de
cafecitos, algo asi.

M.A.- Como un pargue.

C.8.- si.

M.A.- Mh].

C.5.- Es la base de todo el sistema de transportes de las
brigadas, era grande.

M.A.~ 8i.

C.S.- Y ah, a mi sorpresa, y estuve muy de agrado, ah,
estuve, me habian mandado a la oficina del comisa-
rio de la, del otro parque, era un francés, un abo-
gado, Gabison y mis ordenes fueron'trabajar con él1,
ah, estuve de hecho reemplazando,en algun aspecto,
a David Lewellyn gque era el secretario general del
Sindicato de Mineros de Gales. David Lewellyn ha-
bia hecho eso, acto de presencia durante dos me-
ses a nombre de su sindicato, y estaba a punto de
regresar a Inglaterra, v a las dos semanas se fue.

M.A.- MhJ.

C.8.- ¥ Gabison, invitaron a todos los de habla inglesa,
gue fuercon, fuimos bastantes.

M.A.- Mh]. o)

C.5.- Bupcngo por su expertise no, horteamericancs en ca-
miones, mecdnica y vehiculos y todo eso, gente muy
conocedora y ah, y también choferes de camiones, que
no era nada facil.

M.A.- Mhj. Y, y a ti por qué?

C.S.- A mi qué.

(*} Habilidad.
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M.A.- A ti por gué te mandaron a esta cosa de, de coches,
ino sabes?

C.5.—- No.

M.A.- No tenias ninguna especialidad.

C.S.- No, no, aparte del cual mi, ah... como puesto en la,
la oficina del comisario, -no tuve nada gque ver con la,
el trabajo practico de la base de transportes.

M.A.- Aja, si; entonces te mandaron como comisario de ahi.

C.S.-~ Pues trabajar como comisario.

M.A.- Como comisario, :y cudl era tu trabajo?

C.S.- Pues ayudar a €1, yo estuve trabajando mas bien duran
te este par de semanas con Lewelly :no? ,; entre los
de habla inglés, porque fue muchas nacionalidades
alld, muchas+* franceses, todos, todos, franceses,

polacos, norteamericanos, canadienses, ingleses,

muchos.
M.A.= :Y...7
C.S.- Pues es trabajo de un comisario como cuestidn de

Wall newspaper un periddico para el muro ah... como
atender a la gente, tratar de rectificar, tratar
de rectificar pues, situaciones personales o pelear
para materiales que necesitaba la unidad, mejorar
comidas, mejorar la vida, las condiciones de vida
en términos muy generalés, no sociales precisamen-
te, pero condiciones fisicas si, mantener bibliote
ca y cosas asi, no?
M.A.~- Mhj, yva, ¢y en ese puesto estds cudnto tiempo?
C.S.- Bueno,hasta que se fue Lewelly 'y después, entonces
enseguida llamd Gabison a todos los de habla ingle

sa, a muy pocos yvo los conoci, era una poblacidn
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flotante, constantemente estaban llegando y entran
do v saliendo camiones con municiones o lo que sea,
vy ah, v vo, relativamente, desconocido.,

M.A.- Mhj.

C.S.- Pero Gabison,estaba presente también un...-no ten-
go nada en contra de esa gente-gme entiendes?

M.A.~ Si, no...

C.S.—- Estaba, [risa], presente un Cummings un profesor
creo, en la lniversidad de Liverpool, €l era comi-
sario también en el pargque, pero no en el autopark
sino en la, alld en la ciudad, en la base de opera
ciones y Gabison, invitdé a los, mds de doscientas
gentes, trescientas quizds, a sugerencias, quien
quiere proponer a quien para el puesto de, &l di-
jo, comisario, del grupo de habla inglesa; y se
puso en pie un tipo que yo no lo conocia, resultd
ser chofer de taxi en Nueva York, me propuso a mi.

M.A.- ¢El te conocia?

C.S.- No pues, no, persconalmente no, me dijo después que
me habia observado durante una semana © dos.

M.A.- Ajd.

C.S.— Y enseguida se puso en pie un irlandés, ah, meca-
nico o casi ingeniero electrénica, eléctrica, ah,
para secundar este, apoyar este candidato.

M.A.~ Mhij.

C.8.~ Y en seguida, claro, habia otro tipo propuesto, ah,
un gran amigo mio, inglés también, ah, maestro de
escuela, tipc admirable, ah, comunista muy conven-
cido, ya me estaba tratando de, él1 por ejemplo, en-
tre otros, estaban tratando de convencerme, de con-

vertirme en miembro del Partido.
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Aja.

Entonces alguien propusc a €l, y después en segui-
da, vy habia un voto, y como setenta o casi ochenta
por cliento votaron por mi, y jgran sorpresal! pues
cémo, quién, gquien soy yo ¢no?, y ese se puso enfu
recido Gabison.

iAh! :si, no le gustd tu nombramiento?

iNo!, se puso en pie y yo tuve que traducir su dis
curso del francés al inglés; me atacd, como un des-~
conocido, sin experiencia, ah... bueno.

Pero habia habias tenido experiencia de comisario en
Brunete gno?

Bueno, delegado.

Delegado.

Si, el mismo tipo de trabajo pero, pero ese era un
nombramiento de alguna importancia y Gabison no gque
ria, ni el inglés Cummings gque estaba a su lado tam
poco.

Tampoco gueria.

Ah, quizas un tipo admirable, por lo menos ha sido
en el frente... un par de meses, etc., pero hay me-
jores elementos cbviamente, ;ddnde estdn?, y exigid
otra eleccidn y los votos se siguid igual, la tdcti
ca cambidé un poco, propusieron el mismo, otro inglés,
y después propusieron otro, un norteamericano, y es-
te hombre se hizo la vuelta asi, puso en,pie, hizo
la vuelta, me miré a mi y dijo: "Yo no puedo aceptar
el nombramiento", se desertd, indicdndome a mi, mi
conducta indicada ;no?, pero no, yo no, ah... Bueng,
allad en esta base en Albacete surgieron porque habia

tiempo, habia, no estaba la vida en peligro de un mo
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mento a otro.

Claro, no.era el frente.

Yo nunca habia pensado en un situacidn de esto, nun
¢a, ni gue mi reaccidén era honesta y voluntaria vy...
perc empezaron varias dificultades, me informaron de
que mi rango, si fuera confirmado, indicando de que
habian poderes muy (inaudible) que...

Que todavia tenian que decir, si o no.

...S8eria el de mayor, entonces ha, iba a necesitar un
uniforme, insignia y todo eso; informaron gue no era
necesario, yo no, insignia si querian, pero...

:No habian tenido uniforme, las brigadas no tenian

uniforme?

Bueno no, pues tuvimos caqui, cualguier cosa, en los

primeros meses no, casi nada.

Pero ya si tenfiais...

No fuimos nada de [risa], elegantes.

Nada elegantes [risa]. Entonces llevabas ropa mas

o menos cagui pero nada mas.

si.

Pero ya si te nombraban comisario entonces si ya te-
nias gue llevar uniforme porque te (inaudible) como
mayor. ‘ '
Pues me dijeron que si, vy que ademds mi sueldo subid
cinco o seis veces.

Ah, si. ¢Cudnto te pagaban mientras fuiste soldado
raso? |

Seis pesetas.

Seis pesetas ¢al...?

Diarios.

Diarios, y subiste de soldado raso a mayor con este
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nombramiento o...

Con salario de fdabula.

;Pero no habia subido antes de categoria?

No, no, no, toda esa parte era muy, no, no hubo or-

ganizacidn, era una cosa de... pero yo rehusé el sa

lario.

iAh! si, :;por qué?

Porque no creo en esas cosas, ah, y cuando se puso
enfadado el cajero o lo gue era, le dije: "Pues te
puedes dejar, dame mis seis pesetas y deje el resto
para ayuda roja ¢no?..."

Mhj, la Cruz Roja.

No. Cruz Roja no, es Ayuda Internacional Roja, es
otra cosa, es un fondo internacional, o era, supon
go, no s& si todavia existe, para ah, oprimidos o
refugiados politicos.

Aja.

De la izquierda. Y después surgid la cuestidn de,
del comedor; los bien uniformados, bien alimentados,
oficiales, tenian, yo nunca lo habia visto, pero te-
nian un comedor aparte.

Aja.

Y ah, fui a inspeccionarles durante una comida al
medio dia, y rehusé comer en ese comedor, esto es
muy hatural para mi, es nada mas, no estoy, nho es-
tuve tratando de crear dificultades,pero... nosotros,
el resto del mundo, comimos juntos en un comedor
grande y ah, comimos lo mejor que se pudiera, gue
era muy pobremente; pero descubri a estos oficia-

leg comiendo muy pero muy bien, entonces ya me voy
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saliendo como comisario vy ya en dificultades graves.
[Risa], ratificaron tu nombramiento.

Ah, me prometieron seguir en este puesto, si, pero
segui comiendo con las grandes masas, no llevé, bue
no, llevé una insignia en el hombro pero después de
una semana ya no; y no, no acepté mas mis selis pese-
tas y etcétera; y segui durmiendo en un cuarto con
seis, ocho, otras perscnas, polacos, franceses, in-
gleses...

cPorque los otros oficiales también tenian cuartos
para ellos scles?

Si, si; yo por mi, tenia vo razdn, pienso igual hoy,
hoy dia, ah, bueno no en la vida civil quizds,pero
idealmente si, peroc no es posible; pero dado a uno
el, la posibilidad de escoger, actuar, asi era mi
reacciodn.

Mhi.

Entre Gabison... jah!, después entrd otro factor en
tonces; de un dia a otro ah, se publicaron un orden
oficial sobre la cuestidn de, del saludo, como...
es este.

Ajd, :;el saludo, con la mano abierta sobre la fren-
te? aja..

Para todos los rangos debian saludar a su superior
etc., etc.,, en su range gno?, yo encontré imposible
fisicamente levantar este mano, este brazo.

cPor quéz

Pienso como los australianos ;no?, jqgue no! yo no
guiero que nadie me salude a mi y yo a nadie tam-
poco.

Mhij.
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Hubiera hecho quizds una excepcidén, si me habia apa
recido el viejo, viajar, alguien asi, pues quiza,
quizd, pero, pasar todos los dias recibiendo y devol
viendo saludcos, no.

Entonces te negabas a saludar a los superiores, mhj.
Ni recibia los saludos, pues jcdémo!, yo no, claro
gue habia un movimiento para convertir el, si guiere
ser el Ejército de la Republica en un, un, un ejér-
cito.

Aja, va.

Pero (tose).

Es decir que esa orden venia desde arriba, desde los
mandos espafioles, no de las Brigadas.

De las Brigadas, en nuestro caso de las Brigadas, si
fueron obedeciendo otros directivos del gobierno de
la Repiblica pues no sé, pero en el parque este fui-
mos ah, noventa y ocho por ciento extranjeros en las
brigadas,el mismo Gabison me saludd a mi.

iAh!, porque era, eh, :td tenias mayor rango que é&1?
No.

jAh! :no?

No, él1 era, si, era el coronel, porque €1 comand...
comisario por todas las Organizaciones; ah, confie-
so libremente que, literalmente no estuve capaz de
levantar ese brazo.

[Risa], te negaba ayudar.

Claro, mi brazo estaba obedeciendo un sefial desde
arriba ;no?, pero, pero era una sensacidn fisica.
Aja, si, ;v todas estas cosas te crearon problemas?
Si, no con la gente, mi gente, no, no, yo trabajaba
muy durc y con éxito creo, pero ah, estuve sujeto a

atague de dos, ambos lados ¢no?, el joven inglés in
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sistid en, ah, en gue debo, bueno, convertirme en
parti... miembro del Partido Comunista, indicando
me todos los privilegios y ventajas, seria yo mis
tranguilo, y aceptar esto y esto como... gpor qué
no?, v por otro lado Gabison estaba muy en contra
de mi, aunque superficialmente no.

cPero por qué?, porque si demostrabas que podias
con el nombramiento, con tu trabajo.

No, €ése no es su punto de vista, por medio de &l
estuve invitado al, a la ciudad, al centro, un
dia, y me encontré, me interceptaron unos cuantos
tipos, todos grandes personas, eh, insisto, estu-
ve tratando de convencer a ellos gque en contra de
ellos yo no tuve nada, nada, nada.

Mhij.

Grandes compafieros ya, yva, nada mds que hay que
reconocer gue lo por, por escrito en ah, una cofi-
cina no se puede aplicar a nosotros, fuimos espe-
ciales.

¢Por qué era esa especialidad?

Bueno, si fuimos especiales, los mejores del mundo;
y ellos también me, me negaban en conversacidn mi
derecho de, del puesto, ah, pero no hicieron nada
oficialmente.

Mhj, e¢pero por qué decian que no tenias derecho al
puesto? .

Lo gue gquieren decir, que ellos no aprobaron mi,
el nombramiento.

Pero si habia habido votacidn y habias ganado la
votacidn.

Mhj, ellos mandaban gno?, y siendo el puesto de

mando, tuvieron la costumbre de dar OSrdenes.
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M.A.- Mh].

C.8.- 8i yo hubiera cometido un error, me comporté bien
con todos, ah, pero no estuve tan estlpido como un
delegado por ejemplo, eso lo que pasd con el dele-
gado ah, politico francés, otro gran amigo mio, ah,
fue muy pocos franhceses pero si tenian su delegado
cno?, aungue €1 también trabajaba en, en un taller
en el otro parque,y €l, ah, atacd, criticd muy muy
duroc, muy duramente a esos oficiales un dia en su
comedor, por comer asi, cuando la gente...

A.M.- Comia mucho peor.

C.S.- ...y le mandaron afuera enseguida, salid atras de
un camidn, y :quién sabe gue le pasdé? es reconho
cido que pasaban cosas muy desagradables a algunas
personas, si.

M.A.- Mhj. Por disidencia con los mandos en las briga-
das, mhi.

C.S5.~ Yo diria que si, en grandes términos, si, nada més
por oponerse a... Bsas cosas pues, también ocurrie
ron en el frente, eso es otro injusticia, tuvimos,
yo de lo que sé yo, tuvimos dos incidentes en el ba
talldn inglés, personas que estaban acusadas de co-
bardia en el frente, y siendo responsables como 1li-
deres, comandantes de un seccidn, un grupoe o lo que
sea, en el batalldn inglés, uno de esos tipos habia
sido soldado profesional y perdid su nervio allé
en el frente de Jarama, habia una ceremonia en, en-—
tre batallas en Mondejar y salid €1, con el resto
del batalldén a Brunete, pero se, amanecid muerto Comec
dicen,

M.A.~ jAh!, peroc perder en medic de una batalla le puede
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suceder a cualquiera.

C.S.- A cualgquiera, claro, y otra vez digo, repito, que
no fuimos cualguiera, neo [risa], no fuimos soldados
profesionales por ejemplo, ni fuimos buenos solda-
dos, pues j;cOmo!, pero hicimos lo posible, perder
el nervio es comin y corriente.

M.A.- Clarc, mhij.

C.S.- Entonces asi sequi en la base éste, ah, no acepté
a mi joven amigo, ahj; Gabinson me hizo sufrir, por
medio de un comité por ejemplo, para producir un
muy buen Wall newspaper.

M.A.- Periddico mural.

C.S.~ Periddico mural, muy,muy bueno, en comité fuimos
tres Smiths, dos norteamericanocs y yo soy inglés,
yo si legitimamente Smith, ha habido varios, mu-
chos, creo que utilizaron otros nombres, pero ah,
y otro.

M.A.- MhJj, cuatro érais en el comité.

C.S.~ Cuatro; aparecidé la primera edicidn, era tan bue-
no, eh, daba la naturaleza de la unidad, transpor
tes, informacidn necesaria a gente que estaba via
jando y manejando v... etc., etc.

M.A.~ Claro, informacidn sobre movimientos de frentes.

C.S5.- Pues no tanto, si, no fueron secretos militares
que estuve tratando de informar,pero de todas ma
neras... y eh... establecimos, tratamos de esta-
blecer contactos mds intimos, amistad més Intima
con otros grupos de otra habla, otro idiomas den-
tro del mismo parque ;no?

M.A.~ Mhij.
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Y con mucho orgullo al comité se fue un dia, pusimos
la primera edicidn, y ya tuvimos dos o tres mds, vya
casi lista, muy, mucho entusiasmo y a las dos horas
Gabison ordend este...

Quitarlo.

Quitarlo. Y me dijo nada mds €se, nada mds.

¢Y por qué?

Le dije: ":por qué?", me dijo: "Nada mas porgue no",
¢eh?, eh, asi, un abogado, ;hdgame el favor!

¢Y ya no seguiste mds en el periddico mural?

No.

Mhij.

Recibi quejas legitimas sobre la calidad y cantidad
de comida.

Mhj.

Nadie estaba buscando servicio de restordn, pero unc,
un norteamericano era amigo del otro norteamericano
con rango de teniente creo, que era responsable para
esta cuestidn de comida, y descubrid de que si, efec
tivamente, en una bodega habia grandes cantidades de
comidas muy superior a lo gque fuimos comiendo diario,
y lo gue fuimos comiendo siguid: carne de burro y gar
banzo practicamente.

Mhj.

Con un poce de vino y pan y yva; y entonces el mismo
teniente puso al lado de, de ellos que estaban que-
jando y llegaron conmigo,y muy diplomaticamente yo
sugeri por medio del Gabison que se puede por lo me
nos examinar este... '

Bodega.

... cuestidn, eh, existe ese comida en bodega, por



gué no hay cantidades suficientes para tanta gente,
si hay pues, por qué no comen. Otro choque con Ga-
bison y, después choqué con el comandante militar
del base, que era un italiano, ah, esos son detalles
tan, quizds un poco aburridos, yo no sé.

M.,A.~- No no no, no, al contrario.

C.S.~ Es nada mds por demostrar cémo reaccionan y cdémo tra
tan de vivir :no? la gente en ciertas circunstancias.

M.A.- Claro.

C.8.- E1, los norteamericancs -siempre los norteamericanos-,
que recibieron cosas que valian oro: cigarros, choco
lates, nada mds para norteamericanos, cigarros y cho
colates, fueron reyes gno?, y aungue 'son...  hay gue
suponer que fueron decentes, ofrecian cigarros a sus
compafieros, pero no fueronh tantos, era un padquetillo,
cajetilla cada dos semanas algo asi, chocolates, pues
un pedacito asi; pero llegd la,toda esa cuestidn de
cigarro y chocolate a un mitin de todo el mundo, 1lla
madoc otra vez por Gabison, que exigidé un sistema de
distribuir entre todo el mundo, cigarros y chocola-
tes, lo que va era imposible, no habia suficientes,
bueno, quizds un cigarro por persona y ya. Yo condu
ci este reunidén durante varios minutos pero ah, estu
ve, no pudo ser en contra de los norteamericanos ob-
viamente, estuve en favor de un hablo, un, un arre-
glo mejor gno?, que era imposible, entonces ya dejé
el, la reunidn a, la puse en manos de otra persona
va, €s, parece cosa de nifias ;no?, de nifios pero,
después Gabison me dijo que estaba propuesto un pe-
riédico chico, diario, en francés, inglés y espafiol.

M.A.~ AJ&.
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¢Estaria yo interesado en hacer eso?, le dije: "Si,
encantado", entonces todas las mafianas me levanté a
las tres de la madrugada, me fui al centro de Alba-
cete, recibi material, ah, que estaba ya en composi
¢idén, ah, impreso, bueno mimeografico, ah, trabaja-
ba alld hasta las sels, siete y regresaba al parque
con camioneta y con el gran periddico, me encantaba
{tose); pero me dio a entender Gabison de que- yo, vo
queria, haciendo mi trabajo de delegado, comisario,
ah, eso seria adicional, estuve trabajando mucho, le
dije: "Esta bien, estad bien".

Mhij.

Estuve trabajando dieciocho o mas horas diarias, y
con ganas. Pasd el tiempo y un dia me buscd el Je
fe, un norteamericano del grupo Hors Rangs, es de
cir, era un grupo de hombres eh, no invalidos, pero
habian sido heridos o fueron enfermos, que no ser-
vian para otra cosa, hicieron el trabajo normal, co
tidiano del parque, la cosa de basura y traer lefia
V... COSas.

Ajd, si, :cémo has dicho que se llamaba el grupo?
Hors Rangs, es H, o, r, s y después rangs, r, a,

n, no, si...

8i no luego... no, aja ya, Hors Rangs, aja.

Es francés, una adaptacidn francés y cataldn gno?
Si, porque Hors es francés, pero hang-.

No, es ere, ere de Roberto.

;Ah! si, Hors Rangs, fuera de filas si, claro, si,
si, claro, si, si, Hors Rang.

si, si. Me llamd, me buscd este, muy joven, un, un
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cara de angelito, €1 se llamaba Rotte, no es un nom
bre, es rojo en alemdn, George Rotte ah... y ya me
invitd a su despacho, cual despacho, un cuarto, y
me mird y se escapd una lagrima,le dije: "Rotte
cqué te pasa, qué pasé, malas noticias?, y me dijo:
"Clive, tengo que decirles, yo no sé cémo decirte,
hay una orden, que tud debes limpiar las, las letri-
nas, td", vo, y le dije: "Pues estoy muy ocupado
George, tengo mucho quehacer, ah, g¢no hay otra per
sona gque...?" "No, no, tdi, ésa es la orden", y le
dije: "Pues muy bien, las voy a limpiar solo". Y
fueron del tipo espafiol antiguo ¢no?, un...

M.A.- Agujero.

C.S.- Agujero.

M.A.~- ...y, ¥ unas cosas para poher los pies, en fila.

C.S.

Si, yo no recuerdo precisamente cudntos agujeros

habia, me parecieron como millones, pero...

M.A.~ Me imagino.

C.S.~ Para servir a seiscientas gentes, bueno.

M.A.- Mhj.

C.S.- Limpié, y hasta un buen dfia ah, organicé un, unos
sacos de lime,no es un pintura, es un polvo blanco
gue se usa para pintar paredes.

M.A.- Como cal.

C.S.- Cal, cal,cal, y a veces tuve dos ayudantes, pinta-
mos los...

M.A.- Las letrinas.

C.85.- Tedas las letrinas, inmaculadas por un momento, por

un instante; pero eso era yva el fin, para mi.

Era...



119.

Pero ¢por qué te mandaron a limpiar letrinas, por

M.A.-
todos estos problemas que...?

C.S.- Disciplina, disciplina, disciplina chiceo, disci-
plina.

M.A.- [Risal.

C.S.- Bueno, eso era todo para mi, ah, después de un par
de semanas, estuve hasta exhausto y supongo que,en
gque yo no me rendi, ni ellos tampoco querian utili
zar otros métodos en contra de mi, me mandaron a
comisidn médicoc en el, en Albacete, y al dia siguien
te me mandaron a Dernia(*), en la costa.

M.A.- ;COmo?

C.S.- Estuvimeos... Dernia.

M.A.- Mhj. .

C.S.~ Es al sur de Benicarld y Benicasim es mas por la
costa de Valencia, creo.

M.A.- De Valencia, si.

C.5.- No es precisamente hospital, era un conva... convale-
centes, habia en Benicasim, Benicarlé, Dernia.

M.A.~ Mhj. Para que te recuperaras del cansancio provoca
do por todas estas...

C.S5.- Si, eso me, me dijeron en la comisidén, un grupoc de
tres médicos; "Parece un pocCO...

M.A.- Bajo de...

C.S.- ...delgado y falto de energias, parece cansado, por
qué no se va a descansar un rato",

M.A.~ Mhj.

(*) Se refiere probablemente a Denia.
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[Risa], en Denia.

Era un hospital de convalecientes dices, para, tam
bién todos en general, espafioles, brigadistas, to-
do.

Brigadistas.

Nada mé&s brigadas, mhij.

Personal espafiol, y quizd uno que otro espafiol, sol
dado, pero basicamente, yo recuerdo, extranjeros; muy
agradable, comimos relativamente bien, sol, mar...
Mhj.

Que durd muy poco tiempo, ah, salimos de alld hasta
Valencia, y en Valencia elaboramos un tren de hospi
tal, un tren muy, muy large y el tren contenid...
contenia, supuestamente todos los de las Brigadas ah,
gue estaban en hogpitales, es decir, no simplemente
convalecientes - de la costa,sino los heridos, etcéte
ra, de todos los hospitales de la repiblica, bueno,
del sur, tren muy largo; salimos de Valencia, nos
paramos en una estacidn, y muy rapidamente un grupo
grande de hombres pintaban circulos blancos, cruz
roja sobre los...

Techos.

...techos de los, del tren, vy salimos, sin saber el

destino; a las tres de madrugada como dije antes,

fuimos atacades por dos aviones italianos.

A pesar de los circulos.

Que destrozaron el tren y gran parte de gente aden
tro, ah, el tren por un milagro, porgque dejaron
caer bombas aparte de utilizar ametralladoras, el

tren se, se gquedd en los rieles y ah... pues tuvimos
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que recoger cadiveres y otros heridos, etcétera,
fuimos a, un grupo gque se fueron a un, buscar una
carretera, encontraron a dos o tres kildmetros, or
ganizaron camiones, y todo ese grupo de, estaban,
pues obviamente habian doctores y enfermeras tam-
bién (tose), ellos se fueron de regreso a Valencia
y ah, regresamos dos personas en el tren.

como.

Asi..,. {(ok. gracias), un Lawrence, Bill Lawrence,
que era para mi un encanto de hombre, era muy tos-
c0, era un marinero y ah, muy fuerte, una unidn de
marineros de San Francisco.

Mhj. norteamericano.

Pues fuimos las Unicas dos personas en todo ese
tren de regreso a, a Valencia.

A Valencia, porgue los demds ya los metieron en
los camiones.

Antes los camiones, pues también fuimos como cin-
cuenta a pie y empezamos a caminar hacia el norte,
pero a la hora, dentro de una hora, nocs encontra-
mos con civiles.

Mhi, que iban hacia el sur.

Esta era la misma noche que los fascistas llegaron
a la costa, a diez kildémetros al norte, en donde
bombardearon nuestro tren, si el tren habia segui-
do, a lo mejor no hubiera podidc pasar a Catalufia.
Claro, fue cuando se cortd el frente...

Alcald de Chisvertcreo, si, se llamaba la pobla-
cidén... Bueno, en Valencia no, no tuvimos ninguna
organizacldn ya de las Brigadas, ya, las Brigadas

tedricamente va estaban en Catalufia ¢no?, en el nor
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te, pero de hecho, obviamente habia, nos encontra-
mos con otros, y hasta eso habian, estaban todavia
muy activas varias unidades militares en el sur.
Mhj.

Lawrence y yo nos encontramos con (carraspea), un
comisario norteamericano, Sam Harris de Chicago, v
Blaine Owen, norteamericanc famoso por su, por sus
luchas en el sur de los Estados Unidos, por los sin
dicatos y por los negros, hombre que habia sobrevi
vido cdrcel y maltratamiento fisico, etcétera; y
Harris y Blaine estaban regresando a su unidad gque
era de artilleria, en la montafia, al sur de Teruel

y me invitaron a mi a acompafiarlos y fui, Harris,
Blaine Uwen y yo y veinte hombres mas, gquince; otra
vez muy mezclado de nacicnalidades, muy... y alla
nos fuimos, al dizque artilleria.

Mhi, dizgue artilleria.

Si, pobres cafiones, fueron muy grandes, muy pesa-
dos, pero jmas viejos!

[Risa].

No se de gué afio pudieron...

De gue afio eran...

Cada vez que, cada vez gue disparaban, la gente alla
en el cafion sabia muy bien que habia por lo menos
una posibilidad de ocho o doce qué se va a explotar..;
El cafion.

El bulto ese. Fuimos inmediatamente atrds de un ba-
talldén o dos batallones de espafioles de infanteria.
Pues la cosa ya era dura obviamente la, la Republica
era ya cortada en dos, y la, la presidén militar empe

z6 a ser muy, muy fuerte, ah, nos fuimos, destruimos
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los cafiones, fueron tres, no servian para nada, pe-
ro antes de irnos pues eran inatiles, y otra vez a
Valencia.

Mhij.

Y, pero en Valencia esa vez, habia un poco de orga-
nizacidn para nosotros.

Mh7j.

Y yo y varios fuimos a, por mi, a encontrarme con
mi primero y dnico ruso.

iAh! ¢si?, ;era el unico ruso?

En la repiblica, el Unico, y primerco y Unico gue yo
personalmente me encontre, ah, nunca habia creido
que habia practicantes del ejército rojo en, en Es-
pafia, per yo no habia visto ni uno hasta entonces
(carraspea); y nos dio instrucciones en manejar, en
el manejo de unos cafiones ligeros, pero muy bonitos,
antitanques ligeros, sobre ruedas :no?, dos hombres
podian...

Moverlo,

...Jjalarlo, si; y de un lado a otro lado salimos
otra vez al frente ah, cémo se podria explicar es,
pasamos por Cartagena, por Castelldn de la Plana
mds al norte, pero también fuimos en montafias, eh,
pensé que Denia era una ciudad grande, pasamos un
buen dia por un poblacidn muy chiquito, y pasando
éste en montafia, en seguida nuestros camiones, fue-
ron cuatro camiones creo, cinco, atraimos Pueyo de
artilleria fascista, y ya supimos que habia al fren
te un formacidn muy grande de espafioles de infante-
ria, gue estaban intentando hacer un atague muy fuer

te, y fuimos con nuestros cafioncitos para, en contra
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de los tanques fascistas, fueron dias muy duros ague
llos ya, duramos alld en este frente cuarenta y ocho
horas.

M.A.- ;Qué frente era?

C.S.~ ¢Ddénde seria?...

M.A.~ Mhj, buenc, si no te acuerdas...

C.S5.- Ah, frente,frente conocido para la historia de la gue
rrayguién sabe si tiene nombre, pero era...

M.A.- Bueno, no importa sique.

C.S.- Vamos, al sur de Teruel vamos a decir.

M.A.- Si, Clive, me dijiste que tenias...

C.8.~ No, por mi no tengo prisa, pero td, lo gue tu dices.

M.A.- No, nho, es que me habia dicho que tenias...

C.3.- No, no, arreglé eso para apoyar al profesor...

M.,A.~ ;Ah!, perfecto, entonces... si seguimos.

C.S5.~- En fin, en breve el frente se, se cayd, se...

M.A.- Mh]j, se deshizo. '

C.8.- En el otro tuvimos que salir corriendo, corriendo;
llegamos a este poblacidn, cayd muy cerca de mi una
bomba, ah, y estuve inconsciente unos minutos, pero
nada de sangre, estuve ya... y listo, pero no pude
oir ni, durante muchas horas, hablar, me llevaron
otra vez a un hospital, estuve allda un dia, un no-
che va, dicen en el hospital: "Ya, ya vienen los
moros", va...

M.A.- Y los evacuaron del hospital.

C.8.- ¢A quién, a mi? si, me evacuaron a mi, y ah, me re-
comendaron irme a, a Valencia y después a ver, pero
no recuerdo muchos detalles, fuimos tres, tres, hom

bres, dos norteamericanos James Schutz-gue acaba de
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morirse-, y por cuestidn de transportacidn nos lle-
gamos a Alicante.

M.A.- :Por qué €1 habla del transporte que encontraste?

C.S5.- Era, si, fuimos buscando la manera de ir a Valen-
cia, pero no era factible, nos fuimos alld sin &ér
denes, papeles ni organizacidn ni nada, y llega-
mos de repente a Alicante, rumbo Valencia.

M.A.- Mhij.

' C.5.- El puerto de Alicante, vo vi a dos barcos mercan-
tes ingleses hundidos en la, en el puerto, la bahia,
otro barco mercante inglés, britanico en llamas, un
poco afuera de la bahia, ah. En las primeras horas
gque estdbamos alld, buscando uno manera de, no sé,
seguir el viaje a Valencia, comer, descansar, lo
que sea, ah, era atacado otro barco gue estaba en
la muelle, otro inglés [risa] y una bomba cayd pre
cisamente por su, su chimenea.

M.A.- Chimenea, ajd.

C.S.~ Ah, matd a varios marineros.

M.A.~ Ajd, ;v td ya te habias recuperado de la conmocidn

que te provocd la bomba?

C.5.- Si.
M.A.- Mhj.
C.S.- Con las enfermeras que ayudaban, por qué razdn no

sé, pero fueron de una ah, belleza excepcional.
M.A.- Las enfermeras...
C.S.- Quizds eran un poco, con su regional de...
M.A.- Que eran valenciahas?
C.S85.- Valencianas supongo, pero del, no de la ciudad.
M.A.~ Del campo.

C.5.- Del campo (inaudible}, extraordinariamente bellas,



1286,

bueno quizds nada mds me, me parecid por... DPero
ellas me ayudaban, haciendo gestos y gque hable, y
tratande de ah, averiguar si estaba, estuve recu-
perado el...

M.A.- EL habla, el misculo.

C.8.- ... no, el oido, el misculo no tenia nada, ni ha-
blar, pero no durd tanto como digo; pero en esa
unidad, como vi, confirmé después, estaba bastan-
te destruido, perdieron sus camiones, sus cafiones
no podian ah, pararse, era cobviamente un, una de-
rrota grande, en grande en una regidn muy restrin
gida.

M.A.- Mh}. Me hablabas de, ya en Alicante, los barcos...

C.S.- 8i, en Alicante, vy fuimos ah, estudio, pues, su, uno
de los norteamericanos y yo, fuimos en pie, parados
en una esquina, frente a la bahia, y por la calle,
asi como malecdén vino un grupo grande gentes, mari-
neros, marineros, oficiales y, y yo pregunté a uno
de ellos, fuimos caminande, fuimos caminando asi:
":Quienes son?", v uno me dijo: "Somos las tripula-
ciones de esos barcos, y yva nos vamos".

M.A.- :Y en qué se iban?

C.S.- ¥ me mostrd un barquitc alla, el Whitby Abbey, un
barco muy chiquito, y se pard un oficial, resultd
que habia sido capitdn de uno de esos barcos, €l me.
dijo: ";Quién es usted?", soy... gha estado mucho
tiempo aqui?", le dije: "Unos veinte meses mas o
menos", y me dijo: "Pues tu situacidn es un poco
dificil :no?", dice: "Si, estamos un poco jodidos
porgue..." eh, tuvimos un discusidn breve, ah, vo

estuve asegurdndole a &1 de gue nunca era tarde, le
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explique gque yo y muchos creo, nunca habiamos crei-
do en la posibilidad de una victoria militar, pero
victoria si, vy todavia habia tiempo, nada mas una
llamada telefdnica de Londres, Paris, y quizds Wash
ington y vya, ;éomo ne! pero si, faltando la fuerza
politica pues no, pues no ya; me invitd a tomar un
café y después me dijo: "pues, pero no tengo tiempo",
pero mientras, me informé de gque era un miembro del
Fabian Society.

Fabian Society :;qué es?

Fabian Society, pues yo puedo revisar muy facilmente
aqui encuentro... fundadores del Fabian Society, sid
ney an Beatrice Webb.

Ajd, George Bernard Shaw.

George Bernard Shaw, Sidney..., H.G. Wells, Bertrand
Russe ll,Torney Laski, Thomas Attlee... en las prime-
ras décadas de los...

Del siglo veinte, si.

Los Webbs. Eso hizo gran produccidn, su primera.

Soviet's Comunism, es la primera produccién de Fa-
bian Society.

{inaudible) y ah...

Estudios...

Estaban en la Unidn Soviética... €1 y su papd... y me
dijo de repente, se iba ya, se iba con los, siguiendo
los de su grupo, y me dijo: ":Qué vas a hacer tu?, le
dije: "Pues somos nada mas tres por el momenteo agui...”
buscando este... y me dijo: ":Por qué no vienes conmi-
go?".

Y le dije: "voy", no precisamente con €1, pues siguien

do sus instrucciones, yo caminaba atrds del grupo.
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Aija.

Todo el grupo estaba ya a bordo y siguiendo sus ins
trucciones, en el momento que estaba para sal... mo
viéndose el barco yo salté -a bordo, un barco muy

chiquito, y entre tripulaciones de cuatrec o cinco
barcos, pues no habia lugar, la gente estaba en cu-
bierta ¢no?, masa de gente y este buen hombre me es
condid, estuve un poco diferente de apariencia : ¢no?
tenia mi cagqgui, tendia un, una especie de chaleco de
piel, ah, v después me mandd al, al barco, de todas
maneras llegamos a Marsella.

Aja.

Y llegando a Marsella aparecid en su puente el capi
tén diciendo que iba, venia a bordo un policia fran
cés, porque la policia sospechaba de -que quizds en
este barco habian rojos.

Mhj, ¢v eso cudndo era ya? en qué...

Junio, julio.

Julio de treinta vy...

Treinta y ocho, si seria julio ¢no?z.

Si, mds o menos.

Si.

¢Y qué hiciste entonces?

En seguida vino a buscarme el oficial éste, fuimos
casi tocandec el muelle, me dio un portafolio, me
dijo: "Yo tengo gue irme a tierra, tengo gue cono-
cer el, unos papeles vy documentos de estos barcos,
me sigues"; estuve con alpargatas.

Mhij.

"Y no le dices una palabra a nadie, me sigues lo
mas cerca que puedas, ¢cme entiendes?", vo me fuil

con el portafolio atrds de €1 y entre una fila,
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dos filas y muy chicas de policias franceses, nadie
me dijo nada, v yo no miré a nadie.

A pesar de ir vestido de caqui.

Cagqui y alpargatas, y rojo la gorra geh?. Subimos a
un taxi, me dejd en la estacidn de ferrocarril, me
dio dinero, que resultd, resultd casi casi exactamen
te e costo de un viaje a Paris, casi el gasto; viajé
desde Marsella a Paris con cuatro marineros franceses,
marinos de guerra; entonces, bueho, después como hora,
ah, abrieron paquetes: sapcissoneéf)salchichas,y gue-
s0s, y vino, y pan, y yo estaba casi desmayandome...
De hambre.

Y habia tra... bueno no habia dado la impresidn de
que yo entendia el francés, no habia dicho nada, y

de repente uno de esos dijo: ":Td crees gue €l tiene
hambre?", "Pues preglintale", entonces vino uno de
ellos con una salchicha enorme en un manc, un queso,
y botella de vino.

[Risa].

":Quiere comer?", "Si, tengo mucha hambre, tengo mu-
cha hambre", y comi como puerco.

[Risal, el viaje lo habias heche sin comer nada, el
viaje en barco.

Eso era corto gno?. Inevitablemente me preguntaron
gquién soy, de ddénde viene, a ddénde vas; y me arries-—
gué, nunca se sabe, pero tengo mucha fe en la gente,
v pasamos un viaje muy agradable, ellos estaban, ha-
bian sido en un barco francés haciendo patrulla por
las costas de Espafia, muy republicanos, es decir, apo
yaban mucho a la Reptublica. Llegando a Paris me lle-

varon a un café, tomamos cantidades enormes de café

(*)

Salchichones.
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» (*) L4 3 n
et croissantes y me ofrecid mucho dinero, v le di-

je: "No, no es necesario, pues tenemos una organi-
zacidén aqui..." pero acepté unos francos; y rumbo,
a pie, a Maturin Moreau me encontré con un viejo
compafiero mio en Fran, en Espafia, un francés, él
estaba mirando y gritan... bueno, no gritando, pe-
ro discutiendo muy fuerte con el duefioc de este pues
to en la calle, de libros, porgue el tipo estaba

vendiendo Mein Kampf.

Aja.

Mein Kampf, kildmetros, metros cuadrados de Mein

Kampf y €1 enojado gno?

Claro.

Y nos abrazamos y discutimos la posibilidad de que-
mar esos libros.

cY cémo?

Comi con &1 y su novia, amiga y, pues fui a Matu-
rin Moreau y me dieron un billete, un boleto de tren
a Londres.

Mhj.

Inevitablemente me, bueno, no inevitablente, me di-
jo el tipo que me atendid, era, era francés, me di-
jo, cdmo, me preguntd: ":Cémo llegaste aqui?", v le
dije: "Pues estuve en Alicante y un poco ya, turtu

y yo"; vino con, acepté la invitacidén y llegué en un
barco a Marsella y de ahi en tren. "Bueno (me dijo),
oficialmente debo decirte que has hecho muy mal ;eh?
has arruinado un buen record en Espafia etc, etc.,
pero inoficialmente no me haces ningun caso", y re-
gresé a Londres.

Mhj. Eh, glas Brigadas ya se habian disuelto o se-

guian...

{(*)

Galletas.
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C.S.~ No, no, seguian en el norte, pero, bueno, si, porque
vino después la famosa batalla del Ebro era la uUni-
ca, la ﬁltima, y después fueron, dispersados en Ca-
talufia, dispersados los pobres, muchos de ellos,
los alemanes a manos de Hitler, los italianos a ma
nos de Mussolini, etcétera.

M.A.- Mhj. 8i, muy bien.

C.5.—- Y todos fueron maltratados en sus paises, aungque,
norteamericanos por ejemplo.

M.A.- :Aunque qué?, perddn.

C.S.- Fuercn maltratados, si encontraron trabajo pues a

los, el segundo dia llegd la espia e informé al je
fe y... ya.

M.A.- Los norteamericanos.

C.5.—- Ah, les sacaron sus pasaportes.

M.A.- Mhj.

C.S5.- Inclusive la cosa no era tan severa de ninguna mane
ra, ah, nada mias los, ingle... gobierno dejaron,
pues va, discriminacidn si, durante, cuando la gue-
rra, la Segunda Guerra, y también los Estados Uni-
dos, amigos mios Wolff, por ejemplo, Wolff, que era
un comandante de los Washington desde Brunete hasta
el Ebro, buen amigo, ah... ;eso lo digo, todo eso,
© no?

M.A.- 81, si, claro que si.

C.S.- Por, ah, &1, bueno, pasaron otras cosas ¢no?, empe-
zando la Segunda Guerra Mundial, en el cual yo es-
tuve.

M.A.~ Eso me lo cuentas después.

C.S.- Después gno?

M.A.- Primerc cuéntame de esto gue me ibas a decir, de
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Wolff.

C.S.- Pues yo, Wolff era el comandante, y tengo que decir
que cuando empezd la Segunda Guerra Mundial, los
norteamericanos le buscaban v yvo le encontré en
Nueva York, estaba invitado, Wolff, a encontrar
varios de sus compafieros de la brigada, de su bata
116n, le dieron facilidades, coches, oficinas, vy
ah... iban a ser utilizados por el 0SS, ah, como
0SS ya sabes, se puede decir inteligencia pero mds,
incluyd todo 0SS y el SOI mio, el britdnico fueron,
ah, incluyeron comandos gno?, inteligencia, y eso
durd, para Wolff y sus compafieros en los Estados
Unidos, varios meses, pero después de unos meses,
no voy a decir leo que iba a decir, porque todavia
son para mi rumores muy fuertes, muy feos.

M.A.- No importa, dilo comGrumor, lo puedes decir.

C.S.- Rumores y muy feos, porqgue en los Estados Unidos
se encuentran,hay mucha gente que habla ingles y
lo que sea, bulgaro, hungaro, checo...

M.A.~ Segin el origen de las familias.

C.8.~ ... alemdn, si, y esos han entendido desde el prin-
cipio, de que escs tipos fueron entrenados para ser
introducidos por paracaidas, en partes ocupados de
Buropa ¢no?, y habian esos rumores y acusaciones
etc., etc., de que en algunos casos los nazis esta-.
ban esperando a estos amigos, pues es cuestidn de
guerra ¢ho?, rumor y acusaciodn...

M.A.- Los estaban esperando porque les habian informado.

C.S.- Habian informado, si, si, después de Wolff mismo
era el que, aungue habia sido comandante, coronel,

le mandaron para entrenar en campo de entrenamiento
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en Georgia como un soldado raso.

Mhi.

Termind €1 los tres meses, cuatro meses de entrena-
miento, y todos salieron menos él, €l se quedd, vi
ne otro grupo, regimiento, hace otra vez todo el en-
trenamiento bdsico y se van, se guedd Wolff; viene
el tercer grupo, otra vez el entrenamiento bdsico
porgue Wolff, obviamente €1 no sabia nada [risa].
Si, tenia que repetir.

No pudo graduar el pobre, y ah, aparecid un, un cir
cular ah, candidatos para escuela de oficiales no
comigionados, es decir, sargentos, cabos, y sargen-
tos, y su aplicacidn, rehusaron, leyvendo la histo-
ria personal ":;Este pretende ser sargento? pues cdmo
no", entrenamiento... [risa].

iQué barbaridad!, y todo por haberse metido a las
brigadas.

Asi era, si, pues como el Wintringhan, el inglés,
gue hace, Tommy Wintringhan se fue para Buckingham
para instruir la familia real, como planear y, pa-
ra la proteccidn personal de todo el mundo en con-
tra de atagques aéreos (carraspea),era: capitdn en,
en Espafia, pero Tommy, si tuvo oportunidad duran-
te unos meses, ofrecer conferencias sobre defensa
civil vy tcdo esco, pero de repente no, Tommy ya ho
sirvid para la guerra no, jcomo!, g¢qué sabia?, na-
da, ademas rojo, rojo, Tommy no eran tan rojo, has
ta ese, era muy convencido, buen socialista ¢no?,
pero, son incidentes ¢no?, son ejemplos nada mas, a
mi no me molestaban. La Republica tenia en Paris

y en Londres una agehcia de noticias, agencia espa-
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ficla, casa matriz estaba en Paris, tuvimos una, te-
nian una oficina chico en Flee Street en Londres,
ah, yo me quedé con varios amigos, amistades en Lon
dres un par de semanas, y me fui al norte a visi-
tar a mi familia gque no habia visto en bastantes
afios, y el segundo dia habia un llamada telefdnica,
un hombre Jackson que era el encargado de la ofi-
cina en Flee Street de... Agence France Press, habia
conseguido quién sabe cbémo mi teléfono, mi papa, me
llamé y me regrese€ a Londres enseguida y trabajé en
ese agencia hasta que cayé Barcelona.,

M.A.- Mhj. ;Y tu familia sabia que habias ido a Espafia?

C.S.- Ah... si sabian, si.

M.A.- ;Y estaban de acuerdo con tus ideas?

C.S5.- No, nc entendieron nada.

M.A.- No entendieron nada, gtus hermanos tampoco?

C.8.- No, bueno, mi hermano menor un poco si, pero mi her
manos mayeres no, casi no sabian nada, me admiraban
vy etc., etc., me dijo, es muy joven, scy diez afios
mas grande que €1, v yo tenia como veintisiete afios
y él... '

M.A.- Diecisiete, claro, mhj, pues si quieres...

C.S.~ Diecisiete, en la escuela.

C.S5.- Me dijeron, una reaccidn familiar muy comin en esta
sociedad, no sg} muchos tias, tios, familiares, ami.
gos, yo no estuve predicandoc nada, nada, pero ellos
preguntando, y cuando les di una contestacidn nor-
mal, quizds un poco fuerte, me dijeron: "Ti dices
eso porque estabas en Espafia’, como si, como les di
je yo: "Pues qué, la manc de Dios me la mandd, me

llevo a Espafia, no, fui a Egpafia porque asi pienso"
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frisa], "No, no, piensas asi porque estabas en Espa
na.

Ah, las reacciocnes...

[Risa]. jAh, pobres! jAh, mama mia! [risa], es un
autodefensa.

De... la familia.

si, si.

¢Por gqué crees td gue necesitaban esa autodefensa?
¢ Mmm?

:Por gué esa autodefensaz

No querian enfrentarse con la realidad de la politi-
ca, la que, Segunda Guerra, esa es la cuestidn, la
Segunda Guerra, esa es la cuestidn, la Segunda Gue-
rra era inevitable va, inevitable.

Ya se veia venir.

Y no por deseo de nuestros politicos profesionales,
porque no, si por la voluntad del pueblo en contra
del nazismo eso si, vy eso no querian pensar.

Mhij, tenian miedo.

Tienen miedo. Habian incidentes, estuve comiendo un
buen dia con un tio y un hombre (inaudible) rico y
su, mi tia, y tenfian cuatro hijos, y ah, no debia
decir cosas, quizds un poco cruel, pero yo dije al,
mi tio, hermano de mi papa, hermano mavor, la cabe-
za de la familia supongo, en termincs de ellos, de
esos sus hijos: Paul, Brian, Malcoln, Colin, en

dos afios, quizds, dos son muertos en guerra, y tu
hubieras podido ayudar a, a prevenlr ese guerra, y
quizas, quizds todavia, todavia no creo pero, :cqué
piensas, qué haces?" Y efectivamente perdidé dos

hijos el primer afio de... en Africa.
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De la guerra.

No, el primer afio, no, pero en Africa, en el curso
de dos o tres meses perdid dos.

(Qué...?

Asi era el ambiente.

Pero ;qué te contestd cuando le dijiste; gué haces
para evitarlo?

Que no era asunto de ellos, nc era asunte de Inglate
rra: Espafia que, que, ;dénde estd Espafia?, pues cd
mo.

Mhj..

Espafioles, extranjeros [risal]l.

Mhj, alguien [risa]l]. En fin, pues eh, si quieres
decir algo mds sobre esta época, y dejamos tu ac-
tuacidén en la agencia en Londres para la prdxima
vez.

5i, bueno.

¢Quieres, sobre esta época, mientras estabas con tu
familia, o algo que se te haya quedado de, de Espa
fia o de Francia, de tu paso por Francia hacia Ingla
terra?

Pues no, estuve con la familia muy pocos dias, como
digo, me llamaron de Londres de salir al dia siguien
te.

Mhi.

Presenté a mi papd, mi papd insistid en venir a la
estacidn, en Hull, en la ciudad, y eh, le compré,
presenté con una copia del libro ah, ;cémo se llama

ba? Se¢archlight on Spain, ah, le dio, a propdsito

a €1, porque la autora era muy muy respetable, era

condesa.
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M.A.~ AJd, era una condesa.

C.S5.- [Risa], y yo, con razdn crei que... "Mira la con-
desa de Argyll, alcalde de Argyll". Y por lo me-
nos aceptdé el libro, eh, si lo leyé o no, no sé pe-
ro...

M.A.- Pero por lo menos lo aceptod.

C.8.- Pero por el nombre de la autora es impresionante pa
ra él.

M.A.-~ Aja, si.

C.S.- En todas partes era igual, estuve caminandec en la
ciudad, en Hull un dia con mi mamd, y papd, y pasa-
mos a un oculista, un tienda, eh, en la tienda es-
taba trabajando un Jjoven que estaba en la escuela
conmigo, en la secundaria, se ha de haber converti-
do en técnico de esas cuestiones, y ah, entramos
los tres, saludamos a €1, v €1 me dijo: "Estabas
ti en Espafia ¢verdad?, y ;qué pasd, cdémo era?, yv..."
Nada de conversacidn, asi son alld en el norte,
pues yo no queria hacer conferencia, pero me dio la
6portunidad de decirle que: "Por tu estupidez [risal,
esos muelles, aqui, en la centro de la ciudad, City
Ducks, de Hull. Hull es un puerto muy grande, esta-
rdn en llamas en cuestidn de meses", mi papd y mamd
gse morian, se fueron.

M.A.- Y é12

C.85.- "gsPor qué, como, gquién?" "Esos alemanes te van a
bombardear hasta, hasta la muerte” ";Bah, bah!"

M,A.~ No te lo credian.

C.S.~ Pero Hull,era el puerto de Hull, era el de los mas
destruidos de toda Inglaterra, entre otros, razdn,
bueno, una razon, era un puerto muy grande, otro

razoén era el punto muy cerca, mds cerca de Escandi
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navia, de todas maneras los bombardeos nazis regre-
sando a Alemania, ah, pasaban casi inevitablemente,
siguieron bombardeando al norte, por Hull, ahi sa-
lieron ;no?, y si no fueran a propdésito dejaron
otros, los bombas que se quedaban se le echaron so
bre Huill.

M.A.~ [Risa]. Para deshacerse de ellas.

C.S5.- Y efectivamente el puerto estaba en llamas.

M.A.- Claro. Entonhces los ingleses en esos momentos, en
que debia ser todavia julio, agosto de treinta y
ocho gno?

C.S.- Treinta y ocho, si.

M,A.- Mhj. Los ingleses en esos momentos, stodavia no
creian en la guerra?

C.5.- No.

M.A.- :No?

C.S.- Bueno, en general, yo no digo que no, pues cdmo no,
ah...

M.A.~ 81, clarc, habia gente...

C.5.- Ya la, ah, bueno, se llama la clase obrera, estaba
muy consciente ya, porgque ah, tuvimos en Londres ah,
una, un comité dirigido por el doctoer, la doctora
aste...

M.A.- Bueno, no importa si no encuentras el nombre, me lo
dices cuando te acuerdes.

C.S.- De todas maneras me encontré alla con otra doctora,

(*)

ah Guest eh, la madre de David Guest un tipo muy
sens... sensitivo, que se murid, ah, llegd a Cata-
lufia terminando la guerra y se murid en la batalla

del Ebro, y su hija era el famoso Angel, asi se lla

{*) David Haden Guest,
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maban los franceses l'ange, era una muchacha muy
muy joven, muy bella, muy rubia, ah, enfermera,
v siempre en el frente.

M.A.- Las chicas...

C.S.- Me atendid a mi desp... cuande yo, me sacaron de
Brunete, alld en el mero frente, ahi estaba?! vy
este comité, pues sus miltiples propositos te-
nian, apoyar en lo que podian a los miembros del,
del batalldn gue habia regresade a Inglaterra, ah,
a hacer propaganda, y aungue yo no tengo ningin ta
lento para esas cosas, ah, estuve entre gente gue
iban a reuniones de sindicatos © organizaciones
obreros en, en Londres, habia mucho entusiasmo y
ah, muy correctecs, de fondos y resoluciones y pre-
gidén sobre el gébierno y presidn sobre su partido
socialista, etcétera.

M.A.- Mhj, esto ya es cuando estds en Londres.

C.S.~ 8i, en treinta y ocho.

M.A.- Digo, pero cuando estds en Londres, de regreso de
haber visto a tu familia, gque estds ya en la agen-
cia Jackson, digo, en la agencia Jackson, en la
agencia...

C.S.- En la agencia de Espafia, si.

M.A.~ Mhij.

C.S.- Alla trabajaba de noche.

M.A.- Mhij, de noche trabajabas.

C.S.- Habia muchos, muchos periodistas dentro, gente mds
grande gque yo y, bueno, quiero decir, nombres cono-—
cidos gno?, en Flee Street que estaba muy muy me-
tido en esa cuestidn de Espafia.

M,A,- Mhij.
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C.S.- Recuerdo varios de ellos, Willy Forrest, Denis Wea

wer del News Chronicle, ah, Arthur Young, editor,

editor de, extranjero, de noticias extranjeras, ah,
muchos de ellos. '

M.A.- Que estaban muy metidos en la cosa espafiola.

C.S.- Mucho.

M.A.- Aja, :y esa gente si estaba consciente de que la
guerra espaficla era el inicio de la segunda?

C.8.- S8i, claro, aparte de todo el resto.

M.A.- ;COmo, aparte de queé?

C.S.~ Aparte de la inicial, de la etapa inicial es pro-
testa y enojo con la situacidn ésta, gue, muy en es
pecial, pues cbviamente, el hecho de gue su propio
gobierno estaba apoyando tanto,tanto; los nombres
va estaban conocidos, no era simplemente los Cham~
berlain, sino Henderson, los Lord Lothian, ese mu-
gre que es ahora...

M.A.~ ;COmo, cdmo has dicho los nombres? Chamberlain,
quien mds...

C.5.- Henderson.

M.A.- Henderson,

¢.5.~ Lothian, Lord Lothian, L, ©, t, h, i, a, n, ah,
Lord Halifax, que era un, un ministro este, minis-
tro de asuntos exteriores gno?

M.A,- De asuntos exteriores, si, que en realidad estaban
ayudando a los nazis.

C.S5.- Este, un tipo que llamd a mi mucho la atencidn era
Lord Perth, P, e, r, t, h, Lord Perth habia sido
secretario general de la Liga de Naciones, y ahora
era embajador en Roma.

M.A.- Aj4.
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Dijo,Ciano.

¢Era italiano?

Miembro de Mussolini, ministro; "entiendec y amo al
fascismo".

Aj4, Lord Perth.

Seguin el sefior Ciano eso es lo que dijo, entre co-
millas.

Luego entonces el gobierno ingleés efectivamente es
taba de acuerdo con €1. En fin.

Pues todo es influencia obviamente, es, son muy po-
derosos, muy importantes.

Claroc.

Muchos de esos nombres conocidos, incluyendo el fa-
moso sefior Kennedy, embajador norteamericano.

Mhij, el padre.

Padre de John y Robert y Teddy.

Si, mhj, también apoyaban...

Pues €1 era el, entre los principales organizado-
res, aungue, bueno, un hombre muy prominente por

su dinero, que estaba formando con mucho €xito, gru
pos pronazis, y abiertamente, banguetes, y lords vy
ladys, y renegados intelectuales también, espacio en
los periddicos, y nosotros tuvimos gue pelear por
nuestro espacio con la agencia, bueno, en algunos
periddicos no.

En la agencia espafiocla y...

Estaban siempre pidiendo quizds mas, mds que, pero
la oposicidn no.

Mhj, tenian lugar de sobra.

Para la Repiiblica nada, habia una excepcidn duran-

te unos meses, ah, otra vez me encontré con Giles
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Rommily, este que estaba conmigo en Jarama.

M.A.- Mhj.
C.8.- E1, este ;cdémo se llama?, sobrino de Churchill.
M.A.~ Ajd.

C.S.- Giles era muy joven, y después de Jarama le manda-~
mos a su casa, era muy joven, demasiado joven; me
encontré con €1 en Londres y, se fue a ver a su
tio, Winston Churchill, v le regafid.

M.A.- Al tdo?

C.S5.- Al viejo.

M.A.- Al viejo, ajd.

C.5.- Y ah, en conver.., conversacidn dijo su tio: "Td no
sabes nada, eres nada mas, eres un whippersnapper",
[risal.

M.A.- Whippersnapper, :quée quiere decir exactamente?

C.S.- Whippersnapper, [risa], es un joven sin experien-
cia, y no sabe nada, imprudente y arrogante y todo
eso, whippersnapper; pero la gran sorpresa de Gi-
les, porgue le habia ido a ver su tio, con guien
nunca habia tenido una relacidn buena, d&sde, bue
no, en Francia quiza, muy muchacho, pero Mas. ..
habia buscado esa entrevista, esa conversacidn na
da mas para pedir ayuda gno?, para Espafla, algo de
gue se puede mover Churchill en la politica, v
asi contestd, pero a los dos, tres dias 1llamé a

Giles, y le dijo: "Vete al Daily Express vy hablas

con Lord Braverbrook", y ya, colgd.
M.A.- Ah, nada mds eso.

C.5.~ Entonces Giles fue a Daily Express, pidid, pregun-

td, no, arregld por entre, por teléfono entrevis-~

ta con Lord Braverbroock y Lord Braverbrook estaba
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en su despacho y dijo: "Si, que pase hoy en la ma-
flana o mafiana en la tarde...", hizo una cita ense-~-
guida, sin preguntar nada, nada mds mencio... el

nombre de este joven hombre, y ofrecid a Giles cin-

cuenta lineas diarias, en el Daily Express, que

era el 6rgano del imperio, no era tan,tan, no voy
a decir que era de tendencias fascistas, no, pero
imperialista, ése era el drgano del imperio, la
voz del imperio, siempre. Y efectivamente, duran-
te unas semanas durd este experimento, Giles, pre-
sentande sus cincuenta, sesenta lineas diarios,
muy bien pensadas y en colaboracidn con otros, vy
si se publicaron.

M.A.- Se publicaron, ;y scbre qué escribia las cincuenta
lineas?

C.S.- Unos dos ¢ tres paragrafitos ah, favorables, bueno,
para la Repiblica,. la causa de la Republica.

M.A.- Para la causa de la Repliblica Espafiola, aja, y du-
rante unas semanas se lo publicaron.

C.8.- Durante varias semanas, y de repente una orden...

M.A.- Que vya no.

C.5.- Ya no, alguien, no se si amigos o gentes de la po-
liticayhabia hablado con Braverbrook obviamente y,
gue hace ese propaganda... y yva, de un dia a otro
desaparecid.

M.A.- Mhj. Si, eh, Clive, y esta experiencia de lucha en
Espafia, eh, g;influyd® de alguna manera en ti, eh,
no sé como decirtelo, porque desde luego tu me lo
has dicho ahora muy claramente, ti fuiste a Espafia
porque ya tenias ideas, no adquiriste las ideas en

Espafia.
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Antes utilicé la palabra, usé la palabra furioso,
neo estuve furioso, no estuve furioso, estuve muy
enojado, peroc furicso no geh?

Mhij, va.

Ok, es decir, fisicamente no estuve corriendo como,
caminando como, corriendo como toro, nada de eso,
no.

Ajd, estabas enojado.

Enojado.

Ajd, bien, eh, til ya tenias tus ideas antes de ir a
Espafia, gpero te marcd de algiin modo el haber ido
a Espafia, el haber estado en Espafia, en la lucha
de Espafia?

Me educd, obviamente.

¢Te educd politicamente?

Politicamente.

Aja.

Ah... estoy muy orgulloso de haber ide alld...

Y...

...si habian lo que aparece como chogues de ideas

o choques personales, no fueron tomados muy en serio
por mi, es decir, me mantuve de buen humor, entendi;
Ya.

86lo importdmi creencia en la hermandad.

Mhi.

Era tragedia enorme... .
cY te sentias algo espafiol por el hecho de haber lu
chado alli?

si.

Mhj.

Soy, entiendo, soy.

Mhj.
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C.8.- Ciudadano ;no?, de la Replblica, creo...
M.A.- Tengo entendidco que si, eso queria preguntar.

C.5.

Yo conoZco a varios que - en México tienen, tienen

su pasaporte, bueno pasaporteyalguna documentacién

con. ..

M.A.- Como...

C.S.- Norteamericanos, son dos, un checo...

M.A.- Mhj, que tienen documentacidn como ciudadancs es-
pafioles.

c.S.- si.

M.A.- Mh]j, porgue los que estuvieron en las Brigadas te~

nian derecho a la ciudadania.

Mhj.

M.A.- Mhj, esa era mi idea., ¢Has hecho ti alguna vez uso

C.S.

de eso? _

C.S8.~ No tengo el tal documénto.

M.A.~- Nco tienes...

C.S.- Ah, no sé€ por gué, no me ocurrid sacarlo, nada mds;
porque como periodista corresponsal agui en México,
he trabajado bastante con la embajada de la Republi
ca.

M.A.~- Ajd. :Entonces siempre has seguido en contacto con
la Republica?, por lo que me dices.

C.8.- 8i, sdi.

M.A.

Porque en Inglaterra nada mas llegas te vas a, a

esta.agencia espafiola de la Reputblica.

C.S.- Mhj.

M.,A.- Y pues si quieres lo dejamos hoy, estards cansado,
supongo, de tanto hablar. |

C.S.~ No.

M.A.- Lo dejamos V...

C.S.~ Cayd Barcelona y ;vamonos!
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M.A.- [Risal, cayd Barcelona y...

C.S.- Disgustados, enojados otra vez.

M.A.- Otra vez, si.

C.5.- Tan disgustados.

M.A.- Mhj.

C.S.- No, sobre Espafia pues, yo estuve en México unos par
de meses terminando este en 1940, pero para la Se-
gunda Guerra habia ya empezado, para, no para los
norteamericanos.

M.A.- Si, pero si para Europa.

C.5.~ ¥ me fui a, este...

M.A.- Mhj... ¢Puedo ver?

C.S.- Esto estaba en Espafia conmigo.

M.A.~ Aja.

C.S8.- Ese es mi mds viejo y gran amigo, es periodista, au
tor, este lo escribid, este libro.

M.A.- Aja.

C.8.- Australiano.

M.A.- :Qué libro es?

C.S5.- Este se llama Windwood, o, Reaching for the Sun

M.A.- Reaching for the Sun, ajd.

C.S.- Es el nombre del barcoc Windwood.

M.A.- Aja... Windwood.

C.8.- Otra vez aficionados, no supimos, no supimos nada
de eso, [risal, pero estd bien conocido, si uno se
pone de viaje hacia el ceste de Europa, tarde o
temprano se choca con el Continente Americano, va,
eso es, va... bdsico para la navegacidn; &1 tam-
bién estaba en Espafia conmigo, Johnson.

M.A.—- Ajd.

C.S5.- Se, se ...escapd de Wellington que es el famoso
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public School inglés, familia muy, bastante rica,
influyente, mighty:

M.A.- Y se fue a Espafia, se escapé.de... la escuela.

C.8.- Wellington es el, la escuela, el public schecol, en
donde todos los ah, familias militares mandan sus
hijos.

M.A.- Mhj, va.

C.S.- Su papa es el general quién sabe qué peroymighty
[risa] estaba en Jarama y Brunete.

M.A.- Mhj, son recuerdos.

C.S8.- De Espafia, yo, por qué regres€ a... yo a México,
gran parte por la, bueno, en gran parte por lo que
habia visto aqui en pocos meses, cuando Cdrdenas
¥... tuve oportunidad de observar cosas muy cerca-
nas, la actuacidén de México durante la guerra en
Espafia, y el hecho de que habian tantos republica-
nos aqui.

M.A.- Mhj. |

C.S8.- Por eso yo regresé a México después de la Segqunda
Guerra Mundial.

M.A.- Ya.

C.8.- No pensé mas.

M.A.- Mhj, o sea que se puede decir que, que si, si inter
vino mucho en tu vida el haber estado...

C.S5.~ 8i, si, mds importante en mi vida, supongo.

M.A.- Bien, pero de eso me vas a tener gue hablar mucho
mds, asi es que como creo gque ya es hora, lo deja-

mos.
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TERCERA ENTREVISTA AL SENOR CLIVE SMITH REALIZADA EN SU DO-
MICILIO PARTICULAR, POR MARISOL ALONSO, EL 31 DE JULIO DE
1979. ARCHIVO DE LA PALABRA. PHO/10/26.

M.A.~ Bien, ¢recuerdas que me hablaste de tu regreso a Lon
dres, de la reaccidn de la gente en, tanto en Lon-
dres como en Hull, ante la guerra gque ti veias venir
pero que ellos no, y ante tu ida a Espafia, y queda-
mos en gue me ibas a hablar de tu trabajo en Londres,
en la agencia espaficla de noticias republicanas ver-
dad?. Entonces, gcudl era tu trabajo?

C.S.- En gran parte era trabajo de oficina, ah, fuimos por
teléfono con Paris todas las noches largos tiempos,
recibimos ah, reportajes de alld, recibiendo Pardis
desde Madrid y Barcelona, supongo.

M.A.- Es decir eh, Madrid y Barcelona a través de Paris
a Londres, mhij.

C.S5.~ Y el trabajo obviamente era nada mds escribir o
reescribir esas noticias, gue fueron naturalmente
en favor de la Republica, y como mensajeros tuvimos
dos muchachos, mandarlos a las oficinas de varios
periddicos, diarios.

M.A.- Ya.

C.S.- Aunque frecuentemente eh, o Jackson o yo, yvo en la
noéhe, Jackson durante el dia, ah, hablamos también,
llamamos a amigos en los periddiceos, o los visita-
mos también, tratando de insistir sobre el derecho
ae que, de que esa nota si tenia derecho a un poco
de espacio en el periddico [risa].

M.A.- Porque no todos los peridédicos querian publicarla.
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C.5.- No, no.

M.A.~ Si, bien.

C.S.- Eso siguid como dije, hasta la caida de Barcelona.

M.A.- Mhj, y aquello de Barcelona :qué paso, qué hicis-
te?

C.S8.- ¢Después?, pues fuimos, todawvia enojados [risal], en
tonces compramos un barco y nos fuimos.

M.A.- Ajd, gese barco que me ensefiabas en el libro?

C.5.- 8i, es un barco, era un ketch, un barco de vela.

M.A.- De vela, mhj.

C.S5.- De doce metros.

M.A.- Aja, ¢se dice doce metros de eslora?

C.S.—- Si.

M.A.- AjJa, V...

C.S.- Fuimos tres, que, bueno, nos habiamocs conocido en
Espafia. Otro amigo mio, gran amigo mio, todawia,
periodista, y a esta etapa, cruzando el Atlantico
fuimos otros, otro australiano...

M.A.~ Mhj, es decir eh, dos ingleses amigos tuyos gue ha-
bias conocido en Espafa, td, y un australiano ;cua-
tro?

C.5.- Y otro australiano.

M.A.- Dos australianos, cinco.

C.S.- Cruzamos el Atldntico los cinco.

M.A.- Cinco, ;y a donde llegdsteis?

C.8.- Primero quiero explicar gque la idea original era,
cuando cayd Barcelona, la idea era, ah, obtener un
barco y llevar lo gue sea, comida, medicina, armas
lo gue fuere necesario a Valencia [risa], pero pa-
saban las semanas vy, V... ya.

M.A.~ ;Y cémo es que ‘1legdsteis a Valencia, que cruzds
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teis el Atlantico?

C.S8.- Bueno, era otro ceocncepte ¢no?, fuimos buscando un
barco eh, aunque sea chico pero gue llevara fletes,
pero finalmente cuando, cuando va se cay0 también
el asunto de Madrid, pues cambiamos criterio por
completo v...

M.2A.- Claro.

C.5.

M.A.- Abandonando Europa como guien dice.

Decidimos expresar nuestro disgusto abandonando la...

C.S.~- 01id muy fuerte.

M.A.- ;COmo?

C.8.- 01i6, apestd.

M.A.- Apestd [risal], si, y entonces en vista de que ya ca
vd mal v que cayd todo, que no podiais llevar vive-
res, pues fuisteis a atravesar el Atldntico, pero
¢de aventura o© con algin motive, algin otro motive?

C.5.~- Para irnos va, aventuras, aventuras si quieres,

tuvimos ganas de, de ver a Lisboa, pero habia mucho
mal tiempo en la Bahia de Vizcaya.

M.A.- AJjd, :y no habia minas?

C.S.- ¢Mmm?

M.A.- ;Y no habia minas en el agua?

C.5.—- No.

M.A.- No.

C.S.- Y ah, entonces llegamos a Funchal, Madera y des-
pués, pues fuimos, fuimos muy inexpertos, ese cues-
tidén de Madera,Fuchal era, no era milagro.

M.A.- [Risa] (Ninguno de ustedes era marino,; ninguno de
los cinco?

C.5.— No.

M.A.~ :No?, :pero habian hecho vela alguna vez comoc de-~

porte?
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C.S8.- Pues si, yo tengo, vo amo al mar, Peter mi amigo,
fui, también sabia bastante de vela.

M.A.—- Mh].

C.S.- Pero nunca tuvimos por ejemplo radio, ah, v nos
poseemos base la, bueno la base de nuestra nave
gacidén era, gque saliendo de Europa hacia el oceste,
iba encontrar el Continente Americano gno?, eso va
sabia Cristébal Coldn ;no?

M.A.- Aja, si.

C.5.- Saliendo de la experiencia de mis antepasados, los
vikingos, que establecieron sus colonias en New
England, los Estados Unidos hace siglos.

C.S.~ De todas maneras saliendo Funchal, fuimos treinta
vy un dias sin ver a nada, nada, nada, ni el humo
de otro barco.

M.A.- ;No hombre!, y ¢y de comida cdémo andaban?

C.5.- Bien, era simple, muy simple pero suficiente, tuvi-~
mos que almacenar agua treinta y un dias, demasia-
do, ah, fuimos pensando en llegar a una isla roman
tica: Martinica.

M.A.- ;Ah!, La Martinica, si.

C.5.~ Pero'una tarde, casi cayendo el sol, ah, nos encon-
tramos en agquas sucias, gris, y enormes troncos de
drboles pasdndonos, y ah, la misma noche, cuando
vimos una luz, un faro, ah, nos dimos cuenta de
gue en vez de llegar a Martinica, fuimos a la boca
del rio Orinoco [risa], en la costa de Venezuela
frisa].

M.A.- Si, un poco [risal...

C.S5.- 5i, cuestidn de vientinn dias, no sé; entonces nos

fuimos, llegamos a Tobago.
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M.A.- Era dominio inglés Tobago.

C.8.- 81, Tobago, pasamos un, unas semanas alld, ilidicas,
v después pasamos a Trinidad, Port Spain.

M.A.- ;Por dodnde?

C.S8.- Port Spain, es la capital, si.

M.A.- Ah, Port Spain, si, la capital, Puerto Espafia.

C.S8.- Y fuimos alléd cuando empezd la guerra, mi amigo Pe-

ter estaba casado, desde hace, entonces hace once

ahos.
M.A.- Aja.
C.8.- Y no tuvo hijos, pero casi el dia en gue empezd la

guerra, recibidé un telegrama de su esposa en Lon-
dres, que estaba siete meses en cinta, no, jque sie

te!, un mes, o dos, de todas maneras estaba en cin-

ta.
M.A,- Aja.
C.8.- Y entonces Peter se fue, regreso.
M.A.~ 8i.
C.S.- Nos gquedamos alld, yo me fui a trabajar en el pe-

riddico, diario aglla.
M.A.

C.S.- Gardien principalmente porque me queria leer todo,

;De Port Spain?

todos los mensajes sobre lo gue estaba pasando en
la...

M.,A.- En el mundo.

C.5.- En el mundo, perc decidimos seguir un rato y sali-
mos, bueno visitamos varias islitas por alla, ah,
y después pasamos por el Canal de Panama.

M.A.- Aja.

*
C.5.- Saliendo de Balbao(

encontramos una islita alla

(%) Se refiere a Balboa.
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en el Golfo, las islas Perlas, nos quedamos alla
diez dias, una iglita preciosa y sin gente...

M.A.~ Qué bien, qué delicia.

C.5.- ...agua fresca y de ahi a Puntarenas, Costa Rica,
Costa Rica-Acapulco, Puntarenas-Acapulco,

M.A.—- Todo por el mismo barco.

"C.5.- si.

M.A.- Mhj.

C.5.— Tuvimos otro a bordo desde Trinidad.

M.A.- Mhj, y cuando se fue tu amigo Peter.

C.S.~ Y otro a bordo también, un espafiocl €1, gallego, re
publicane, refugiado y...

M.A.- ;Que estaba en Trinidad?

C.S.~ Estaba en Panami.

M.A.- ;Ah!, en Panama.

C.S.- Y muchas dificultades, y entonces ofrecimos llevar-
le a México, y vino con nosotros hasta aqui.

M.A.- Mhj. Sobre este viaje me ensefiaste el otro dia un
libro, eh, :cémo se llama el libro?

C.5.- ;Ah!, el libro se llama Reaching for the sun, bus-

cando el sol, algo asi.

M.A.- jAh! si, Reaching for the sun, si; ¢y gquién de to-

‘dos lo escribid, entre todos, c...?

C.S.- No, Peter, Peter Gladwin amigo que ya era, iba a
ser pap4. '

M.A.- Aja, después de once afios; Peter?...

C.5.— Peter Glawdin, va tienes el nomhre.

M.A.- 8i, si, lo tengo ya, si.

C.S.- El publicd ese libro después de la guerra, pero te-
nia un, un éxito, modesto, pero, te puedes imaginar
gue después de una guerra de éstas, nadie tenia sed
para algo mds agradable ;no?

M.A.- Exacto, si, olvidar un poco las tragedias vy, y ver
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algo que le haga pasar el tiempo, supongo, ¥ te-
nias las fotos guardadas supongo.

C.S.- Aja.

M.A.- Bien, entonces llegais a Acapulco, y ¢cdesembarcais
en Acapulco?, gcos dejan desembarcar?

C.8.~- Finalmente si, si, cdmo no, ah; ... no, yo, vo vi-
ne a México con, con un espafiol: Esteban Francés,
que en afios recientes ha sido bien conocido en Nue
va York como escendgrafo de ballet.

M.A.- jAh! ;si?, Esteban Francés.

C.S.- Disefiador de vestuario también.

M.A.- Mhij.

C.S8.- Y ah, una pareja francesa, Palen vy su esposa Ali-
ce, pintora, fueron subrealistas, subrealistas, de
la escuela original en Paris.

M.A.- Mhi.

C.5.- Yo alguilé un departamento para nosotros [sonrie],
amueblado, ricamente amueblado.

M.A.~ Ricamente amueblado ;en Acapulco?

C.5.- No, agui en México.

M.A.- Aqud en México diré.

C.8.- Seis recdmaras, ciento ciencuenta pesos al mes
[risa].

M.A.- ;Que delicia! Oye, pero gcon que papeles desembar
caste?

C.S5.~ Pues fuimos en el barco gno?

-

M.A.- 81, ;Y teniais pasaporte...?
C.5.- Y tuvimos pasaporte, si.
M.A.- Aja, :v el espafiol también tenia pasaporte, o tuvo

algin problema?
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C.S5.- No, no tuvo problema aqui.

M.A.- Muy bien... y entonces...

C.S.- Vino a México, se relaciond como espafiol y vya.
M.A.- Y ya, mhj, y td tenias tu pasaporte inglés.
C.S5.- Mhi.

M.A.

Bien. Y entonces, en ese departamento de tres re-
camaras por ciento cincgenta [risa] pesos, te ins-
talas, aja.

C.S5.~ Pero para, era para el uso de, de todos ;no?

M.A.- Si... no es sdélo tuyo...

C.S.~- Por lo general dos estaban con el barco en Acapul-
co v tres o dos fuimos agqudi, estdbamos aqui.

M.A.- Aja.

C.S5.- En tiempos de Ldzaro Cardenas, muy interesantes.

M.A.- :;Ya habia refugiados aqui?

C.S.- Si, muchos, muchos, asi que nos encontramos con com
pafieros de 1los Lincoln.

M.A.~ Ajd.

C.S5.~ Varios de ellos.
M.A.
C.S.- No, fse es Michael.

Mhj... ¢;éste eres tu?

M.A.- ;Ah!, entonces aqui no se te ve.
C.5.- Este...
M.A.

Si, no se te Gej[risa]. Bien, :y, y teniais idea

de quedaros en México o, o no?

C.S.- Pues no, ya conocimos, va salimos, saliendo de
Inglaterra ¢no?, de que la guerra era inminente.

M.A.- Mhij.

C.S5.~ Si no habia ocurrido, empezado la guerra, quizds ah,
hubiéramos tratado de cruzar el Pacifico.

M,A.- Ya.

C.5.- Pero vya...
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M.A.
C.5.- Ya.

Ya empezd la guerra.

M.A.- Me decias que en tiempos de Cdrdenas muy interesantes,
eh, sa qué te referias?

C.S5.- Pues la cuestidn del petrdleo...

M.A.- Mhij.

C.5.,- ...ah, tuvimos la opcrtunidad por mera casualidad,
suerte, fuimos al Palacio por ejemplo, el guince
de septiembre.

M.A.~ AjJd, a la fiesta nacional.

C.5.~ Que era toda una reunidn de, de gente conocida y...
bueno, muchos, de muchos paises.

M.A.

jAh! ya, mhj.

C.S.- Hicimos con (inaudible) pero al mismo tiempo con el,
como el Presidente Cdrdenas, un viaje a la Laguna,

a presenciar la entrega de miles de hectdreas o eji-
dos de eh...

M.A.- Mhj. Entonces, lo que pasa es que a ti te parecia
interesante la politica de Cdrdenas, eh, en cues-
tidn de reparto de tierras, nacionalizacidn de, eh,
el petrdleo, todo esSI eh, td estabas...

C.S.- Y conocimos ademds gente eh, doctor Ignacio Millan
por ejemplo, conocimos a Juan de Dios Batiz, fundador
del Instituto Politécnico.

M.A.~- Ajd, si.

C.S.- Aprendimos mucho de la... de México, la vida de Mé-
xico en aquel tiempo, y por fortuna, nada mds por
casualidad de encontrarnos con una perscona y otra.

M.A.- Mhj.

C.8.- Perc la guerra ya, ah, estaba en pie y ah... des-

pués de, en octubre, noviembre...



M.A.-
C.s.

[

M.A,
C.5.-
M.A.
C.5.-

I

M.A.-
C.S5.-~
M.A,.-
C.5.~
M.A.-
C.5.-
M.A.-

C.8.-
M.A.-
C.5.-~
M.A.-
C.S5.~

M.A.~
C.S5.-

157,

¢Qué afio es ya entonces?

Yo me ful de Acapulco a, a Panamd, en un barco ja-
ponés.

Ajéd, ¢y tus amigos se guedaron en Acapulco?

Nada més un rato. '

Mhi.

Llevaron el barco a, otra vez a Miami, regresaron,
lo vendieron alld, vy ah, Michael se fue a esta or-
ganizacidén de la Puerza Real Aérea actual..., vo-
lando esos aviones del Canadé—Inglaterra&_un puen-
te continuo ;no? de ...

De entrega.

De entrega, de entrega de aviones.

El era aviador,

Se convirtid en aviador.

Mhj. Entonces td vas a Panamd...

Yo fui, estuve en Panamd un afio.

Un afio estuviste ahi, ;en treinta y nueve, de trein
ta y nueve a cuarenta?

No, cuarenta.

Cuarenta, todo el afio de cuarenta.

No, todo el afio de cuarenta y uno.

Aja. ¢Y viviendo de qué?

Pues alld también trabajaba en el Panama American,
gue es un diario, periddicec diario, bilinglie, y estu
ve haciendo otras cositas, ya estuve alld mezclado
en la, en la guerra; los norteamericanos no, obvia
mente pero...

Si. sComo qué hiciste, esas otras cositas?

Pues eh, me voy a explicar asi: que el dia de Pearl

Harbor.
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M.A.- ;COmMO?

C.S.- Pearl Harbor en diciembre de cuarenta vy uno...
M.A.- s5i.
C.8.- ...a las veinticuatro horas yo me marché a, al Cana

d4, en donde existidé un, el campamento de entrena-
miento famosgo, recientemente famoso.

M.A.- S8i, pero no te fuiste a entrenar.

C.S5.— ¢Mmm?

M.A.- No te fuiste a entrenar, :o si?

C.8.~ si.

M.A.- jAh! si, ipara entrenarte para ir al frente otra
vez?

C.8.~ Pues... frente no, es decir uniforme no, yo llevé

mi pequeiic frente conmigo.

M.A.- ;Ah! [risal...

C.S.~ No, era una organizacion pues ah, se llamaba este,
Operaciones Especiales Efectivos.

M.A.- Mhj.

C.S.- Encabezando este, en este lado del Atldntico era

el famoso canadiense Stevenson.

M.A.- Mhj, Stevenson.
C.5.—- Estuveo vivir en Las Bahamas.
M.A.- Mhj.

C.S.- Su biografia mds o menos oficial era un best seller
hace, desde hace tres afios.

M.A.~ Ya.

C.S.—- Se llamaba Un hombre llamado intrépido, algo asi.

M.Z.- Algo parecido [risal, si. ;Y entonces ahi te entre
naron para esos servicios especiales?
C.S5.- 8i, estuve alld tres, cuatro semanas, y, ah, duran-

te el resto de la guerra estuve en varias partes.
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M.A.- Mhj,

C.S.- Sufri un gran desilusidn en el cuarenta y tres,
cuarenta y cuatro.

M.A.~ ¢(Por qué eh?

C.S.~ Porque gueria ir con una misidén ah, britanico ah,
a pelear a lado de Tito, yugoslavo.

M.A.- Ajé, si.

C.5.- Pero... perc no.

M.A.- No te mandaron.

C.5.~- No me mandaron.

M.A.- No te dejaron ir.

C.S.~- No [risa].

M.A.- [Risal]. Y en estas varias partes que estuviste
ccudles fueron?

C.S8.- Pues... Bueno, en grandes términos se puede decir
que en América Latina, no en México, México estuvo
prohibido para mi.

M,A.- :Si, por qué?, ;porgque te conocian demasiado o qué?

C.S.- No, no, no mds drdenes y va.

M.A.~- jAh!

C.8.- Tuve mis territorios, ah, en grandes términos eran
parte de la América Latina y el Caribe. Se puede
explicar todo eso muy fAcilmente, yo tuve el dere-
cho, o cualgquier tipo come vo, a ir a un embajador
o ministro, o lo gue sea, un oficial, cualquier
diplomdtico britdnico, y casi darles drdenes: "Ne-
cesito esto v eso, ¥ gque pasa es que pagan, vV que
comprah y buscan gente, etcétera, etcétera; y
bien, bien, pero si caimos en dificultades, pues
el embajador o ministro, nunca habia visto a es-

te sefior Clive Smith, squién... who?
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M.A.- Mhj, es decir, eh, estos servicios especiales mmm,
poniéndolo en forma vulgar, era mds o menos de es-
pionaje.

C.S.- Si, pero también ejecutivos, quiere decir que sufri
muche en este campamento, en el Canadi.

M.A.

Aja.
C.S5.- Me dieron por ejemplo un rifle con bayoneta, fren
te a un sargento de las guardias reales.

M.A.- Grandotes.

C.5.- Que me dijo: "Sefior, matame", [risa].

M.A.- Mhj.

C.S.- Buenc, en dos minutos yo estuve ya casi muerto vo.
M.A.~ [Risal], si, en lugar de é&1.

C.5.- Con puro manc ;no?

M.A.- 51, si, sin tener nada mhj, eso fue al principio
me imagino, perc cuando ya saliste del campamento
¢eras tui el que podias con pura mano?

C.S.- 8i, habia aprendido bastante.

M.A.—- Aja.

C.S.- De explosivos y todo eso, y cddigos.

M.A.- Aja.

C.S5.- No era simple espionaje, si guieres utilizar 1la
palabra, inteligencia pero activo.

M.A.- Ya, ya entiendo, [¢me permite...?]... {(Cambio de
cinta). _

M.A.~ Bien, entonces, me décias que estuviste un afic en
Panama, te fuiste a Canadd cuando la guerra, te
entrenaron, y estuviste en esos servicios especia
les mmm, ;cuanto tiempo?

C.S.- Hasta la caida de Berlin.

M.A.- Bh, ¢lo pasaste muy mal en esa, eh, en esos servi-
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cios?, gno estuviste en Europa con los servicios?

C.S.- Ah, pues basicamente no.

M.A.- [Risa] iscdmo es eso de bidsicamente no?
C.S.~ Es que... ho, era un trabajo un poco solitario.
M.A.- Mhij.

C.8.- Ah, no mejord el sistema nervioso.

M.A.- Ajd, no, me imagino gue no mejord.

C.S5.- Pero... bien.
M.A.- Mhj.
C.S.- Y cayendo Berlin me regresé a México, eso era mi

reaccidn inmediato.
M.A.- ;Por qué esa reaccidn de regresarte a México?

C.S.

Pues en mil novecientos cuarenta me encantd este

pais, este pueblo, todo, un gran afecto.

M.,A.- Mhj, ¢cudnto tiempo...?

C.S.- Empecé unha vez a ser romdnticos, gue han tenido mu-
chos extranjeros con México ¢no?

M.A.- Aja.

C.S.- [Sonrisa], y ademds todos, bueno, la cuestidn de Es
pafia, siempre por la actitud de la actuacidn de Mé
xico durante la Guerra en Espaifia, por el hecho de
haber recibido tan generosamente a tantos refugia-
dos republicanos, y que ademds estaban aqui, ya sa
bian, otros muchos refugiados europeos, y como pa-
saban los afios pues este, la embajada aqui, ya era
la Gnica de la Republica en todo el mundo ¢no?

M.A.- Si, la embajada espafiola republicana.

C.S.- El mexicano a lo mejor tiene mds méritos en Espaifia

que, © por lo menos en una, si, en Espafia, no va-

mos a decir en una Repiblica Espafiola.

M.A.~ Ajd [risal], si, yva no existen.
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C.S5.- Que se, el mexicano por su, la actuacidn de sus go
bierncs, a lo mejor tiene mas, como digo, muchos
mds méritos en Espafia que €l sabe.

M.,A.~ :COmo, cdémo esta eso?, no, no entendi muy bien la
idea.

C.8.- El1 espaifiol...

M.A.~ 8i.

C.S5.— ...en Ekspafia...

M.A.~ 8i.

C.S.- ...yo supongo, por influencia de, aun de padres, o

entre cualquiera gque estudie un poco la historia,
ah, debe tener un cierto carifioc para cualgquier me-
Xicano, mexicano...

M.,A.- Mhj, de acuerdo, si, ademds en general, eh, he te-
nido poca experiencia en eso, pero si, efectivamen
te si se demuestra carifioc hacia México, mhj. Y en
tonces vienes a México :;y va te instalas definiti-
vamente en México?

Cc.s.- si.

M.A.- Eh, scon qué clase de trabajo?, porque supongo que
trabajas.

C.S.~ Si, como periocdista.

M.A.~ Como periodista, eh; Free Lancé*%...

C.S.~- 81, Free Lance.

M.A.- Free Lance y...

C.S8.- Ful con un amigo conocido, Frank Gelenek.

M.A.- Mhi.

C.S5.~ Un inglés, autor de dos libros muy, muy buenos,
unos sobre El Comin de Paris, gue es un clisico.

M.A.- Sobre La Comuna, sd.

C.8.~- Y el otro que por milagro, estaba viviendo en Bar-

(*} Independiente.
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celona, en treinta y seis, y en marzo treinta y sie
te publicd en Londres un libro que llama The Poli-

tics Backward, es decir la, la situacidén politica,

ne, situacidn no, the backward.

M.A.- Si el backward lo que estd detras.

C.85.- De la guerra en Espafia.

M.A.— Aja.

C.S.- También un libro muy conocido.

M.A.- Mjh.

C.S5.- E1 y yo, con otro amigo, un norteamericano, funda-
mos una agencia de noticias latinoamericanas.

M.A.- Agui en México.

c.s.- si.

M.A.- ;COmo se llamaba?

C.S.- LAPSA, Latinocamerican Press Services, S.A., LAPSA.

M.A.- Mhj.

C.S.- Esto nos costd mucho tiempo, tuvimos nuestros pro-
pios corresponsales en casi toda América Latina,
fuimos de la opinidn de que, pues supimos,‘siendo
periodistas, que si pasa algo hoy dia en Brasil,
la informacidn sale de las oficinas de una agencia
extranjera a Londres, a Paris, a Nueva York, etceé
tera, etcétera, en donde lo editan y difunden al
resto del mundo, como si fuera... eso es lo gque
pasd en (inaudible) ;no?, pero muchas veces no es,
a veces es lo contrario [risal.

M.A.- Mhj, si, porque al editar a veces se cambia su sen
tido.

C.S.- 8i, segun politicas de gobierncs, etcétera.

M.A.- Claro, mhij,

C.S.- Eso era nuestra idea, era presentar mas o menos
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un, en lo gque podemos, un reportaje veridico sobre
este Continente de habla espafiola, bueno, hispana.
Si, hispana, porgue el Brasil es portugués, eh,

¢y tuvisteis éxito?

Ah, si, demasiado.

¢Cémo, como se puede tener demasiado éxito? [risal.
Publicamos un reportaje, ah, sobre un tratado gue
habia firmado el gobiernoc de México en Berlin, con
los cuatroc potencias, con los norteamericanos,
franceses, rusos y ingleses, britdnicos, un acuer-
do para que sean devueltos a Alemania, un nimero
de, fueron veintitres naczis.

Mhj, que estaban en México.

Ah, que estaban, si.

Mhij.

Esto cayd como bomba, porgue mandamos una copia
por telegrama a un amigo de Frank Gelenek, Tommy
Driver, conocido periodista, escritor, gue era en-
tonces miembro socialista del, los comunes, del
Parlamento, y Driver al dia siguiente se pusc en
pie en el Parlamento y preguntd al secre, al minis
tro de relaciones Bevin: ":Quién este sefior (no voy
a mencionar nombre). gque habia pagado mordidas et-
cétera, etcétera, y por qué no estdn saliendo de
México esos nazis y por que, por qué?”, y agqui ca-
y3 del techo.

Ajd, ¢cera todavia tiempo de Cirdenas?

No no, no, yva habia...

¢Avila Camacho, o...?

No recientemente elegido Miguel Aleman.

Aja, va.
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C.S.~ Era mucha furia como dicen.

M.A.- Mucha furia, si.

C.5.- Cerramos la agencia, Gelenek se fue de México a los
tres meses,.

M.A.- Mhj, :por, eh, por problemas por ese articulo?

C.S.

M.A.

Si, bdsicamente si.

mhij.

C.S5.—- ¥ yo, mientras, me habia llamado un gran canadien-
se, que era primer embajador del Canadd a México,
un doctor Hugh Kinisy, ah, yo no, no lo conoci, pe-
ro €1 habia oido de este dificultad y ah, en una em
bajada nueva dijo que necesitaba un, algin ayuda
de un tipo como yo, habia estudiado también la eco-
nomfia, hablando unas...

M.A.~ Tu habias...

C.S.- Mhij.

M.A.~ T4 habias estudiado la economia.

C.8.- Si; vy al fin acepté lo gque era también proteccidn
fisica, ah, de ser un empleado de la embajada.

M.A.- Claro, claro, y trabajaste en la embajada durante
ccudnto tiempo?

C.5.- Pues he tenido muchos afics de relaciones muy buenas

con los canadienses en México, ah, embajador tras

embajador, y consejero comercial tras consejero co
mercial, todos me prometiercn ah, a trabajar como
corresponsal extranjero, ah, exigiendo de mi nada
mas que cumplo con cierto velumen de trabajo, que
era en gran parte investigacidn sobre la comercio,
inversiones, la industria, etcétera, la economia
del pais; pero mds o menos era cuando yo queria
trabajar este, dejdndome, es decir, libre para

hacer corresponsalia para...
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M.A.- O sea gue el trabajo para la embajada lo hacias en
tiempos sin horario, cuando tu podias uUnicamente.

C.S.- Si, siempre cumpli, siempre cumpli con...

M.A.- Siempre que cumplieras con un volumen, un cierto

volumen de trabaio.

C.S.~ Ajd.
M.A.- Ya.
C.S5.- Y mientras estuve de corresponsal para el Manches-

ter Garden agqui, una infinidad de... [no estd a la

mano]... bueno.

M.A.- :Qué es lo gque me querias ensefiar?

C.S5.~ No es tan importante, son los nombres de periddi-
cos vy revistas y guien sabe qué, para los cuales
he escrito durante estos afios.

M,A.- :;Tienes algun curriculum escrito?

C.5.- 8i, estoy buscando.

M.A.- ;Ah! eso es lo que... bueno, pero me lo puedes dar
otro dia, si, si quieres.

C.S.- Estd aqui.

M.A.- Mhj, ¢;me podrias dar una copia?

C.5.—- Si.

M.A.- Otro dia.

C.5.- ¥ tuve la oportunidad de, de ayudar a mis compafie-
ros vamos a decir.

M.A,- A tus compafieros eh...

C.S.- Durante varios afios por ejemplo, hice la parte en
inglés, de un noticiero de la CTAL, con Vicente
Lombardo Toledano,

M.A.- Ajéd, la CTAL, ¢que es la CTAL?

C.S.~ Confederacidén de Trabajadores de América Latina.

M.A.~ Mhj.
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Esto ya... en los meses, afios, la formacidn del
Partido Popular. Traduci la constituciodon del Par-
tido Popular al inglés por ejemplo.

Aja.

Pero la CTAL se desbaratd en :;qué?, no sé, cincuen
ta y dos, por ahi.

Ajd. ¢Y tud estuviste en relacidn con ellos casi
desde que llegaste hasta que desaparecid la CTAL?
No, la CTAL va existid.

Si, digo, ¢casi desde que llegaste td hasta gque
desaparecid estuviste en contacto?

si, si, si, unos cuatro afios.

Mhj. ¢En qué afio llegas tu a México?

En cuarenta y... terminando cuarenta y c¢inco.

En el cuarenta y cinco, ;v qué papeles tenfas?

eh, :;seqguias con tu pasaporte britdnico para que-
darte en México?

Pues si, llegué, ese es otra cosa, detalle [risal;
llegué como turista.

Aja.

Y después tuve mi identificacidn, estuve identifi-
cado como corresponsal extranjero, y también como
empleado de la embajada. '
Mhj.

Pero llegd el, bueno, muy temprano gueria tener
otro categoria, pero no, no me fue posible, habia
llegado como turista, y nada mds mi identificacidn
de la embajada me protegiod.

Mhj.

Y me encontré con una abogada, siempre... bueno,

gran amiga desde hace afios, me dijo: "Mira, la cons
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titucidn mexicana te permite un reto, si tud pue-

des probar (eso no, esto yva en cincuenta y cinco

o cincuenta y cuatro), si tid puedes probar que

has sido, has estado en México ilegalmente duran-

te diez afios, te dan tu FM2Z como inmigrado, pero

si una vez empezamos este experimento y fallamos..."
[truena los dedos] [risal.

M.A.- Te echan [risal], gera una abogada mexicana?

C.8.- si.

M.A.- BAJ4.

C.S5.- Ah, cufiada ¢no?, cuilada de Vicente Lombardo.

M.,A.- De Lombardo Toledano, mhj. Pero en realidad no ha
bias estado ilegal puesto que tenias eh, tu traba-
jo en la embajada y eras corresponsal extranjero.

C.S8.- 8i, pero no podia por ejemplo, dejar el trabajo en

1la embajada sino saliendo del pais.

M.A.-~ Claro, en cuanto dejaras tenias gue salir.

C.S.~ Entonces decidimos este, aceptamos el reto, y con
muche esfuerzo, porque yo scoy un tipo que siempre
echa el papel afuera, recibos y eso y otro.

M.A.- Mhij.

C.S.- Ah, logramoé, me hicieron inmigrado.

M.A.- Aja, lograste comprobar gque llevabas diez afios en
el pais.

C.8.- Ya estuve casado y ah, y tuve ya una hija.

M.A.~ Ajd, ;te habias casado con un, una mexicana o
con...?

C.5.- No, inglesa, britdnica, bueno, de familia anglofran
cég, de Trinidad precisamente.

M.A.- Y tendias una hija vya.

C.S.- Un hija, nacidé aqui, en cuarenta y ocho.
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Mhj. (Y eso te ayudd, que tu hija hubiera nacido
en México, te ayudd en algo para tus papeles?

si, si, bhastante, g8i, bastante también,.si.

Y entonces ya conseguiste tu FM2; bien, entonces
seguimos, gen gué afic te casaste?

En cuarenta.

;Mientras estabas en...?

Habia encontra...me encontré con esta sefiorita en
Trinidad cuando tuvimos el barco allj.

Tuviste el barco, ajad.

Y en cuarenta vino ella a México.

En cuarenta.

si.

Y entonces ;en cuarenta te casaste?

Mhi.

¢Y¥ cuando te fuiste a Panamid estaba contigo?

si.

Y regresaron juntos a México, y aqui nace tu hija.
Mhi.

Bien, y... gztu hija se sentia mexicana?

$i, bastante, es bastante mexicana.

Adn ahora.

Si.

¢En dénde vive?

Michigan.

En los Estados Unidos.

Si.

¢Se casd con americano?

Un americano, se encontraron Jjuntos en el famoso,
la escuela londinense de film, de cine, no de cine
no, de pelicula.

Aj&.
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C.S5.- London Film School.

M.A.- jAh!, va. ¢Tu hija estudid en México?

C.S.- Estudiaba agui en México en Green Gates dque es un...

M.A.- Escuela...

C.S.- Un escuela briténica.

M.A.~ .,.britdnica, si, ajd.

C.S.- Hizo un afio nada mds en el American Hight School y
empezO sus estudios en la Universidad Ibero, en la
materia de ciencias y técnicas de la comunicacidn
humana :no?

M.A.- 8i, si. :SSOlo tuviste una hija?

C.S.- si.

M.A.- Bien, y ¢y se siente, a pesar de vivir fuera y de
haber estado en el Green Gates y todo eso,se siente
mexicana tu crees?

C.S.~ 8i bastante, se ha identificado, si.

M.A.- Eh, mientras, bueno, viviendo en México, eh, :has
tenido relaciones mexicanas, espafiolas o britanicas
BN...7 .

C.S.- Briténicas, pocas, soy como Jennie, creo, ah...

M.A.~ Pocas...

C.S5.- sd.

M.A.- La mayor parte de tus amistades...

C.S.- No scy miembro de, no soy de este, la coleonia, va-
mos a decir.

M.A.- No eres de la colonia.

C.S.- Tengo amigos, claro pero, no pasa de amistad amis~
tad, no simplemente por ser miembro de un sociedad
de San Jorge o lo que sea.

M.A.- jAh! bien [risal], si. Eh, ;y tus amigos, mas ami-
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gos, de qué nacionalidad son?, o la gran mayoria
de tus amigos digamos...

C.S.- La mayoria de mis conocidos, bien conocidos, son
mexicanocs.

M.A.~ Mhj, conocidos, has hecho una diferencia, amigos,
conocidos.

C.5.- Y amigos, pues tengo amigos canadienses, norteame-
ricanos, neczelandeses, franceses, espaficles...

M.A.- Eh, :has tenido alguna relacidn con... asistido a
algunas cosas en las instituciones creadas por re-
fugiados espafioles, de ingleses ya me has dicho que
no, de refugiados espaficles?

C.5.- En el Ateo y...

M.A.~ :Cémo?, el Ateneo.

C.S.- Ateneo V...

M.A.- :Pertenecias a €1 o ibas a algunas cosas?

C.S5.- No, iba nada mds, iba.

M.A.~ :Con el censo republicano espafiol?

C.S.~ Pues por medio de la Embajada, de la Republica, eh,
traté de ayudar alla con; especialmente con la,
los corresponsales extranjeros que viven aqui, tra-
bajan agui.

M.A.- AJA, o sea que con lo que si estabas en relacidn es
con la embajada directameﬁte.

C.5.- si.

M.A. ¢Por tu trabajo de corresponsal?

C.8.- 8i, en gran, si, noventa por ciento, pero también
giempre ingisti en, en fin, traté de avudarles a,
tener entrevistas con corresponsales extranjeros
en grupos, o sugeri a corresponsales eh, posibi-
lidad de articulos sobre alglin tema interesante a

la grupo.
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M.A.~ Ya, va.

C.S.- Bueno, vo no hice gran cosa, perc modestamente si.

M.A.- Mh]j. Y cuando has estado enfermo, o, decir enfer-
mo quizd es mucho decir, pero cuando has necesita-
do asistencia médica, en general a, ga guién recu-
rres, y has recurrido, a médicos mexicanos, médi-
cos americanos, britdnicos, espafioles, perteneces
a alguna sociedad médica?

C.S5.~- No.

M.A.- No.

C.S5.- Mexicanos.

- M.A.- Mexicanos, siempre.

C.8.- 81, pues no... nada mds, si, es decir no tenemos,
no tenemos médico de cabecera como dicen.

M.A.- Ya, ya no existen [risal, como quien dice, si.
Y escoges,los médicos gue te han asistido a td o
a tu mujer o algo, ¢los escoges porque has oido
hablar de ellos, © porgue son amigos tuyos...?

C.S8.- Por recomendacion de algun amigo.

M.A.- Por recomendacidn de algiun amigo.

C.S8.- si.
M.A.- Entonces eh, en general son mexicanos.
C.S.- 5d.

M.,A.-~ Bien, cuandc, ah, si has estado en relacidén con la
Embajada Republicana, tu ciste hablar del Vita.

C.5.— ¢Del barco este?

M.A.~ Mhj.

C.S.- 8i, yo conoci el, bueno ya, era el Sotavento esta-

ba en Acapulco ya cuando llegué por primera vez.

M,A.- El1 Sotavento.
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C.S.— Era ya el Sotavento habia cambiado nombre.

M.A.- Ya se habia cambiado el nombre, ya, si, aja, cuando
llegaste en 1940, la primera vez, mhj. ;Y has oi-
do algo, no sdlo por tu relacion con los espafioles
gino por ser eh, corresponsal, sabes algo de lo
del cargamento del Vita, tienes alguna idea de lo
que pasd con ello?

C.5.- No.

M,A.~ No.

C.5.- Plies, va estoy enterado de las varias teorias, o
creencias o rumores, pero...

M.A.- j;Ah!, pero directamente td no has sabido nada.

C.5.- No..

M.A.- Ni como corresponsal ni nada.

C.S5.~ No, oi bastante, pero nunca escribi nada porgue no,
no era nada positivo ;no?, gue se pudiera probar.

M.A.—- Ya.

C.S.~ ...ahi menciona agqui, es un magnifico libro, es
Thomas.

M.A.~ Ajd, si, lo conozco, si, es Hugh Thomas si, ese si
lo, lo conocemos. _

C.S.~ El barco Vita salid de Boloﬁa(#)a México, 1lleno de
piedras preciosas y otros tesoros.

M.A.~ Mhi, si.

C.S.- Muchos confiscados de fascistas.

M.A.- Ajd.

C.8.- Falangistas.

M.A.- Si, eso es lo que dice Hugh Thomas.

C.S5.~ Eso dice.

M.A.- Si, mhj.

{*) Quizd se refiera a El Havre.
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C.S.- Y menciona agui, jah! si, Prieto, claro.

M.A.- Asi es, menciona a Indalecio Prieto, si, y me ima-
gino que a Negrin también.

C.5.- Y que Prieto convencidé a Cdrdenas, y que Cdrdenas
tiene, tenia titulc a ese tesoro, [risa].

M.A.- Aj4, bueno, en fin, eso es lo gue dice Hugh Thomas,
eh, y ti no tenias ninguna idea sobre el asunto en
el momento, no digo ahora que ya has leido y...
cen el momento no tuviste ninguna idea de, sobre
eso?

C.5.~ Yo siempre he dudado que, eh, su cargamentoc era tan
valieoso.

M.A.~ Ajd.

C.S8.- 0 tan voluminoso... que estaba lleno de... '

M.A.- Si, gy tl por gué tienes esa duda de, de gue fuera
tanto lo que venia?

C.S.- Pues dudo mucho porque la Republica tenia, faltan-
do apoyo, tenia que pagar por la nariz para, por el
armamento y cosas que pudiera comprar.

M.A.- Mhij.

C.S8.- El dinero que gastaban ;vamos!

M.A.- Si, va quedaba poco dinero entonces.

C.S.- Yo supongo dgue muy poco.

M.A.~ Mhj. :Y td nunca en tu vida has pertenecido a un

partido?

C.5.~ No.

M.A.- Pero si has participado en politica.

C.8.- 5i, soyyel hombre es un animal politico dicen gno?

y soy hombre y soy animal muy'politico.

M.A.- [Risal, y...

C.8.- Pero como, como he dicho, nunca me, me he metido a,
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en los asuntos de un partideo u otro partido.

Mhi.

Me encantan los conceptos comoc globales gno?

Mhj, si, cademds me dijiste que en dadoc caso hubie
ras sido anargquista?

Filosoficamente soy, filosdéficamente, nada mas.
cQuizd eso se deba a que no puedes eh, meterte eh
a un partido organizado?

Puede ser, puede ser.

Pero no e€s seguro.

No, mi, si tengo filosofia politica es de tenden-
cia anarquista.

Aja.

Pero anarguismo pues como cosa practica, olwidelo
cno?

No funciona, efectivamente.

Y tampoco para aclararle, tampoco estoy de acuerdo
con eh, eh terroristas.

Mhij, aja.

Puedo apreciar sus objetivos pero, ah, si quieren
declarar la guerra en contra de la sociedad pues,
ah, deben ser dispuestos a, a morir gno?, como
cualguier otro asesino.

Aja, claro, claro, la sociedad...

No, no quiero confundirme con... (carraspea) basi-
camente e€s una, soy un poco, quizds, un poco pre-
tencioso.

sPor queév

Yo no veo la necesidad de un gobernante, para qu€é,

para gué necesito yo uno que, me va a gobernar gno?,



C.S.
M.A.

M.A.
C.5.

C.5.
M.A.

C.5.
M.A.

176.

yO no quiero gobernar a nadie y ah, estoy en paz
con este concepto.

Mhij, entonces ¢t pensarias que el mundo puede vi-
vir en paz y bien sin gobernantes?

No, menos y menos desgraciadamente, menos y menos,
™1 no guieres un gobernante pero gpiensas gue no
se puede vivir sin gobernantes?

Yo no puedo vivir sin gobernantes, creo [risal,
pero. ..

:Y los demds?

Perc... no, bueno, la scociedad, como la humanidad
no puede, estamos el sesenta por cientc analfabe-
tas ;cémo! de cada seilis personas hay uno en el
mundo que va a dormir con dolor en el estdmago,
causado por hambre, y la naturaleza humana pues,
como se ve hoy dia en los periddicos, es, hecesi-
ta mejoramiento.

Claro. Bien, entonces seguimos con tu vida, eh, es
tds de corresponsal, y trabajando en Canadé&, eh,
va te dan tu FM2 después de diez afios de vivir en
México ilegalmente. -

Si, esas son los cldusulas muy interesantes de la
Constitucidn.

si, si cverdad?. Y entonces en esos diez afios ,
¢saliste de México en alguna ocasidn?

Ah, casi no, para el record debo decir gque no.

Si, para el record debes decir que no, gpero la
realidad es que si, al fin y al cabo va...

asi...?

Pues muy brevemente.

Brevemente. Eh, ¢fuiste alguna vez a Inglaterra?
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C.5.~ No.

M.A.- ;Y a Espafia?

C.S5.- No, gen esos diez ahos quieres decir?
M.A.- En esos diez afios.

C.5.- No, no, no.

M.A.

Bien, :y después de estos diez afios, eh, sigues
siendo corresponsal?
C.S.- 5i, siempre he sido.
M.A.

Mhj, de distintos periddicos, que me vas a dar tu

curriculum para que...

C.S.- Periddicos, o trabajando con revistas, o...

M.A.- Mhj.

C.S.~ ...ayudando a editar revistas en inglés agui, o...
tratando de trabajar durante cinco afios, Dios me
libre.

M.A.~ ;Durante cinco afios?, zen qué?

C.5.— Con el propietario de una cadena muy fuerte de pe-
riddicos mexicanos, Garcia Valseca.

M.A.- E1l general Garcia Valseca.

C.S.—~ j(Coronel!

M.A.- O corconel, ;y por qué haces esas caras asi?, gera

muy dificil?

C.S.
M.A.- Era imposible, ;v por qué?

Era imposible.

C.S.~ Pues soy periodista, siempre, un periddico siempre
ha sido para mi como un pedazo de queso para un
ratdén ;no?

M.A.- Mhj.

C.S.- El1l coronel era propietario de treinta y cuatro pe-
riddicos.

-

M.A.—- Si.
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C.S.— Y cuando me llamdé y me invité a, a trabajar con €1,
pues treinta y cuatro periddicos, que no se podian
hacer ¢no?, pero no resultd asi, resultd de gque yo
durante cinco afios tuve, estuve como presente en
una... estoy mirando a la vida mexicana, de México,
ah de un, desde un punto muy privilegiado, estuve
presente en desayunos, y discusiones y almuerzos y
me enteré tanto tanto de la politica doméstica,
que...

M.A.~ :Qué te parecid esa politica?

C.5.- [Risa], bueno...

M.A.~ Lo puedes decir tranguilamente porque si guieres
que se cierre alguna parte de la entrevista, se
puede cerrar.

C.S.- Aja.

M.A.- Ya sabes, puedes hablar de todo tranguilamente, no,
dices que se abra después de tu muerte, y se abre
después de tu muerte, o lo que sea.

C.8.- No, no es tanto de &1l personalmente, aungue €l es,
era, estd ya muy enfermo, eh, un tipo muy pinto-
resco,

M.A.- Mhj.

C.5.- Increiblemente pintoresco.

M.A.~ £8i?, porgue vo he oido hablar mucho del coronel
Garcia Valseca, sé que era (inaudible) ya que yo
he conccido a, digo, el nombre, pero nunca lo he
conocido, por eso no, no sabia gque era asi pinto-
resco, cen qué sentido era tan pintoresco?

C.S8.- Pues controlaba, © manejaba sumas de dinero ‘atmég
féricas, sobre todo en colaboracidén con tipos dque

gse llaman politicos.
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M.A.- Aja, si.

C.S.- El hecho es gue un, Garcia Valseca por ejemplo, te-
nia que tratar con los Jjefes de burcs, eh, de ofi-
cinas, de empresas sociales, prensa unida France
Press, etcétera, etcétera, vy en el cursoc de los
afios, los comentarios de esos periodistas extran-
jeros, que habian tratado con el coronel durante
su estancia en México, se acumulaban ;no?, y un
buen dia yo recibi, cuando estuve trabajando con
€1, una carta de una casa editorial fémosa de Nue
va York, muy seria, proponiéndome un libro sobre
Garcia Valseca.

M.A.- Si.

C.5.- Sagqué este carta durante el desayuno, en la casa.

M.A.~ Te proponian escribir td el libro, aja.

C.S.- Yo; un amigo en Nueva York gque habia ocido de este,
estuve hablando con una editora, estaba hablando
con un editor, ese, casa editorial.

M.A.- Mhij.

C.S.- Y €1 menciond mi nombre, entonces me escribieron a
mi, pero cuando yo lei la carta, al coronel, duran
te el desayuno, habia una el a... mds, el mas,
la mas, el mas atmosfero, se;} bueno, este hombre
siempre tenia en su despacho, en el comedor, en su,
ah, recdmara.

M.A.—- Mjm.

C.8.- Y gran parte también en el bafio, en su bhafic priva-
do, un water de diez o doce teléfonos.

M.A.~- jHay que horror vivir asdi!

C.S.- Con lineas directas a Monterrey a, Guaymas, etcéte

ra, etc.
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M.A.- Claro, para todos sus, periddicos.

C.S.- Y directo a las casas, y directo a sus, a, pistole-

. ros, a sus ayudantes,

M.A.~- Sus ayudantes, vamos, [risal.

C.S.- Y el conmutador en el periddico, etcétera. Y empe-
z& a llamar a varios colaboradores, a varias partes
del pais, qgue habian hecho notas para, para ese
hombre, por un libro gue, prcpuesto, scobre la vida
del coronel, todas esas notas llegaban, me llegaban

(*)

a mi, a mista ; yo fui el mista.

M.A.- :El qué?

C.S5.- Mista.

M.A.~ Mista. ;Qué es mista?

C.8.- Mista.

M.A.- jAh!, mista, miste...

C.8.~ Estuve conocido el mista.

M.A.- Mista, por mister, si.

C.S.- Y esas notas fueron ah, las primeras notas ofreci-
das por el coronel scbre su vida.

M.,A.=- £¥?

C.S.- Y llegaron y vo les reduci a un parrafo de dos o
tres lineas y les escribi este paragrafito, lo pu-
ge frente del coronel: "Eso es lo que dice toda
esa masa de documentos, dice: que Jesuscristo se
renaci$ y ahora vive en México y se llama José Gar-
cia Valseca, punto".

M.A.~ [Risal].

C.8.- ¥ le dije; "Si vamos a escribir un libro puede ser

{*) Por mister.
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un gran €xito, pero hay que hablar, hablar, porque
yo conozco mds sobre usted y tanto otra gente".
Se callé vy nunca, hunca menciond el proyecto...
M.A.- Ajd, es decir que no le interesa dque su vida real
se conociera, mhij.
C.S5.- Hay mucha gente gque conocen detalles, pero yo conoz

co muchos detalles.

M.A.- Cuenta alguno.
C.S.- Y era... lastima gue no hicimos este libro.
M.A,

C.S.~- Pero como €l estd muy enfermo ya, viejo y...

Todavia estds a tiempo.

M.A.- :Y después de estos cinco afios has mantenido con-
tacto con &17

C.S.~ Muy ligero, pues tuve, tengo afecto para la sefio-
ra y, son, por lo menos seis de los hijos.

M.A.- Mhj, prolifico, casi tantos como periddicos.

C.5.

Si, pero él tenia dos mds, son ocho, pero no es

una cosa que ha seguido, desde hace varios afics ya.

M.A.- Si., ;Y por gqué dejaste la cadena?

C.85.- Pues se puede imaginar, estuve muy frustrado, de
veras, muy frustrado, eh, estuve escribiendo en se
senta y seis, renuncié porque estuve escribiendo
dizque libro, no era libro, era mds bien como re-
portaje, scbre unos arquitectos mexicanos.

M.A.- Mhj.

C.S.— Y ademds eh, los ingleses, los britdnicos iban a

montar una exposicidén industrial muy grande, y me

ofrecieron un contrato para prensa y relaciones pu-
blicas. Entonces de un dia a otro casi...

M.A.- Te despediste.
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C.S5.~ Si.

M.A.- Mhj, eh, gtd escribias articulos en espafiol o en in
glés siempre?

C.S.- En inglés.

M.A.- Siempre en inglés. ;Y para la cadena Garcia Valse
ca te los traducian, o cémo?

C.5.~ Ah, entiendo, pues no, soy capaz de escribir en es-
paficl con, obviamente con errores ;no?, corrigen,
o trabajar con gente que si puede interpretar o,
bueno, escribir sobre un tema gue, segln mis ideas.

M,A.- Ya, td das el tema, las ideas, y ellos las desarro
llan en espafiol.

C.5.—- Si.

M.A.- Aja.

C.S.- 81, hice varios suplementos y, pero bdsicamente ah,
las ideas pues no prosperaban gno?.

M.A.- Estabas como, gqué puesto era el tuyo en la cadena?

C.S8.- Pues, estuve el mister del coronel.

M.A.- El1 mister del coronel [risa].

C.8.- Que es la base de la, de la pelicula de Eisenstein.

M.A.- Ya, si, sobre la Revolucidn Mexicana, va.

C.S.- Escribid otro libro: Idolos atrds altares' ')

M.A.- Mhj.

C.8.- Muy, muy importante el libro, republicana.

M.A.- Ajd.

C.8.- Le llevd casi tres, cuatro afios.
M.A.- Ya, ya si.

C.S.- Mexico thigs month era revista mensuval, en inglés,

{(*) Idols behind altars.
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ah, esto era parte de mi actividad entonces. Yo,
Anita era gran, gran amiga mia, pero dentro de la
oficina ella era un, se convertia en un fiera.

M.A.- [Risal.

C.S5.- Entonces yo hice la revista mientras que ella esta-
ba en su rancho, en Aguascalientes.

M.A.- AJja.

C.S.- Al momento ese que, ella se metid pie en la ofici-
na, vo me fui, no...

M.A.~- [Risa], ya no la agquantabas.

C.5.- No, Irisa].

M.A.~ No, nhe, no [risal].

C.S.~ También empecé una revista en inglés para Salvat,
Agustin Salvat, de turismo, mensual.

M.A.- Ya,.

C.S.- Y asi, siempre he tratado mds o menos de mantener-
me un poco independiente.

M.A.- Mhj.

C.S.- La Unica vez que he caido en mi vida, en la tram-
pa de, ah, nueve a seis, era muy recientemente.

M.A.- ;Ah! :si?...

C.5.- Nosgs fuimos a vivir a Londres en setenta y uno, se-
tenta v dos. |

M.A.- Mhj, ¢por qué?

C.S.- Pues ah, vivimos en Nueva York en cincuenta y cin-
co porgue Soco tenia beca con Valentin, con...

M.A.- ;Ah! va, eh... mhj, Socorro es tu mujer, y es mexi-
cana.

C.S.- Si.

M.A.~ Eh, no es gue me guiera meter en tu vida privada pe

ro... ¢te divorciaste de...?
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C.5.- ;Ah! si, tuve que divorciarme cuando mi hija tendia
tres afios.

M.A.- Mhj, ssiguieron viviendo aqui en México tu hija y
tu exmujer?

C.8.- 8i, v mi exmujer se casd otra vez, ya, me encontré
con ella en Michigan con su cuartoc marido [risa].

M.A.- Ajd, y entonces, eh, ste volviste a casar, con una
mexicana?

C.8.- Aja.

M.A.~ ¢COmo la conociste, era de, de alglin grupo que te-
nia relacidn con extrajeros o...7?

C.5.~ No, no.

M.A.- 0 es que tui estabas metido en grupos mexicanos.

C.S8.- Ballet, ballet.

M.A.- Por el Ballet.

C.S5.- Si.

M.A.- ;Ah!, es bailarina.

C.S.~ Aunque la primera ah, encuentro, era chistoso: yo
tuve un, yo conoci un inglés que se llamaba Fuman-
chi, el mago.

M.A.- El mago Fumanchd chino, si.

C.S.- Era inglés.

M.A.- Era inglés [risal]. _

C.8.~ Y yo le conoci por medio de otra familia de, anglo-
americanos de los Huny de aqui.

M.A.- A34.

C.S.~ Y ah, vo llevé a mi hija, vy como seis otras nifias,
de gue serian de seis, ocho afics de edad, a ver a
Fumanchil.

M.A.~- Aj&.

C.5.- En el teatro, no sabiendo de gue Fumanchi...
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kra inglés.

No, yo lo conoci, pero no sabiendo que Fu estaba

a ser un intermediario, intermedio, y que en ese in
termedio iba a bailar cinco bailarinas, ballet cléa-
sico, entonces vi en el escenaric a Socorro, y ter-
minande la funcidn me ful atrds con todas esas nifias,
busqué a Fumanchi, le dije: "“:;Qué, guién es.,.. baila
rina o qué, presentd a Soco, en su camerino, y nada
mds le pregunté: ":Estas casada?" y me dijo: "Si", y
le dije: "pues lo siento perco hay dque, hay gque ter-
minar esto".

[Risa], muy decidido, nada mds por... haberla (?).
Nada mas, nada mds [risal.

Fumanchl [risa].

Y efectivamente, unos meses después ella se divor-
cid y pues muy pronto se divorcid y después nos
casamos.

Y entonces le dieron...

Nos fuimos a Nueva York, aquel afio, cincuenta y cin
co.

Cincuenta y cinco, porque le dieron un, una beca
para estudiar con Valentin.

Y nos fuimos a Londres en setenta y uno y seten-

ta y dos, ah, yo encantado de la vida porque...

Era volver a tu pais.

Volver a mi pais, volver a mi Fleet Street y...

Mhij, y... era...

Pero Soco entonces tenia una beca c¢on el Ballet
Real, Real Ballet.

si.

Una cosa que nos costd tiempo y trabajo, pero era
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la primera vez que el consejo britdnico habia con-
cedido una, una beca a una bailarina o bailarina.

M.A.- Mhj. Eh... pero tid no habias wvuelto a Londres,
nunca a Inglaterra, nunca desde México, o si ha-
bias vuelto antes.

C.5.- No, antes no, en setenta y uno.

M.A.- Hasta setenta y uno, regresd.

C.S.- Hemos regresado dos veces desde entonces, pero va-
caciones.

M.A.- mh}, :vy tu estabas muy contento de volver a Lon-
dres y una vez ahi te sentiste a gusto?

C.5.~- Pues... todos los, nadie habia cambiado para mi en
Fleet Street, menos las caras, todas nuevas.

M.A.- A nuevas,.

C.S.- Conoci a una.

M.A.- Aj4.

C.S.~ Y trabaljé con este, oficinas de una cadena de pe-
riddicos de Australia, y Soco trabajaba con mucho
&éxito con el Ballet Real, no en escenarioc. sino es-
tudiando, tomandoe clases, estudiando coreografia;

M.A.- Mhj, v...

C.5.~- Y va entonces, regresando aqui, terminando setenta
v dos, que me cai en este trampa de nueve a sgeis
por primera vez.

M.A.- Por primer vez en tu vida.

C.S.- La trampa no era tan desagradable, pero me, me pu-
se a trabajar para el gobierno de Ontario, el Mi-
nisterio de Industria y Turismo; trabajamos, Méxi-
co, toda América Central y Panamd, hubiera sido
ideal si, si fuera puesto como, si hubiera podido

trabajar como periodista, pero no.
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M.A.~ ¢Cudl era tu trabajo?
C.S5.- Pues buscando libradores de comercic, ah, empresas
mixtas, fabricacidén bajo licencia, etcétera.

M.A.- Y no era un trabajo gue te gustara.

3
€5}
1

Pues después de un afic no, era interesante gquizéas

durante un afio o dos, pero durd casi cinco.

M.A.- Y eh, :por qué no te guedaste en Inglaterra a vi-
vir?

C.8.- ;Cuando?

M.A.- Cuando fuiste en setenta y uno.

C.5.- No, ese no era el plan.

M.A.

C.S5.

No era el plan, bueno...

El plan era ir eh...
M.A.- Un afio.
C.S.

Por lo menos durante la, el periddo de la beca de -
Soco y regresar y ya.

M.A.- Ya, pero digo...

C.5.~ Fuimos a Espafia en ese afio.

M.A.- ;Ajaz

C.S.~ Gran error, grave, dgrave error.

M.A.- :Si?, :por qué?

C.5.

No, pues en primer lugar pasamos los primeros tres

dias en Madrid en la, con la policia.

M.A.~ :Cémo con la policia?

C.S.- Pues querian arrestar o devolver a Soco inmediata-
mente a Londres porque llegd sin visa, cosa que ho,
no me habia ocurrido ;no?, y después de este via-
je de como quince o veinte dias eran tan chocante,
nadie querdia hablar, liovid...

M.A.- [Risa], llovid.

C.S.- [Sonrie], y estuve constantemente observando la con
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dicidén del pueblo bajo la....
M.A.- ¢Dictadura?

S.- ...dictadura, si, cosas de infancia, falta de co-

O

municacidn, bueno, sectores, :verdad?

M.A.~ Que se sentia. _

C.S.- Y ah, guias turisticas por ejemplo.

M.A.- Mhj.

C.S.- Dando sus conferencias en catedral de Sevilla, me
encontré, estuve parado sobre gregoriano.

M.A.- [Risal...

C.8.- Pero los guias estaban hablando de lo que hizo un
rojos, y rojos esto, y rojos los otros, y bueno...

M.A.- No te gustd.

C.8.- Y como digo, hadie queria, queria hablar.

M.A.- ¢No guerian hablar o no hablaban por miedo, qué es
lo gque...?

C.S.~ Por miedo, si.

M.A.- Por miedo.

C.S.

M.A.- Eh, eh, pero los guias que hablaban de lo que hacian

si, obviamente, si.

los rojos y eso, ¢si lo sentian que, que los rojos
habian hecho todas esas atrocidades de las que ha-
blaban? :td crees?, los guias cuando echaban su dis
curso.

C.S8.- Hay que suponer que si.

M.A.- Mhj. :Y tid en alguna ocasidn hablaste con alguna
gente v les dijiste tu participacidén en la guerra?

C.S.~ No, hablé con gente sin mencionar eso.

M.A.~ Mhj.

C.8.- Pero es dificil establecer una confianza ;no?, habia

falta de confianza.
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si.

Estudiantes, recuerdo, estuvimos en Mdalaga y se ha-
bian matadc a una docena de estudiantes en Valen-
cia, y hablé nada mds en un café con un grupo de es
tudiantes, de edad de universitarios, y pregunté:
";0ué pasd en Valencia, qué paso?, y me dicen:
"Pues pasd esto y lo otro", y claro, le digo: "Yo
lo leia hoy en un periddico francés, pero no 1lo

he visto en la prensa, los periddicos de aqui",
pues no, cbviamente no.

No aparecia.

No aparecia.

Mhi, ¢y lo sabian ellos o no lo sabian?

Me dio la impresidn de que quizds no sabian, qui-
zas.

Entonces tu vuelta a Espafia no te agradd.

Es grave error y, me amargué mucho.

Te amargaste.

Y era legitimo este ambiente, recuerdo de su, no
fuimos en un tour precisamente, bueno, un tour pe-
ro los dos nada mds, pero encontramcs en varias
partes, de Andalucia bdsicamente, con la misma gente,
con argentinos por ejemplo.

Aja.

Y un dia fuimos, creo, a la hora de comer fuimos,
cerca de Madrid, y afuera de la, de la ventana ha-
bia un monumento muy grande a los herdicos patrio-
tas que habian salvado al pais del comunismo.

¢El valle de los Caidos?, o era otro.

No, es otro.

Mhj, mhij.
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C.S.~ Y alguien ofrecid, alguien compré vino para la me-
sa, mesa de diez, doce gentes.

M.,A.~ Mhj.

C.S5.- Y el, un argentino, fueron tres argentinos, uno dijo:
":+8alud!", v yo dije: "j;Salud, Repablical!".

M.A.- Aja.

C.5.~ Y ah, los otros dos argentinos, los tres argenti-
nos se pusieron asi gno?, vy ah, ¥y un mesero se pard
y me mirdé ah, algo asi.

M.A.~- Mhj, te mird feo.

C.5.- Feo..

M.A.- 5i, entonces estuviste guince o veinte dias nada
mids en Espafia.

C.S5.- S8di.

M.A.- gY has vuelto después o no has vuelto mas?

C.5.- No.

M.A.- Nunca mds. Y, y yo lo gque te preguntaba antes so-
bre eh, Inglaterra, eh, que fuiste durante la beca,
cghunca se te ocurrid que podias cambiar el plan y
quedarte ahi, a vivir?

C.S.- Pues hubiera podido obvia... si, claro, perc no me
ocurridé, en serio, no.

M.A.- ;Por que€?

C.S.~ Pues nuestra vida estd aqui en México, estaba y es-
ta.

M.A.- Ajd, eh... tu vida estd aqui en México, tu vida
de trabajo, tu vida de amistades, ;o0, o qué, o to-
da vaya?, en Inglaterra no estd, :por gqueé?

C.S.~ Pues conozco relativamente a‘poca gente, si conoz-
co gente, tengo familia alld en el norte, tengo

primos y primas en Londres.
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M.A.- Aja :tienes hermanos en el norte?

C.S.- En el norte, si, esas son :ves?, son gente que sa-
lieron de Inglaterra por primera vez y Unica vez du
rante la guerra, fueron a Birmania, Africa, India,
quién sabe, terminando se regresaron a sus casas y
nunca han salido del pais desde entonces.

M.A.- Nunca mds, ni sigquiera al continente como dices.

C.S.

No, no, ni Copenhague o Paris lo que sea, nada, na-
da, es curioso, un pais tan chiquito.
M.A.- Y sin embargo tid has recorrido todo y... yo a lo
gue gqgueria llegar es, eh, :te sentias en tu casa
en Londres?
C.8.- 8i, mucho.
M.A,
C.S8.- [Risa] como un este mascot... ho,

M.A.- Mascota.

Mucho, ¢y en México?

C.S5.- Un animal cautiveo [risa].

M.A.- Es decir, galgo como un asesor?
C.8.~ 8i, si.

M.A,

C.S.- S8i, hice este exposicidn casi todo el afio de sesen-

Ajad, y entonces dejas eso y pasas a ser...

ta y seis.

M.A.- ;Y después?

C.S.- Cerrando este exposicidn me invitd eh, un primer
secretario de la embajada gue ahora es el embaja-
dor Norman Cox.

M.A.- ;COmo?

C.S5.~ Norman Cox, es un tipo ah, de mucha consideracidn
este Cox, y nacid en Madrid, y ah, es muy muy, pe-
ro muy competente, muy inteligente, regresdé a Méxi-
co hace dos anos como embajador.

M.A.- Mhj.
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C.S.~ Me invitd a, a trabajar dos o tres meses, me dijo,
en la seccidn de prensa, porque estaban esperando
la llegada de otro diplomdtico, y este tipo nunca
llegd, tuve que trabajar doce meses ahi, esa es
toda la parte de mi corresponsalia y entonces es-
tuve editando muchas ediciones de una revista Mexi-

co this month que era de Anita Brenner,

M.A.- Si, Anita Brenner, creo dque sé€ gquién es, gdaba cla
ses de inglés esta Anita Brenner en algin...?
C.S.- No, no, era autora, ah, era autora del, :cdémo se

llamaba?, El viento gue arrastrd® a México, The

wind that struck Mexico, sobre la Revolucidn Mexi-

cana.
M.,A.- jAh!, si, si.
C.S.- Hay que decir gue no.
M.A.- ¢Nc te sientes en tu casa?
C.S5.- No.

M.A.- Sin embargo dices que tu vida estd en México gcdmo
puedes explicarme eso?

C.5.- ;Me siento en mi casa en México?, si, pero no me
siento este, como que estoy en mi, en mi pais.

M.A.- gPor qué?, es gpor ti mismo o porque te hacen sen-
tir desde fuera gque no estds en tu pais?

C.S.~- Yo tengo cierto amor para el pueblo mexicano, pero
el pueblo mexicano no estd muy abierto al extranjg‘
ro, ah, a lo largo vamos a decir, es amable, reci-
be, etcétera, se puede trabajar con ellos, tener
amistades con ellos, pero la cuestidn de ser acep-
tado v absorbido como dicen, en la sociedad no, vo

no lo creo.
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M.A.- No, ¢cal extranjero en general, o influye el acento
inglés?

C.85.- Puede ser, porgue me creen a primera vista gringo.

M.A.- [Risal, si, bueno pero una vez...

C.S.- Con mucha frecuencia protesto: "No, yo no soy grin
go, soy inglés", ";Ah, esa es otra cosa!", vya...

M.A.- [Risa], cambia el asunto, mhj. ;Y de tu parte no
hay algo también gue haga que no puedas meterte en
la sociedad mexicana, o no hay nada?

C.S8.~ No, no creo que haya nada, nc hay nada, yo me sien-

to, me puedo sentir a gusto en cualgquier parte.

M.A.- Mhij.
C.5.- Ah, me siento a gusto en Nueva York, en Londres.
M.A.~ Mhj.

C.S.~ Quizds pudiera ser en Espafia, no sé.

M.A.- Mhj, bien, entonces eh, aungque no es tu casa, tu
vida estd en México, spor qué?

C.5.- E1 trabajo.

M.A.~ Mh]j, pero también tenias...

C.S.- ... matrimonio, trabajo y matrimonio. Vine hace
unos afios, tenia, hasta eso, el afic que fuimos, me
encargd encontrarle un puﬁ*en el campo, queriaICOm—'
prar un pub, vy vivir alld. Mi actitud hacia vivir
en Inglaterra ahorita, seria quizds llegar en pri
mavera, en el campo, al lado del mar, y pasarme

4 alla comc seis meses.

M.A.- Mhj.

C.8.~- Comiendo unos legumbres y frutas, pero a los seis
neses va...

M.A.- Ya no podrias estar.

C.S.- No creo, si habia, si alguien me ofrece una, un tra

{*) Taberna.
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bajo, o conseguir situacidn en Londres, que Londres
es mi, €se es mi hogar, ah, guizds, aunque son de-
talles muy personales no me lo... Socorro tiene mu-
chos mds afios gue representa,pero aln asi es una jo
vencita para mi.

A.M.- Si.

C.S8.- Y arrancar a Socorro de aqui... ella siempre insis
te en, en trabajar, en bailar y todo ese ambiente.

M.A.,- Claro.

C.S.- No importa ddénde, se puede imaginar que si arranco,
aungque tiene oportunidad de bailar o trabajar en
este, en teatro, etcétera, en Londres, pues tarde
o temprano llegard el dia, cuando quizds ella re-
gresaria a México sola gno?, y ah, eso yo no lo
veo muy Jjusto.

M.A,- Mhj, ya.

C.8.- Teniendo ella amistades, contactos, trabajo, etcé-
tera, cosa de unos afics.

M.A.- Mhj, entiendo, entonces eh, vo creo que ya mas o
menos eh, bueno no, todavia nos quedan algunas co-
sas, es decir, tl sigues stienes ese trabajo de
nueve a sels en el gue caiste?

C.5.- No, vya, va va.

M.A.- Ya lo dejaste, estuviste como un afio, me dijiste.

C.S5.~ No, estuve cinco afios.

M.A.- ;Ah! :;cinco afios en ese trabajo de nueve a seis?

C.5.~ 8i, cerraron este oficina hace un afio.

M.A.~ jMmm!, ;v en estos momentos, gué haces entonces?

C.S8.- Pues varias cosas, estoy, soy corresponsal aungue
no asisto, no hemos empezado bien.

M.A.~ Mhij.
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C.5.- Eh, tengoc un periddico en Londres y uno en Toronto,

y unho en Sydney, Australia.

M.A.- Mhij.
C.S.~ Para los cuales voy a escribir.
M.A.~ Aja.

C.S5.~ Estoy metido, en contra de mi propio juicio, crite
rio, en un dizgue negocio de exportar artefactos
mexicanos al Canadé. |

M.A.- Aja.

C.S.- Acepté nada mds para complacer a dos sefioras que
estaban regresando a su Canadd y, y ah, eso tampo-
co me agrada [risal, cuestiones de negocios me,
me aburren.

M.A.~ Mhj, bien. Y eh, ;perteneces a alguna sociedad,
alguna, club, alguna cosa en México?

C.5.- Nada mds a la Asociacidén de Corresponsales Extran-
jercs.

M.A.- Mhj, ¢;por gusto o porque facilita tu trabajo?

C.5.- Facilita el trabajo, v por gusto, esos son, hay co-
mo doscientos treinta corresponsales de aqui, de
muchas partes del mundo, y s un grupo muy intére—
sante.

M.A.- Mhj. (Y entre estos corresponsales tienes tus ami
gos, amigos amigos?

C.S8.~ Amigos, si, bueno no es tan fdcil porgue ellos tie
nen, bueno, de costumbre vienen, se guedan aqui
tres, cuatro afios y se van gho?

M.A.~ Claro, los vas cambiando. Y, ahora la, la pregun-
ta (inaudible) ;tl has intervenido en politica en
México?

C.85.- No.
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M.A.~ Nunca.

C.8.~ No, no, bueno politieca, no, no.

M.A.~ Has tenido contacto con politicos y con partidos,
puesto que me decias, me hablabas de Lombardc To=
ledano y de la CTAL.

C.S5.- 51, si.

M.A.- :Pero sin intervenir en politica?

C.S._ Intervenir no.

M.A.- Mhj. Nunca te has naturalizado, sigues siendo bri
tdnico.

C.S5.~ No.

M.A.- Sigues siendo...

M.A.- Y, ;v qué piensas de la politica de México desde
Cardenas hasta nuestros dias?, tanto interna como
internacional.

C.S.- En el idioma inglés hay dos palabras, una es Eoliczaw)

y una es Qolitics£*1

M.A.- Mhij, aja, cv, y qué quieres decir?

C.S.- Ah, vo sostengo gque en este lado del Atlédntico no
existe politica, se llaman politica, gue es para
mi es policy.

M.A.- Aj&, eh...

- C.8,.- Se hace una cosa porqﬁe estd indicado dentro de la

'~ situacidén como existe, no hay, no hay partidos poli

ticos de todo este Continente.

M.A.- Mhj, ni siguiera en Estados Unidos.

C.85.- No, menos.

M.A.- Menocs.

C.S.- Bueno, quizds hay partidos politicos en el sentido
de que existe muy fragilmente un partido comunis-

ta ¢no?, aqui y alla.

{(*) Politica.



197.

M.A.- Mhj.

C.S.- Pero la politica como yo lo entiendo, y el sistema
parlamentarioc y todo esto, no hay ni sefiales en to
do el Continente, en Estadcos Unidos menos; son dos

puercos peleando para comer.

M,A.
C.5.- Malisimo.

Aja, ¢y td crees que eso es bueno o malo?

M.A.- ;Por qué?

C.S5.- Pues los pueblos no pueden progresar si no parti-
cipan en la vida de la nacidn aho?, vy si no pue-
den tener sindicatos, hay gue hacer presiones, pla
ticar, discutir.

M.A.- Mhj, pero estd la CTM.

C.5.-¢sMmm?

M.A.- La CTM.

C.S.- ;CTM?, si, bueno, eso estd controlado, es el go-
bierno y todo el mundo lo sabe gno?

M.A.~- Claro.

C.S.- Esta es mi queja, ésta es mi observacidén civica.

M.A.~ Mhij.

C.S.- Y yo no tengo ninguna intencidn de ah... partici-
par o tratar de participar en lo gue se llama po-
1itico, porque no existe, no hay filosofias de li-
beral, ni socialista, ni social-democrata, bueno.

M.A.- Mhj, no hay ninguna clase de ideologia.

C.S.- No hay vida politica, no hay.

M.,A.- Ya.

C.5.- Los pueblos no pueden participar en sus propios
destineo, en su vida, no tienen control.

M.A.- Eso es en cuanto a la politica interna.

v

c.85.- S81.
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M.A.~ Es decir policy, no politics.

C.5.- Policy.
M,A.- ¢Y en cuanto a la internacional de México?

C.S.- Excelente, es como la Constitucidn Mexicana, que esg
un documento de fabula ;no?, pero hay gue, yo por
lo menos si reconozco que durante muchos, muchos
afios la politica extranjera mexicana, ha sido ad-
mirable.

M.A.- Estds hablando en pasado.

C.S.~ Mmm?

M.A.

Estds hablando en pasado, dices: "Ha sido", :va no

lo es?

C.S.- Ha sido hasta ahorita, hubiera preferido haber una
una manera distinta de reconocer al gobierno de
Espafia.

M.A.- Es decir, en el momentc en gue muere France y reco-
nocen al gobierno espafiol, ghubieras preferido
otra forma?

C.5.—- Otra forma, en vez de, de dejar por, a un ladc tan

de repente una Republica y todo lo que representa-

ba; no entonces, yo creo dque en Naciones Unidas y

mucho en Europa, en todo Europa, el nombre de Méxi-

co merece y tiene respeto, por la politica ah...

M.A.- Internaciocnal.

C.5.- Internacional.

M.A.~ Ya que has hablado de lo de Espafia, eh, st gué
pensaste cuando en las Naciones Unidas se reconoce
el gobierno de Franco?

C.8.~ ¢Cudndo es?

M.A.- En cincuenta y... no me acuerdo en este momento,

primerc hay una especie de boicot a Franco, no, no
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se le deja entrar a ninguna...

si, recuerdo, si, pero bastante, si, bastante tem-
prano reconocen al cabrdén [risal.

[Risa]. Y entonces ti supiste de eso, supongo.

5i, serdia inevitable ;no?

Ajd, te parecia inevitable gue se le reconociera,
mhj. Y cuando Echeverria eh, rompe relaciones por
completo, relaciones gue no existian realmente, pe-
ro habia ciertas relaciones con Espafia, cuando las
rompe por completo, a raiz de los fusilamientos de
estos cinco chicos de la ETA, en Barcelona, ;cuél
fue tu reaccidn, qué te parecid esa, esa actuacidn
de Echeverria?

Pues excqlente, eh, casi normal, creo, pensando en
el nombre de México, tipico gquizas.

Mhj, ¢y de la actuacidn de Inglaterra respecto a
Espafia?

Pésimo.

Pésima.

Pésimo, pésimo.

Mhij.

Antes y durante la guerra en Espafia, el sefior Attlee
el del Partido Soesrlaborista, se fue a visitar al
batalldn inglés;una vez, se presentd con una bande-
ra, pero después la guerra, cuando estaba en el po-
der el primer ministro; segin mis amigos que cono-
cieron muy bien lo gue estaba pasando, este, este
gabinete si tenia oportunidad de fregar al, a Fran
Co, YO Creo.

Y no aprovecharon la ocasidn.

No.



200.

M.A.- Mhj, :;por qué crees ti...?

C.S85.~ Ya se oyen todas las presiones gque existen pero no
pude olvidarle, no pude disculparle.

M.A.- Mhj. ¢Por qué crees td que, que Inglaterra recono-
cidé tan pronto a France y no hizo nada por, por
destituirlo diriamos?

C.S5.- Yo insisto de gue los conservadores, para llamar-
les de algin, por no llamarles otras cosas [risa],
los ceonservadores en Inglaterra, activamente ayuda
ban al crecimiento del nazismo y fascismo, activa-
mente} el disefio, a lo largo hubiera sido lo que
hizo Hitler después; atacar, tratar de destruir la
Unidn Soviética, ésa es la base de la politica,
creo.

M.A.- :Es decir, un anticomunismo, peroc que dirigia todo,
todos los actos estaban dirigidos a esto nada mds?

C.5.~ si.

M.A.~ Mhj. :Tenian miedo a la URSS?

C.S.- Pues si, ellos si.

M.A.- ;Por queé?

C.S.- Puede ser desde la historia :no?, mandaban ejército,
los soldados, tropas, dinero, etcétera, a la Rusia
mientras que siguid la guerra de revolucidn.

M.A.- Mhij.

C.,;5.~ Winston Churchilll se fue alpuerto de Londres enca-
bezando a tropa en contra de esti... estibadores,
gue estaban rehusando a trabajar cargamentos para la,
puertos rusos, puertos en manos de rusos blancos,
vamos a decir, opuestos, tropa, americanos, ingle-~
ses.

M.A.- Mh]j. En contra de los estibadores que se negaban
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a: trabajar en favor de los rusos blancos.

O

S.- No querian, estaban, estaban en bronca...

M.A.- Claro, en no mandar las ceosas a los rusos bklancos,
ya.

C.5.- Y asi siguid, supongo.

M.A.- Asi siguid todo el tiempo. Eh, tengo entendido
gue hay un renacimiento del nazismo en Inglaterra.

C.5.~- No.

M.A.- ;No?

C.S.- No. Pues dicen, también alld en los Estados Unidos.

M.A.- Exacto.

C.S.- Perco yo no le doy ninguna importancia, ninguna.

M.A.- No crees que egs lo suficientemente fuerte...

C.5.- No.

M.A.- ;No?, porque ademds también en Espafia hay un rena-
cimiento y en Francia.

C.5.- Pues en Espafia es mds basico ;no?, es mds eh, posi-
tivo, se puede identificar al ejército por ejemplo,
o a elementos del ejército.

M.A.- ;T0d crees que es un peligro en Espafia , este rena-
cimiento del nazismo?

C.5.~ No.

M.A,- Tampoco, entonces, mundial menos.

C.S.- Seria mejor, si, serda mas fdcil decir que no, si
ah... Espafia, el gobierno de Espafia era un poco mas
popular, o bastante mds popular.

M.A.- Ya, :y¥ qué, qué gobierno crees td que seria mds
popular en Espafia?

C.S.~ Pues yo creo que los, los espafioles serian capaces

de elegir mafiana una repiiblica, es decir, aprobar

la constitucidn de una republica, yo c¢reo, esperoc
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que si, y creo.

Entonces tiu sigqgues pensando que lo mejor para Espa-
fla serdia una repiblica.

Pues lo mejor para casi cualgquier pueblo ;no?
[Risa], s=i.

Pues el pueblo espaficl merece la republica que era
destruida y traicionada ;no?

Mhj. Y de los dirigentes de la Republica espaficla,
eh, :;qué idea tienes tu? |

Bueno, unco por uno.

Uno por uno.

Vacilantes, Azafias y buena gente pero... conoci

un poco a Largo Caballero en Londres.

Mhj.

Viviendo en, en el exilio; siempre estuve dispuesto
a, o a discutir o a tratar de hacer paz entre ah,
espafioles o extranjeros, que estaban peleando dentro
de la Republica por dizque ideales politicos, eso0
me chocaba mucho [risal].

[Risa], si.

Era fatal, y efectivamente era fatal.

Era fatal, la desunitn entre diferentes partidos.
Estd muy bien, muy bien, pero en tiempo de guerra,
gue era una invasidén mds o menos de Espafia, nho;
hablando de invasidn me ocurrid; (esos son otros).
Si, muy bien.

Que casi nadie ha mencionado en... (inaudible),

los moros, nuestros grandes amigos, los caballeros
cristiancs.

Mhj, los moros.

Animales que fueron despreciables y tantos, tantos
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estaban utilizados por Franco y Mussolini.

M.A.~ Claro, mjh.

C.S.- Andalucia, Jarama, Guadalajara, Brunete.

M.A.~ Eran moros.

C.5.- Como soldados, si yo fuera un soldado profesional
podria decir que son muy buenos soldados, pero son
bestias ¢no?, me ocurrid nada mds ahora en la mafia
na, estuve leyendo, todas las nacionalidades due
estaban en Espafia, moros; recuerdo que en el Times
o mds bien Telegraph de Londres, periddico diario,
antes de que yo me fuera a Espafia, recuerdo un dia
cuando publicd el Telegraph una entrevista con al-
guien, este entrevista lo recorté Yy copié vy utili-
cé en, bueno, empezd diciendo que Francisco Franco
era un caballero, porque era gran amigo de varios
miembros del Hunt de Gibraltar.

M.A.- Aja.

C.S.- Los gue iban montados sobre caballos y cazando zo-
rros.

M.A.-~ Mhj, mhj.

C.S.- Y esa era la prueba de que Francisco Franco era un
caballero y cristiano.

M.A.- S8i, &1 también era cazador efectivamente.

C.S8.- Porque [risal, y el mismo, la misma entrevista me
informd de que muchos moros, muchos de los moros
ah, habian sido convertido al catolicismo, y eso
dio justificacidn a su participacidn en las fuer
zas armadas, liberadoras de... '

M.A.- 8i, [risa].

C.S.~ ¢Eh?, ;qué tal eh?
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Muy bien, muy bien ;v quién escribid esa entrevis-
ta?

[Risal, moros cristianos y caballeros, caballero
Francisco Franco. |

Esa...

Un corresponsal de Gibraltar.

Mhj, yva. ¢Entonces tui crees gque la participacidn
de los moros en la guerra espafiola no se ha habla-
do suficiente de ella y fue muy importante?

Era importantisima en los frentes, o hasta en Anda
lucia cuando no habia frentes, mataban, mataban
poblacicnes completas.

Mhj.

No, Badajoz y todo eso, tedo alld en el sur ndmada,
era moro.

Si, g:Alguna otra cosa mas que guieras...?

Quizds unos detalles, yo queria eh, gquizds no, no
he oido muy, no me he convencido, quizds parezca
un peoco ah... ah, ah, ligeroc, como simple aventu-
rero, romdntico, todo eso.

Mhij.

Yo queria recordar el afioc treinta y tres, treinta
y cuatro en Alemania.

Me parece muy bien.

Yo, nada mds hice una pequefia lista de eventos, el
incendio de Reilchstag, quemaron los libros, no sim
plemente los libros de autores alemanes sino de to
do el mundo.

Ya.

Destruyveron los sindicatos, el primer dia de mayo

en treinta y tres, llamaban obreros de todas partes
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de Alemania a su manifestacidén del primero de mayo,
v el dia dos de mayo abolieron todos los sindica-
tos, formaron un Frente de Labor, y los sindicalig
tas asesinarlos.

M.A.- Y perseguidos.

C.S.- Perseguidos, pasdé igual con los comunistas, socia-
listas, social-demécratas, paséd igual entre lideres
de partidos catdlicos y partidos protestantes po-
liticos, empezaron a matar a judios, a gitanos, a
cualgquiera gno?

M.A.- Si, que estaban...

C.S.- A cualquiera que era opuesto a ellos, esa es la co
sa.

M.A.- Claro, que se habla mucho de 1la matanza de judios,
pero de la gitanos no se habla tanto gverdad?

C.S5.- No.

M.A.- Y fueron también bastantes.

C.5.- Y en ésos mismos dieciocho meses el ejército, la
marina y la fuerza aérea fueron reconstruidos, y
el poder politico, lo otro, es con la ayuda muy,
muy positivo del Partido Conservador en Inglaterra;
y ademds, ah, yo he leido y yo lo creo, de que un
este puerco Hitler, ah, casi nunca le faltaba di-
nero y facilidades, mucho antes de qué, tener cual
quier poder politico.

M.A.- :Y de dbénde provenia ese dinero?

C.S8.- Pues ya se puede imaginar.

M.A.- :De Inglaterra?

C.S.- Pues no, no, los Thyssen . ,Kupp, naturalmente los
industriales.

M.A.- Mhj, claro las fdbricas desde luego, si, las fabri

cas de los Krupp.
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C.S8.- En el momento de que lograron el poder de este par-
lamento, ah, la aportacidn de dinero éra fabulosa.

M.A,- 8i.

C.S.- Menciono todo eso nada mds para recordar gue si es-
tuve estudiando estas cosas, treinta y tres, trein-
ta y cuatro, estuve observando.

M.A.~ 81, que en realidad...

C.S.- Formando mis opiniones,obviamente.

M.A,- Claro, si, es lo que me decias el otro dia, que no
te vas por aventurero, sino porgue tenias unas

ideas politicas yva y que las de tu pais no te con-

vencian.
C.5.- Mhj.
M.A.- Y es por lo mism... por eso mismo por lo gue va en

Inglaterra eh, con estos otros cinco muchachos,
eh, comprais el barco de vela para mandar a Espa-
fla cosas... por eso mismo, v al no poder, cuando
os venis...

C.5.- De todas maneras vamcnos, [risal].

M.A.- gTambién es por ah, por descontento con tu gobier-
no, o es vya, ahi si, por aventura, por conocer?

C.S.- No, la manera de viajar si, pero, aventuroso ¢no?,
no compramos boletos en un trasatlantico, nada de eso.

M.A.- Si.

C.8.- Pero fuimos porgque, por disgusto.

M.A.- Por disgusto, mhij.

C.S.- Pero por lo menos, dos, tres gue habian sido en
Espafia..

M.A.- Aj4d, ya. Bien, entonces mmm, algo mds que me quie
ras decir, porque yo ya ahora si creo que he termi

nado con mis preguntas de cajdn, pero...
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C.S.- No, nada mds hay unas notas, yo mencioné el nombre
de una doctora Guest.

M.A.~ Guest, sdi.

C.S.~ Ya la mencioné, pero me equivoqué, aungue la doc-
tora era activo en este comité en Londres, la mu-
jer gue la organizé era Charlotte Haldane.

M.A.- Charlotte...

C.S.- Haldane, Haldane era el famoso fiisico.

M.A.~ Mhj, Haldane, no era Guest.

C.S5.- Ese era activo pero era doctora, pero este Charlo-
tte era la...

M.A.- Era la, la organizadora.

C.S.- S9.

M.A.- Mhj, bien. Y alguna anécdota, algo gue quieras
afiadir. ..

C.S.~- No, parece, ah, un poco de pavaso, en esa cuestidn
de comisario en Albacete.

M.A,- [Risa], ¢como de payaso? no [Risa].

C.S.- ;Ah!, no quiero dar la impresidon de gue estuve
eh, tratando de causar descontento con discusidn,
de eso, estuve enteramente pasivo, en ese, quizas
una especie de batalla ah, filosofidia silenciosa
entre yo y un cierto nimero de organizaciones, par
tidos... del Partido Comunista.

M.A.- Ya.

C.S5.- Nada mds era eso.

M.A.~ Pero no era una rebelidn ni...

C.S.- No, no, v el... ademds el, el hecho es que estuve
elegido, habia eleccidén libre y... [risal], vy por
€S0 no renuncié, porgue me encantaba.

M.A.- Mhij, claro.
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C.S.- No por darme importancia pero es es la, la esencia
de la vida en, en una guerra, creo.

M.A.- Mhj, mhj, si.

C.S.

Fui mandado por militares profesiconales, yo tampo-
co estoy muy de acuerdo ¢no?, no me gusta [risa].
M.A.—- Aun en una guerra.

C.5.- No.

M.A.- Aja.

C.S.

No me voy a poner en el momento, en el frente, aun-

‘que quizds si, pero... no fuimos ah, ah, mufiecos

automdticos, sino hombres.

M.A.~ Claro, todo lo contrario, habiendec sidc veoluntarios
no, no era lo mismo que ser eh, soldado de carrera.

C.5.- (Inaudible} en Albacete y relacionamos eh, con los
espafiocles, la poblacidn civil,

M.A.~ Si.

C.5.

M.A.- Mhj, td organizaste clases de espafiol.

Organicé clases en espafiol.

C.5.- 8i, vy invité grupos de discusidn, no muy solemnes,
entre nacionalidades dentro de la paz.

M.A.- Ah, ya, ¢v la relacidn con los espafioles...?

C.S.- Discusiones, discusiones sobre la politica pero in-
ternacional, no fuimos mds interesados en... ese
es, hubiera sido la dnica manera que, de ganarles
la, la guerra, eso creiamos muchos.

M.A.- Mhij, ¢que no hubiera habido intervencién, o cdmo?

C.S.- Una intervencidn hubiera sido muy eh, muy fdcil, un
decisidn tomada en Paris, entre Londres y con los
checos, por ejemplo, creo que fuimos alld muchos,

ah, quizds con un rifle anticuado en una manoc, y
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guizds con un diccionario en la otra, aun asi es di
ficil imaginarme a mi en un trinchero o peleando en
las batallas, estuve dispuesto a hacerlo pero...
habia otras soluciones para derrotar el fascismo en
Europa.

M.A.- Mhij.

C.S.- Cuestidn politica.

M.A.- Claro.

C.S8.- Entonces concentrados sobre la politica de los Es-~
tados Unidos por ejemplo.

M.A.- Mh].

C.8.~ Francia.

M.A.- Mhj, es decir que tu estuviste dispuesto a ir con
tu fusil, pero no creias que eso iba a decidir la,
la guerra.

C.S.- No, no, frente de fuerzas armadas gque... aqui hay
los detalles, numeros gno?

M.A.- 81, si, eso si en los libros salen bastantes deta-
lies de esos, por eso lo que me interesa son tus
pensamientos y no lo que ya estd en los libros,
claro, los numeros se pueden encontrar ahi, es lo
que tu viviste lo que interesa. '

C.S.- ;Ah! (:te trajo café?)

M.A.- (8i, va, ya tome café, gracias), pues bien, pues
si, si algo mds se te ocurre, mmm, si no, lo deja
mos aqui, pero siempre estamos a tiempo de seguir
en cualguier momento, si se te ocurre alguna otra
cosa.

C.S8.~ Pues no veo que sea muy util lo que he dicho yo,
pero. ..

M.A.- Si cédmo no, todo es Util, todo por completo es dtil.

C.S5.~ Pero si van a tenerlo grabado y hay preguntas o...
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me avisas.

M.A.~- Cémo no, muchas gracias.

CUARTA ENTREVISTA REALIZADA AL SEROR CLIVE SMITH EN SU DO-
MICILIO PARTICULAR POR MARISOL ALONSO EL DIA 15 DE AGOSTO
DE 1979. ARCHIVO DE LA PALABRA. PHO/10/26.

M.A.- Bien, mira, antes de, antes de gue me hables de
tus cosas en México, que'creo'que as para lo que
me llamaste gverdad?, que guerias ampliar lo de
México.

C.5.- Un poco si.

M.A.~ Yo te queria hacer una sola prequnta, en tu casa,
con Socorro tu mujer ghablas en espaficl o en in-
glés?

C.5.- En espaifiol.

M.A.- Espafiol, ajd, nada mds queria saber eso.
C.S.- Soco habla bien el inglés, pero... a veces empeza-
mos gno?: "vamos a hablar en inglés hoy..., pero a

los dos minutos vya. (%)

M.A.- Se olvida y se vuelve al inglés, mmm, bien, enton-
ces si1 quieres ampliar...

LISTO.

C.S.~ Pues nada mds queria afiadir una nota, sobre mis pri-
meros conocimientos del sefior Franco, que yo recor-
dé después, y ah, relacionadoc también con mis gran
des amigos los morgs; Franco y sus moros se fueron
a Asturiasj eso habia olvidado antes, por eso me

l1lamé mucho la atencidédn en Londres, a todo mundo.

(*) Probablemente quisc decir espafiol.
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En treinta y cuatro.

Treinta y cuatro.

Cuando la huelga.

si.

Aja, si, efectivamente,

Entonces degsde entonceg yo puedo decir gque, gue es
tuve muy consciente de lo que estaba pasando en Es-
pafia, antes no.

Antes del treinta y cuatro no; pero entonces la eh,
huelga en Asturias, de los mineros asturianos tuvo
repercusidn en Inglaterra.

81, mucho.

Mucho.

Bueno, entre...

Entre la gente de izgquierda.

Entre gente de izquierda, en los cafés, periddicos
no tanto pero algo.

gi, se hablaba de ello.

Y en mi barrioc de Bloomsbury estuvimos hablando mu
cho de eso. |

:Y eso ayudd a tu forma de pensar?

Pues si, ya estuve ya pensando asi, en términos ge-
nerales, pero el caso especifico de Espafia, no ha-
bia hecho ningln impacto sobre mi y gran parte de
amistades, en agquel tiempo.

Ni en ellos tampoco.

No, fuimos muy preoccupados y muy metidos con lo

gue estaba pasando especialmente en Alemania, trein
ta y tres, treinta v cuatro, destruccidn de parti-

dos politicos, sindicatos, matanza, v en esc fuimos
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muy, trabajando mucho, y todos los que tuvimos cone

xidén en el Free Street en el perio... periodismo,

revistas, hasta creo que (carraspea) el noventa vy
cinco por ciento de los escritores, ensayistas, no-
velistas, periodistas prominentes, autores, en to-
da la prensa britdnica, por lo menos, habia este
gran preocupacidén con Alemania.

Mas no con Espafia.

Todavia no... pero habia recordar después de, de
gque mi primer, primer impacto gue me hizo ah, Fran
CO Vaoo

¢Y los moros?

...¥ los buenos soldados moros, gue fueron conver-

tidos en cristianos en el sur, seglun reportajes del

Times, del Observe, Teleqraph, conservadores de Lon

dres; después de matar a la gente de Badajoz por
ejemplo, la mitad de Andalucia se entraron, segin
los periddicos ah, se volvieron buenos catdlicos,
convertidos.

Si, mhj. Entonces estos periddicos conservadores
ingleses eh, ;como hablaban de la huelga de los
mineros asturianos?

La tendencia de los conservadores es no reportar
sobre eso, si reportaban, a lo mejor hablaban de
la necesidad de medidas severas en Asturias, algo
asi.

Y las medidas severas que tomé Franco con los mo-
ros gcudl fue la reaccidn de esa misma prensa?z
Ninguna.

Ninguna, ¢no se habld del asunto?
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C.S.~ No, reportarle asi es mds o menos aprobar gho?
M.A.- AJ4.

C.S.- Los otros periddicos, News Chronicle, Garden y to-

dos esos liberales, un poco socialista, y claro,
la prensa de izquierda, aparte, periddicos, revis
tas que publicaron todo eso de Asturias en cuatro
u ocho columnas, y habia comités de protesta y mo
clones en comin, etcétera.

M.A.- Mijh.

C.8,- Solamente.

M.A.- :Y no hubo ninguna medida en contra de estos perid
dicos como me contaste, después que, que algunas
de las notas gue ustedes hacian en la oficina de
prensa espafiola, ya, después de haber estado con
las brigadas, decias que se decia que no aparecie-
ran, :en este caso no?

C.5.- No, no era tan, no era tan, tan caliente el pan,
entonces.

M.A,~ AJE, va.

C.S.- En Asturias si estaba caliente; pero... para mi,
nada mds para mi y muchos amigos mios pues era cosa

nueva; Espafia.

M.A.~ Claro... sin embargo Inglaterra mantenia relaciones
comerciales, y ademds tenia mucho capital metido
en Espaha.

C.S5.- 81, en mineria por ejemplo.

M.A.- 8i, en el norte, ;v no se hablaba de Espafia?

C.5.- No,

M.A.- Mhj.
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C.S.- No, entonces no, habia mucho dinero inglés, brita-
nico en Espafia, creo, alguien me contd de que cada
vez que vino a cobrar la renta, en ciertas parﬁes
de las ciudades, alguien grité, Pepe, o lo gue sea:
"Estd aqui el inglés".

M.A.- Aja.

C.85.- :Es verdad?

M.A.- No, no sé.

C.5.- El duefio de la, para cobrar renta.

M.A.- De la casa, aja, no sé&, es posible.

C.S5.- Alguien me dijo eso.

M.A.- Desde luego en el norte de Espafia si habia mu...
bastantes ingleses, y en el sur también...

C.8.- En Jerez, si, el vino, si.

M.A.- Mhj, bien, y, eh, me decias también que querias am-
pliar tu actuacidn en México.

C.S.~ 81, porque no qued... (perddn) habitualmente estoy
metido, pero no activamente, o directamente guizés,
en eventos politicos en México, ah, mds de veinti-~
cinco afios tengo como socio de la Asociacidn de Co
rresponsales Extrahjeros en México, y en el curso
de afios he representado muchos periddicos aqui.

M.A.~ Si tienes una lista de los periddicos que has re-
presentado, te agradeceria que me dieras una copia.

C.S.~ Por escriteo, si, estuve cinco afios con el Manches-—

ter Garden, gue es el mismo Garden de hoy, que el

famoso Manchester Garden, y después...
M.A.- Inglés.

C.8.- Inglés, si, si, empezd este Manchester, el Manchesg-

ter alld en el norte, es un periddico muy viejo y

muy famoso, y muy bueno, segin yo, muy liberal vy,
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bdsicamente, desde el punto de vista de este lado
del Atldntico en donde no hay politica, es muy so
cialista.

M.A.- Ajad, ya, si, ya me habias aclarado qgue no hay poli
tica aqui.

C.S.- También ah, tuve la oficina chica entonces, estuve
de corresponsal de Reuter's aqui durante cuatro
afios.

M.A.—'Ajé, cde qué afio a qué afic?

C.S.- Manchester Garden, cuarenta y seis hasta cincuen-

ta, de cincuenta hasta cincuenta y cinco, Reuter's.

M.A.~ Y después eh, es un decir, :antes o después de que
estuviera Jimmy Parker?

C.8.- Después.

M.A.- Después de Jimmy Parker.

C.S.- Si. 8i, después de gue Jimmy se renuncid y se fue
a trabajar a otra parte, ah, el hecho es de que
Reuter's cuando empezd la guerra en septiembre de
treinta y nueve, Reuter's era adquirido por el go-
bierno britanico, y entonces los servicios a perid
dicos en México y en muchas partes del mundo fue-
ron casi, casi gratis durante toda la guerra.

M.A.~ Ajd, :como una especie de propaganda?

C.S.- Propaganda; los alemanes aqui tenian la primera

edicidn de Ultimas Noticias por ejemplo, les paga-

ban completo.

M.A.- Ajd, era de los alemanes.

C.S5.- Y también una pégina.en Novedades diario (sonrie),
entonces creo que los britdnicos no fueron tan due-
fios de espacio, pero el servicio de Reuter's, es

de tode el mundo :verdad?, era practicamente gra-
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tis, y después de examinar este situacidn durante
varios afios ah, yo recomendé a Reuter's, que seria
mejor cerrar la oficina.

¢Mhj, por qué?

Pues no tuvieron ingresos, porgue estaban pagando
los varios periddicos agui no, no vale, no era su-
ficiente para pagar el papel en que estaba escrito
el servicio.

Ya.

Y un buen dia me llamaron desde Nueva York por te-
léfono y dicen, me dicen, me dijeron: "pues tienes
razdén Clive, cierra la oficina", vy va.

cY desaparecid Reuter's?

Y yo cerré la oficina y pensé: ";vamos! pues que

guna chamba?" [risa], y pasaron varios afios que

Reuter's no estaba representado agqui, ahora si

tienen...

Tienen otra vez oficinas.

81, oficinas grandes, si.

¢Y Excélsior no tenia espacio pagado para nada en
especial?

cQuién?

Excélsior, me dijiste que Novedades tenia una pagi

na pagada por los alemanes,..

Ultimas Noticias.

Ultimas Noticias completa...

No, Excelsior, seguin yo recuerdo era decente.

cY El Universal?

El Universal, ‘El Universal era el un, el unico pe-

riddico en aquel entonces que estaban pagandoc algo

razonable para los servicios de Reuter's.
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M.A.- ;Ah! :si?, ellos si pagaban.

C.5.~ SiI, pero claro, ese no era de mi, no era mi respon-
sabilidad, era cuestidn de lo que habia pasado en
afios anteriores.

M.A.- Eh, el que pagaran era...

C.S5.- El Universal, los periddicos Garcia Valseca; yo

protesté una vez con Garcia Valseca sobre la can-
tidad que estaban pagando a Reuter's para el ser-
vicio, y el gran coronel inmediatamente me dijo:
"Tiene usted mucha razdén, voy a doblar la subscrip
cidén", estaba pagando por servicios para, en agquel
entonces, que treinta periddicos diarios, estaba
pagando quizds, cien iélares al mes, v yva estaba
ofreciendo pagar docé éélares [risa), al mes [risal,
y asi.

M.A.- Pero eh, si dices gue Reuter's defendia, bueno, era
del gobierno britéanico y que...

C.5.- No va, ya no era.

M.A.- ;Ah!, va no era.

C.S.- Porgue Reuter's es un copartido, terminande la gue
rra en cuarenta y cinco devolvieron todo el control
al, a la cooperativa.

M.A.~ Claro, ya ¢y cudles eran los precios mds © menos
gue se pagaban por esos servicios entonces, cuan-
do tii estabas, en cincuenta... en los cincuentas...

C.S.~ Pues una, una miseria, un promedioc de que, menos de
cien ddlares al mes.

M.A.—- Menos de cien ddlares.

C.8.~ si.
M.A.- Por periddico.
C.S.- Si.

(*} Probablemente quiso decir doscientos.
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M.A.- Y Garcia Valseca pagaba cien, queria pagar doscien
tos por treinta periddicos.

C.5.- [Risa].

M.A.- [Risa], ¢y ahora, ahora que, qué precios estdn en
el mercado de, de...?

C.S.- No tengo, yo no sé precisamente, vyo supongo que
seria como, por periddico, entre cuatro y seis mil
ddélares al mes, algo asdi.

M.,A.- Bastante.

C.5.- Suficiente para mantener un, una oficina y...

M.A.- Con corresponsales y todo.

C.8.- 81, y jefe de burd gque siempre es de Londres :no?

M.A.~ 81, jefes de oficina, mhj, bien, y entonces...

C.5.- En esos afios estuve también trabajando ah, como co
rresponsal de un periddico de Nueva York, socia-
lista, ah, segliin el sefior, senador Mc.Carthy, de
aquellos afios tristes, era comunista.

M.A.~ ;Ah! ;:si? [risa].

C.S.- Bra y es todavia, un periddi... cada semana se pu-
blica, ah, socialista; escribi para este periddico
durante varios afios, ah, por loc mencs ocho, bajo
varios nombres de pluma gno?, que me dieran mis
amigos en Nueva York

M.A.~ Ajd, :no usabas tu propio nombre?

C.5.- No, en agquel entonces no.

M.A.- ¢Por quéz

C.S.- Pues por decisidn en Nueva York, habia muy poco es-
crito publicado bajo el nombre del escritor; ah,
escribi sobre, no simplemente sobre México, sino
sobre la América Latina, en lo gue pude; este perid

dico era fundido en, eh... cuarenta y siete, cua-
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renta y ocho, por un gran amigo mio que e€s un au-
tor . famoso, inglés Cedric Belfrage, que vive agui
en Cuernavaca desde hace afios, ah, terminando la
guerra en Europa,Cedric era un mayor en el ejérci-
to briténico, y junto con un gran amigo y compafie-
ro, ah, creo gque capitdn norteamericano Jim Aronson
que también tiene yva fama de autor, periodista, y
en este momento estd dando conferencias, cursos de
periodismo en la Universidad de Pekin, ah, Cedric
y Jim tuvieron la responsabilidad de rehabilitar
la prensa en Alemania Occidental, las zonas britd-
nicas y americanas, y efectivamente reaparecid el

Frank Furtszeitung, encabezado por un conocido co-

munista, un hombre gue sobrevivid cuatro campos de
concentracidn durante la guerra, hombre fascinan-
te que yo encontré agqui en México, hace seis meses,
su primer viaje fuera de Europa.
M.A.- ;Ah! ;si?
C.S.- Hombre brillante; y a los dos o tres meses habian
protestas hasta los, hasta el State Department(*)
de Washington y hasta el sefior presidente Eisen =
hower vy ah,como consecuencia ah, Cedric eh, renun-
cidé su comisidn y regresd a Londres, y después se
fue, como digo, a Nueva York y empezd con Jim Aron

son &l Guardian.

M.A.- Y en este periddico, tu eras corresponsal agqui en
Latino América.

C.8.- 8i, en cincuenta y cinco, Cedric Belfrage, un hom-
bre que es un hombre distinguido, en todos los sen
tidos de la palabra, era expulsado de los Estados
Unidos.

M.A.- Por el Mc.Carthysmo.

C.S.- Mhj.

{*¥*) Probablemente.
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M.A.- Bien.

C.S.- Y éste,hasta mil novecientos sesenta mds o menos,
no, mads, hasta los, casi mil novecientos setenta,
le causd, le, muchas dificultades, era imposible
para él ir a los Estados Unidos.

M.A.- Claro. :Y vivia en Inglaterra entonces?

C No.

M.A.~ Cuando le expulsaron...
C

M
vp]
1

.5.- 81, se fue a Inglaterra, un par de afios, después
él y su esposa, americana, maestra de escucla de
Chicago y Los Angeles, ah, se fueron a Cuba y tra-
bajaron alla dos afios.

M.A.- Mhj. ¢Y eso no le cred dificultades en Inglaterra?,
el haber sido expulsado de Estados Unidos...

C.5.- No, al contrario, es gran honor,.

M.A.- ;Ah!, era un gran honor.

C.S.

M.A.

si, para, para cualquiera.

Ajd, bueno, yo estoy de acuerdo pero ;era recono-

cido también como gran honor en Inglaterra?

C.5.- Pues gran honor en Inglaterra no tanto, pero entre
amigos y conocidos y... bueno, yva es autor de una
docena o mas de libros ¢no?, si, ayudd a su repu-
tacidn, supongo, creo que era invitado arvarios
paises de Europa.

M.A.- Ajad, :;y el haber estado en Cuba, no le provoca mo
lestias en Inglaterra tampoco?

C.S.- ¢Cudndo, ahorita?, no.

M.A.- No.

C.5.- No. ,

M.A.- Después de haber estado...

C.S.- Después se fueron a Cuba dos afios, trabajaban los
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dos, estaban alld durante la, la Bahia pigs, la in-

vasion,

M.A.- Si, Bahia de Cochinos.
C.S.- Bahia de Cochinos.
M.A.~ Y después del Guardidn ;dénde trabajaban?

C.5.- ¢:El o yo?
M.A.- No, tA4.

C.8.- Pues yo segul en México.

M.A.- Si, pero corresponsal del Guardian segln me has di-
cho ;no?

C.S.- 8i, pues segui con el Guardidn un rato, cambio de
cardcter un poco el periddico y... no estaba Cedric

y yva dejamos esto, pero hice cosas como: yo escri-
bi columna cada mes en una revista mexicano—-ameri-
cano, que es muy, ah, de moda gno?, muy, cuestidn
de negocios y finanzas, inversiones y todo eso.

M.A.- Ya, ¢y cémo, cémo se llamaba?

C.5.- Mexican-American Review.

M.A.- Aja.

C.S5.~- Varias cosas y un, la revista Mexico this month en

inglés, que era propiedad del doctor Anita Brenner.

M.A.- jAh! si.

C.S.- Ah, vo edité, pues no sé cuantas ediciones, siempre
cuando estaba mi buen amiga Anita fuera de la ciu-
dad, tuvimos, ella tenia con todo el mundo proble-
mas persoconales dentro de la oficina.

M.A.- Aj4.

C.S.- Aungque era gran amiga mia.

M.A.- De eso creo que ya si me has contado flgo.

-

C.8.- 81, si, si; v después estuve stringer, stringer co~

{*) Corresponsal pagado por lineas.
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rrespond... €S...

M.A.- ;COmo?

C.5.- Stringer es imaginar gque un, en este caso la BBC
de Londres, el BBC estd en Londres, y tienen un
corddn en la mano, y cada vez que me necesita a mi...
jalan el...

M.A.~ :Jalan el corddn?

c.s.- si.

M.A.~ :Y suena una campana o qué?

C.5.- No, nada mas, me... me necesitaban para una cosa,

u otra cosa.

M.A.- Mmm, ;en cuestidn con reportajes?

C.S.—- 8i.

M.A.~ Mhij.

C.S.- Y tuve ese relacidn con la BBC desde 1966 . a197].

M.A.- Aja.

C.S.—- Eso fue en los afios, en los ultimos afics de mi lu-
na de miel con México. '

M.A.~ :AJj&z?

C.S.— Este romance termind absolutamente en Tlatelolco.

M.A.~ Aja.

C.S.- Ah, el afio para '68 en México era, personalmente
para mi porgue lo senti trigico, estuve constante-
mente reportando ah, un suplemento para la BBC, so-
bre los eventos de '68, vy traté de presentar el
asunto como deveras era, estuve asaltado ligeramen
te por, unas veces por policias, unas veces por sol
dados, ligeramente.

M.A.- ¢:En Tlatelolco? o...

C.S.- Antes.

M.A.- Antes de Tlatelolco.



C.S.-
M.A.-
C.5.-

M.A.
C.5.-

M.A.-
ClS-_

M.A.-

C.5.~
M.A.-

C.5.-
M.A.-
C.5.-
M.A.-
C.5.-

223.

Antes, v el dia después de Tlatelolco.

Te asaltaron.

Porgque traje desde Washington un equipo de la BBC,
un comentarista muy bien conocido, camardgrafos,
etcétera, etcétera, un grupo de cuatro, e hicimos,
fuimos paseando por hospitales y etcétera, hacien-
do pelicula; y otra vez, unos dias después cuando
la CBC del Canadd, me mandaron también un equipo,
buenc, me mandaron, llegd un eguipo: comentaristas,
camarégrafo,etcétera, y en aqguel entonces, aguel
dia, aquellos dias fueron un poco mas duros todavia.
;Qué dias?

La actitud de, del ejeército, asi es, no simplemen-
te hacia nosotros sino...

cHacia todos | log periodistas?

Hacia muchos corresponsales extranjeros, no, no cg
sa muy, muy grave pero incdémodo.

Incomodo, ges decir que no, no les facilitaban los
reportajes, o también habia represalias fisicas?
Fisicas eh, pero ligeras, nada mds un empujon con un
rifle o algo asi, no querian esta cuestidn de foto
grafia o pelicula.

Ya.

Eso era.

Mhj, todo esto desde el veintiseis de julio, gue em
pezd el movimiento de '68 ;no?, ;o posteriormente?
Es después de Tlatelolco.

Todo esto es después de Tlatelolco.

bueno, durante todo el afioc.

Mhj, todo el afio de '68.

'68, terminando en Tlatelolco cuando, en octubre

sho?
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M.A.- En octubre, el dos de octubre. Y estos eguipos que
llegaban, ¢llegaban especialmente por el movimien-
to estudiantil de '687?

C.S5.- 8i, si.

M.A.~ ¢No por las olimpiadas?

C.5.-~ No.

M.A.- Mhj, porque tengo entendido gue esta reportera Fa-
llaci, creo gue se llama la italiana...

C.S5.- Olggt?si.

M.A.~ ... habia venido por, por las olimpiadas, y gestuvo
en Tlatelolco?

C.S5.- 8i, si estuvo.

M.A.- Pero los otros vinieron para reportar el movimien-

to.

C.S.~ Los mios si.

M.A.- Ajd. ;No me querrias hablar de esto de Tlatelolco,
desde tu punto de vista, ¢dmo lo viste tU?, mads o
menos desde Jue-empieza, hasta... desde que empie-
Zas tus reportajes hasta que los acabas, sobre eso.

C.S.~- Pues el dia de Tlatelolco era un masacre, V¥ yo,
bueno, mucha gente...

M.A.~ (Tu estabas en Tlatelolco?

C.S.- si.

M.A.- Mhi.

C.5.- Ah, me sali, inconscientemente, me sali corriendo
a mi coche y a, al hotel Maria Isabel, donde esta-
ba un centro de comunicaciones, para hacer un mensa
je a la BBC, y regresé a... cuando va, pues la tro
pa estaba en posesidn, en poder de, del lugar ¢no?

M.A.- Pero saliste gcudndo, cuando empezd la masacre o,..?

C.5.- No, como dos minutos antes.

{(*) 8e refiere a Oriana Fallaci.
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iAh! como dos minutos antes.

Nada mds pensando en llegar al hotel, mandar mi men
saje porque era tal hora en Londres, y regresé, a
la media hora.

Entonces no te tocd ver todo lo que pasd ahi.

En el momento en gue ocurrid no.

No, pero después si.

Pero regresé cuando habia tantos caddveres y tanta
confusidn.

Lo viste.

Y ahi estaban varios otros periodi... periodistas
amigos mios, extranijeros y mexicanos ;no?, que me,
me contaron; hay obviamente una, toda una historia
de cudntos murieron allid, etcétera.

AJja, se sabia gentonces en ese momento, si se sa-
bfia cudantos habian muerto?

Pues en la cosa de varios dias se pudiera imaginar,
yo recuerdo, con los canadienses nos fuimos a un
hospital en donden estaba ese Fallaci, ah, y yo
empecé a leer para, para el fotdgrafo, los nombres
de gente gue estaban alld heridos por bala, heridos
por bala, pero, fueron: carpinteros, amas de casa,
estudiantes, plomero, contador piblico, lo gque sea;
murieron muchos, muchos, muchos, gquizds mds que cree
este Poniatowska.

Mas de los gue ella cree.

Quizds, ella es mis experta que yo, pero creo, en-
tiendo que los tiburones, en ambas costas, fueroﬁ,

fueron alimentados desde aviones.
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M.A.- Una buena forma de hacerlos desaparecer, mhj, :tie-
nes alguna noticia directa de eso, de los aviones?

C.S.-~ Pues si, si tuve, si, era asi: estuve yo con otra
persona, tratando de empezar un suple... suplemen-
to para periddicos de América Latina, tuve yo una
secretaria, ah, familia judia, y ella afortunada-
mente obtuvo un, un puesto de importancia con una
organizacidn basada en Tel Aviv, cuestidn de fon-
dos, viajes etcétera; de todas maneras eh, la se-
cretaria llegd a la oficina ah, llorando, después,
después del almuerzo, v ah, habia visto a su amiga
mis intima, desde nifiez :no!, el novio de la ami-
ga era miembro de la Fuerza Aérea Mexicana, y ah,
Yy va no era, como consecuencia de sus protestas, vy
efectivamente egtaba ya rumbo a una especie de exi-
lio ¢no?, se fue a otro pais.

M.A.- Ajda, mexicano.

C.S5.

M.A.

C.8.~ Capitéan, si.

Mexicano.

Aja, y tuvo que salir del pais.

M.A.- ;Cémo se llamaba?
C.5.

Pues ni, ni recuerdo el nombre de la secretaria,
aparte del capitan [risal.

M.A.- Bueno, mjh.

C.S.- Yo crei que, yo creo que, bueno, en, en todos los
aspectos de este vida en Meéxico como periocdista y
como corresponsal extranjero, he tratado de traba-
jar con. periddicos, revistas progresistas y aungue
fueron nada mds como liberales o nada fuera del co-
min, representar un, uno verdad de, que se puede

aplicar a México o quizds a toda América Latina,
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pero este afio de '68 como digo, era para mi el fin,
fin, fin del romance, ya no.

M.A.- ;Y con los gobiernos posteriores al de Diaz Ordaz
gue fue el responsable de Tlatelolco, no te has re-
conciliade?

C.S.~ Pues si, yo en gran parte admiré la administracidn
de Echeverria, peroc como economista, soy un poco de
economista, no pude, nc pude ya recomendar, estuve
muy en opesicidn, claro, no es de decir que estuve
escribiendo en contra de la politica econdémica de
la administracidn, yo quién, por qué; pero es muy
difi... es desastroso. ;no?

M.A.- Mhj. .Y politicamente?, porque al fin y al cabo &l
estaba en gobernacion cuando sucedio lo de Tlatelol
co.-

C.8.- 81, si.

M.A.- Y también €1...

C.S5.~ Y dijeron que el presidente estaba en Guadalajara
cverdad?

M.A.- Mhj, y también hubo algo en Corpus Cristi cuando ya
Echeverria era presidente ;verdad?

C.S.~ Ajad, si; ademds habia otro incidente también con Do
minguez ;cémo se llama?, que ahora regresd como go-
bernador de Nuevo Ledn, estuve yo en Palacio en el,
la alcaldia con periodistas de una noche, periodis-
tas mexicanos especialmente, pero furiosos.

M.A.- gPor qué?

C.8.- Porque los, este, lo que estaba pasande alrededor
de la fecha de Tlatelolco, la noche de Tlatelolco,
el pobre Fernando de la Garza era, como es otra vez

ahorita, jefe de relaciones publicas de la presiden
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cia.

Mhj.

Y por las Olimpiadas pues México estaba lleno, lle-
no de periodistas extranjeros, que hay que recono-
cer, no supieron nada de la politica, son expertos
en el sport, en deportes :no?

Claro, en deportes.

Pero es escenario en la presidencia en Log Pinos
aquella noche era muy dificil, y el pobre Fernando,
gque es MAs o menos un buen amigo mio, estaba sudan
do.

cPor qué?

A lo mejor no sabia lo gue habia pasado, a lo mejor
no sabia, ya fue a la media noche, cien periodis-
tas extranjeros gritando en sus propicos idiomas gno?
[risa]. Habia rencor dentro de la administracidn,
un buen ejemplo era, el aquel, en aquel tiempo era
corresponsal en México de Reuter's un hombre bas-
tante joven, ah, Hughes.

cComo?

Hughes, H, u, g, h, e, s, un miembro de Reuter's que
habia estado visitande por la Olimpiada, desde Lon-
dres en, eh, escribid un articulo sobre la apertu-
ra de la Olimpiada, que hizo el presidente Diaz Or-
daz dentro de un, dentro un especie de bunker(*)
zno?, este, el articulo era pintoresco, era mas ©
menos, mas o menos representd el hecho, el ambien-
te, todo eso, peroc €1, es reproducido en muchas

partes del mundo, y al dia siguiente, este Hughes,

Refugio
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el corresponsal gue no habia escrito el reportaje
€l mismo, eh, empezd a sufrir una campafia de, que
termind, culmind con su salida de México; tenia,
estaba casado, estaba joven, tenian dos hijos casi
infantes, y ah, habia llamadas telefdnicas a las
tres de la madrugada, amenazas, salid Michel, el ma
rido de la casa, y a los diez minutos llamadas a
la sefiora, insultandola, indicédndole gue sus hijos
no estaban seguros alla en el jardin, etcétera.

M.A.~ :Y td no tuviste amenazas asdi?

C.5.- Pues me conccen demasiado para amenazarme, tuve una,
estuve invitado a tomar un café, por un tipo, no
voy a mencionar el nombre, perc bien c¢onocido.

M.A.- ¢Por gue no mencionas el nombre?, es historia.

C.5.- Pues, hno s€ si Pedro me va... bueno, vamos a pen-—
sar asi un momento, pero era tipico quizds, en mi
caso, me invitdé este hombre, es civil gno?

M.A.- :Pero tiene algin altoc  puesto?

C.S.- La familia si estd... y me dio una larga conferen-
cia, empezando con la Revolucidén de México en 1911,
o lo que sea; "Habia un dizque revolucidn Clive,
pero no pasd nada, no cambidé nada, y en los veintes
esto y pasd esto, y cambid... pero no pasdé nada, y
es como ahora Clive, nc ha pasado nada, debe de en-
tender muy bien que no ha pasado nada, y si td di-
ces, tu insistes en decir por radio a la BBC gque
estd pasando algo, estds muy eguivocado Clive, hay
gue advertir, estoy advirtiéndote, no hay gque ha-
blar asi, porque no estd pasando nada geh?", "si
pero... [risa]l ;y entonces qué pasd con este otro,

¥y por qué se renuncid Octavio Paz en Nueva Delhi
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como embajador, escuchando un mensaje de la BBC des
de México?", -"No, no, pero, eres t4 que estds agui
en México Clive, aqui no ha pasado nada, un inci-
dente, otro..." [risa]

M.A.~ ¢Y td eh, seguiste informando a la BBC?

C.s.- si.

M.A.—- ¢De qué si habia pasado o de que no habia pasado?

C.S.- 8i, reporté honor... honorable, honestamente.

M.A.- ;Y no hubo represalias?

C.5.- Ah, no, ni tan grave como en cuarenta y sels cuan-
do me cerraban este, la agencia.

M.A.~ Mhj, con la Reuter's.

C.8.- No, antes de... te hablé de un, una agencia que for
mé& aqui con Frank Gelenek y reportamos la, el he-~
cho de gue los nazis, después de todo, no fueron de

portados para su enjuiciamiento en Alemania.

M.A.- ;Ah!, vy cerraron la agencia.
C.5.- En '46.
M.A.- Mhj.

C.S5.~ Este momento estoy colaborando con otra revista que,
nada mds porque me llama la atencidn, la revista,

la naturaleza de la revista; empezd en Paris como
*

. L. (*) .
Cahiers du troisieme Monde y despues hace unos

afios empezaron a publicarla agui en México en espa-

fiol, Tercer Mundo, y ya estd saliendo de la prensa,

la seqgunda edicidn en inglés, en la cual estoy co-
laborando.,
A.M.- ;Y cudl es la naturaleza de estas revistas?

C.S.- Eh, la intencidn es publicar locs eh, opiniones; es

(*) Cuadernos del Tercer Mundo.
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exponer las situaciones econdmicas, politicas del
dizgue tercer mundo.

M.,A.~ Ajd, dizque tercer mundo, spor qué dizque?

C.S8.~ Pues yo nunca he entendido cudl es el primero, no
hay segundc parece, descendemos inmediatamente al
tercero, oigo rumores del cuarto mundo,

M.A.- Aja.

C.S.- Ah, México, desde el punto de vista de este revis-
ta, ne estd en el tercer mundo.

M.A.- :A cudl pertenece?

C.S.- Pues en este limbo,supongo. que entre el primero y
tercero [risal].

M.A.- [Risal], si...

C.5.- No, he preguntado en donde, a los directores, pro
pietarios, etc., los intereses de este revista son:
italiano, argentina, francés y mexicano. El, cuan
do era presidente Echeverria, queria comprar o con-
trolar este publicacidén, mas que queria, insistid,
perc en que habia elementos no mexicanos metidos,
no logrd su objetivo.

M.A.- Mhj, entonces es una revista libre.

C.5.- 8i, y estamos, bueno, estdn consultando sobre Amé-
rica Latina, el Caribe, Africa, bdsicamente en in-
glés.

M.A.- ;Y en espafiol? gue me decias que también...

C.S.- Pues no, también, también, si, eh, noc estdn tocan-
do Asia, estd muy lejos, Africa, América Latina v
el Caribe, bAsicamente

M.A.- Se publica aqui en México,.

C.S.- 8i.

M.A.- En inglés y en espafiol.
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C.8.- En espaficl durante varics, un par de afies creo.

M.A.- Y inicialmente el nombre era francés Cahiers du

troisieme Monde.
C.5.~ 51.

M.A.~ Y :;se publicaba aqui también en francés o...?

C.5.~- No, en Paris.
M.A.

En Paris, aja.
C.8.—- Cuadernos del Tercer Mundo.
M.A,

Aja, ¢es bonita?

C.S.~ Y esa es la primera edicidn en inglés, Los cubanos

en Africa.

M.A.- 8i, Los cubanos en Africa.

C.S.- Era un, era el articulo principal, pues no solamen
te eso.

M.A.~ 81, claro ;v este es el primero en espafiol?, no
veintiocho.

C.S8.- Veintiocho edicidn en tres afios, es el tercer afio.

M.A.- Es el tercer afio, y también el articulo principal

es el mismo: Cubanos en Africa.

C.S.- 8i, el contenido es bdsicamente igual.

M.A.- Aja.

C.S.~ Aunque trabajando el material en espaficl ah, ponién
dole en forma aceptable, periodistica en inglés,
pues se reduce el volumen de texto en como veinti-
cinco por ciento.

M.A.- Si, es un idioma mds sintético diriamos, el inglés.

C.8.- 81, se puede...

M.A.- Se puede sintetizar mucho mdas, mhj. Bien...

C.S.- Y este es un eh, es de bastante interés para mi aho
rita.

M.A.- Y ahora, ya si empleas tu nombre verdadero, supon

go.
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Si.

:Desde cudndo?

Pues desde, nada, eh, la segunda edicidn, cuando

yo empecé a colaborar con ellos, estd para salir
ahorita, ahorita, de un dia a otro, estuve mencio-
nado, crec, allid como colaberador.

Aja.

Aungue mi amigo Cedric.

¢Cedric es el mismo de antes de...?

Mira es... ¢qué?... no espérame.

(Inaudible) y Campos.

Con Cedric editor.

jAh! si Cedric editor, aja, bien, es el mismo del
gue me hablabas antes.

si.

Mhij, estd en México él1 también ahora.

Si, ha vivido agui como catorce afios ya.

Y... ¢y es tu Unico trabajo en estos momentos?

No, estoy empezando, bueno, mando pedazos al Gar-
den de Londres, ah. Hoy a las siete recibi una lla
mada telefdnica de Nueva York, sin importancia,
bueno, importante para mi, sobre el gran Sha de
Iran.

Aja, va.

Este es del grupo de periddicos de los cuales es pro
pietaric el famoso australiano Murdoch, ah, y tengo
la, bueno, estdn invitandome a escribir para uno de
esos periédicos en Australia, el periddico en

Nueva York que estd llamdndome, son dos: un diario,
y unc dque se publica cada semana, estoy muy intere-

sado en este conexidn porque Murdoch qgue tiene, buge
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no, tiene periddicos en Londres, tiene doce perid-
dicos y estaciones de televisidn en Australia y
llegd a los Estados Unidos como filibustero, cono
dicen, se estan gquejando mucho en contra de €1; ha
ce tres, cuatro afios compré periddico en Nueva
York, y un buen dia se, después de desayunar se
fue a San Antonio ¥ regresé a, a almorzar a Nueva
York,ya propietario de dos peridédicos en San Anto-
nio.

Asi de rapido.

Si, San Antonioc no suena de gran importancia, pero
para mi propdsito si es, eh, veo la posibilidad de
publicar ocasionalmente, articulos, reportajes, pe
riddicos, pero positivos sobre México, no simple-
mente del Sha de Irdn y petrdleo, etcétera, etcé-
tera; tratando de informar al publico sobre los lo
gros de México, lo gue estdn tratando de lograr en
México, es un ejercicio, si tiene éxito puede ser
algo positivo, constructivo, tenemos la idea de
que, aunque San Antonio;Texas no es el centro del
mundo, ah, guizds esos articulos pueden llamar la
atencidén de periddicos grandes en lugares COmO:
Los Angeles, 8an Francisco, Chicago.

;Que reproduzcan las noticias?

Que reproducen por la, el numero de hispanos que
viven en esa ciudad; es un experimento.

Aja, pues me parece muy bien ese experimento.
Bueno, antes me decias que tu luna de miel con Méxi
co habia terminado en '68, y ahora sin embargo quie
res escribir estos articulos sobre los logros de

México.
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Pues si, nunca se olvidan las novias de la juven-
tud gverdad? [risal.

Ya, © es guizdas vya...

Egpecialmente las gue se egcaparon [risal.

Pero México no se ha escapado, agul estd, o es el
carifio de un matrimonio viejo.

Porque me queda, o...

Porque estds aqui todavia.

Si, ah, estuve muy desilusionado en '68, y no era
hasta setenta y uno que pude hacer lo que queria,
ah, salir por lo menos por un rato gno?, y fuimos
a Londres afio y medio.

Mhij, si, me hablaste de ellc, gue Socorro tuvo una
beca...

Con el Ballet Real, si.

Sin embargo, a pesar de esa desilusion y de estar
en Londres, regresaste a México.

Eso eh, no tuve intencidén de quedarme.

En ningin momento.

No, ni busqué manera, nada mds trabajé en Fleet
Street y ya regresamos cuando termind el afio y me-
dio.

Y dentro de tus reportajes gno has tenido alguna
otra experiencia politica?

No.

;sCon alemanes?

No.

Nada, mhj.
Innumerables veces he ayudado ;no?, a comités o
grupos a obtenerles espacio en periddicos,bdsica-

mente.
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M.A.- AJja.

C.S.- Pues en el extranjero, aun en, en México en donde..-

M.A.~- Aja, ¢ccomo cudles?

C.S.- Pues en el extranjero, ain en, en México en donde
tengo muchos amigos en los, entre los periodistas.

M.A.- MhJj, pero ga qué grupos ayudaste a conseguir...?

C.85.- A los de siempre gno?, grupos, tropas, ah, eh tra-
bajado un poco, en afics recientes, con comités para
refugiados politicos de América Latina, que se en
cuentran aqui en México.

M.A.- Mh]j, yv zes difdcil que ellos consigan el lugar en
el periddico para sus articulos?

C.S.- No necesariamente, peroc con un poco de...

M.A.- :De empuje?

C.S.~- Un poco de empuje y un poco de compromiso quizds,
si hay manera, si, yo sé como hacerles.

M.A.- S8i, tu si porque estds dentro del periodismo.

C.S.- 8i, el refugiado latinocamericano por ejemplo, no
es periodista.

M.A.- Claro, V...

C.S.—- Son muy semejantes a los republicanos espafioles gque
llegaron agui.

M.A.- Y ellos directamente si quieren escribir un desple
gado ;no pueden conseguir el lugar?

C.8.- 8i, en gran parte si, yo conozco pocos, pero si
conozco dos comités voluntarios que tratan de ayu-
darles,

M.A.- Y en estos momentos eh, la prensa mexicana gtd
crees que es libre?

C.8.- Es cinco veces mas libre que era hace diez afios, si.
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M.A.- Hace diez afios, es declir con Echeverrdia, no, se-
rian ocho, con Diaz Ordaz.

C.S5.- si.

M.A.- :Y con Echeverria si fue libre?

C.S.- Empezd a ser, si, bastante.

M.A.- Y ahora es mas libre,

C.5.~ Porque €1 tiene eldon de hablar sobre cuestiones
populares cno?, ah, Hay que recordar la campafia
presidencial de &1, descubrid la pobreza, la mise~
ria, la falta de educacidn, la falta de hospitales,
etcétera, en toda parte del pais, y leyendo este
periddico pues parece un poco ah, de la izquierda
chno?, a tanto espacio tales problemas.

M.,A.- ¢;Y era realmente a la izquierda?, porque dices, pa
rece.

C.S5.- Bweno, sus declaraciones si son, fueron, durante
la campafia y después fueron identificables.

M.A.- ;Y su actuacidn?

C.S.- Parece, desde un punto de vista casi, casi, se pue
de decir socialista, por lo menos progresista, den
tro de la idea social y politica de México.

M.A.~ Mhj, ;v su actuacidn respondia a sus declaracio-
nes?

C.8.~ Pues los resultados no, ah, actuacidn, pues creo
que somos de acuerdo de que tiene, tenia buenas in-
tenciones.

M.A.- Aj4.

C.S5.- Estaba en pugna con muchos grupos de capital muy
fuertes, aunque siempre hay que lamentar la presen-

cia de corrupcidn, gque es como una especie de, ca-
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si como una oreja del cuerpo mexicano, es, siempre
estd alla, siempre.

M.A.- Y eh, siempre se ha dicho que en México hay presos
politicos y siempre se ha renegado, chay presos
politicos?

C.S.- :Presos?

M.A.- Presos politicos, en México.

C.S.- Pues segin este grupo que ocupaban la Embajada Sui
za eh, si hay, ah...

M.A.- :;Seglin los corresponsales extranjeros?

C.5.- Seguin los corresponsales extranjeros los, y hay
bastante entre ellos, gque son, en lo personalyti-
pos admirables ;no? de muchos paises, ah, en masa
ciertamente que no, gue hay media docena, guizds,
es alrededor de casos de nombres particulares ;no?
y discusiones: " En ddnde estd fulano?". En térmi-
nos generales, yo creo que no hay mds prisioneros
politicos agqui que en los Estados Unidos. '

M.A.- Mhj. Eh, esta gente de, que tomdé la Embajada Sui-
za hablaba depresos politicos y desaparecides.

C.S.- Si.

M.A.- ;Y hay desaparecidos?

C.S.- (Ah! eso si, perc eso tiene una, una historia muy
larga, desde '68, y un, un aspecto muy interesan-
te de la vida de México ahora, y sigue, sigue aho-
rita, porgque en '68 si desaparecid mucha, mucha
gente.

M.A.- Mhij.

C.S5.- Y eh, bueno, quizds el gobierno reconocia el hecho,
pero cada uno que desaparecid tenia mamd, papd,

tios, tias, ah, primas, primos, compafieros de es-



239.

cuela, de trabajo, vy cada uno se convirtid en un
ejército chico gno?, miniatura, de, qué se yo, dos
cientos.

M.A.- Aja, es decir que...

C.S5.- Doscientos familiares, amigos buscando un mengano,
cdonde estéd?

M.A.- Ajd, :entonces td crees que son menos los desapare
cidos de los que se ha cre... de los que se habla? -

C.S5.~ Pues no se hablan de grandes numeros ahorita, es-
te grupo yo, yo no logré ah, ni traté mucho, iden-
tificar ese grupo en el consulado de la Embajada |
Suiza, ah, pero no habla, segun lo gue yo sé&, no,
no ofrecieron listas, detalles, nombres, ofrecie-
ron quizds media docena de nombres.

M.A.~- Mhij.

C.S.- Este grupo de la Embajada era, era quizds un even-
to un poco dramdtico gno?, pero yo, yo sé dque des-
de '68, hay miles y miles de mexicanos que siguen
preguntando, aungue aceptan el hecho de que a lo
mejor son muertos, siguen buscandoc jdévenes, espe-
cialmente jovenes gue desaparecieron en ese afio,
periodo,y son muchos miles como explico, porque
cada joven desaparecido representa doscientos.

M.A,- Claro, si, todas las personas que lo buscan. ;¥
después de '68 no ha habido desaparecidos ni pre-
sos en grandes cantidades?

C.5.~ No, no.

M.A.- Mhj.

C.S.- Estoy pensando mi vida ahorita ah, dado el precio

de la comida, pues de vez en cuando ah, acepto

ctras cosas.
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M.A.- Aja.

C.S.~ Recientemente trabajé tres meses con el gobierno
de Ontario, con una misidn de un ministro de in-
dustria. Y hace unos dias firmé otro contrato de
un par de meses, porque vienen los canadienses a
una ekposicién tecnoldégica en México, importante,
en octubre; eso bdsicamente porque me chocan tam-
bién cada vez gue me voy a comprar comida, gque ha-
go?

M.A.- si, ¢;verdad?, si, la inflacidn.

C.8.~ Inflacidn injustificado, inevitable pero no se pue .
de justificar, en este valle, como doscientos, dos,
mil afios de Cristo, cultivaban el maiz ;no?, y es-
te afio cuanto, cudntos millones se estdn pagando
para maiz importado, trigo importado, imperdona-
ble.

M.A.- Mhi. ;Y el petrdleo?

C.S.- La primera... jah!, el petrdleo, el petrdleo no
crece, no produce nada, nada mas dinero, y no tan-
to como dicenytampoco; no es ningin... bueno, qui-
zds, si hay dinero sobre un periodo de afios, qui-
zds, quizds, si estd, si las utilidades no desapa-
recen, si estdn aplicados a los problemas socia-
les del pais, el petrdleo produce dinero y no pro
duce empleos, cudles empleos.

M.A.~- No, no mayormente, produce calor, produce...

C.S5.—- Produce calor, produce desastres a veces [risa].

M.A.- Como el Ixtoc, mhij.

C.S.- Nos aseguran por televigidn, casi todos los dias,
gque este mancha no representa ningin peligro a la
costa de Texas, por ejemplo, pero hace una semana
en la misma televisidn yo vi una pelicula (cambio

de cinta).
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M.A.- Bien, entonces me contabas todavia de Tlatelolco.

C.S5.~ 81, todo eso pues, no te conté ;verdad?. Eh, fui
mos tres o cuatro, tratando de empezar un suplemen
to en espaficl. para periddicos ah, de América La-
tina, vo y tres mexicanos. No lcgramos, tuvimos
due abandonar el proyecto, pero yo tuve una secre
taria entonces, una muchacha, mexicana... (ruidos).

M.A.- Esta secretaria te contd del capitan...

C.5.- Regresd de almuerzo un dia llorando. Ah, habia al-
morzado con una compafiera, una amiga desde la in-
fancia creo, y ah, el novio de la amiga era miem-
bro de la fuerza aérea mexicana, capitdn, piloto;
y el novio habia ya, muy dificil, salido del pais.
Eh, resultd de que, segun la secretaria, este ca-
pitdn habia salido de México tres veces con carga-
mentos, cajas grandes de madera, una vez al Golfo
de México y dos veces hacia el Pacifico, con ins-
trucciones de volar hasta, por ejemplo, a Acapulco
y después cambiar direccidn y veolar tantos minu-
tos y dejar su cargamento en el mar; eso, en su
primer vuelo en el curso de dos dias, vy llegd a la
cabina un sargento, ah, el sargento vomitd sobre
el capitédn, el capitdn dejé los controles con su
copiloto y regresd atrds con el sargento, y efecti
vamente uno de esas cajas grandes estaba, habia
como explotado ;no?, y adentro habia una masa de,

- de carne y hueso.

M.A.- Mhj.

C.8.- Bueno, el cargamento se fue al mar. Regresd el
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avidn, e inmediatamente se fue a protestar el ca-~
pitdn con sus superiores, ah, protestando, supo-
niende vya que sabia lo que contenian las caijas,
pero protestando que para €1 no era su funcidn, no
estaba de acuerdo con tales procedimientos. Regis
trd su protesta y el mismo dia,a unas horas, estaba
llamado frente a un grupo de... super reducido de
otros oficiales superiores, que le avisaban dque

no sabia nada €1, capitan, no habia visto nada, no
era asunto de €1, nada mds era su deber obedecer
sus instrucciones, siguid protestando el capi...

y le avisaron: "mira desde este momento ya no es us
ted miembro de la Fuerza Aérea, y si no ha salido
del pais dentro de cuarenta y ocho horas, quién sa-
be qué le va a pasar", algo asi.

Y tuvo que salir.

Y salid, si, ya habia salido de prisa.

Mhij.

Y esa es la causa de la desconsolacidn de la secre-
taria y su amiga.

* ) ,
, que ta

Y también me hablabas del diez de julio(
estabas por el rumbo.

Si, yo estuve, me fui al... donde empezd mds o me-
nos la, la demostracidn, y despues me fui a la Pla
za de la Republica para, ah, esperarlos alld, pero
la intencidn de, disgustos y desilusidn, etcétera,
etcétera.

Mhj, iban a hacer ahi un mitin, ;llegaron?

Creo que todo el mundo reco... reconoce hasta hoy

dia gue era una demostracidn muy pasible, ah, me

(*)

Se refiere al 10 de junio de 1971.
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dijeron varios compafieros mexicanos y uno gue otro
extranjero, que unos minutos antes de ser atacados
por los dizque halcones, ah -jévenes grupos en tra
je civil- :no?, muy bien armado, y bajo la vigilan
cia de oficiales del ejército, ejército, policias,
lo que sea.

M.A.~ :Vigilancia o direccidn?

C.8.~ Pues, direccidn supongo antes :no?, pero estaban
presentes tales tipos, observando la actuacidén de
sus ah, corderos, y esos Jjovenes estaban hasta can
tando el Himno Nacicnal, hasta unos momentos antes

- de que fuera atacada 1la columna.

M.A.- Mhj.

C.5.- Pues varios eh, periodistas mexicanos y especialmen
te fotdgrafos, fueron asaltados aquel dia, eso to-
do mundo sabe. Un corresponsal extranjero, —-un po-
laco- Tony Hallin, que dos veces ha sido presiden-
te de la Asociacidn de Corresponsales; es buen pe-
ricodista y, vy ah, es un hombre de, es un hombre va-
mos a decir bravo, o de “‘muchos huevos como dicen,
ha viajado a muchas partes del mundo para la Ameri
can Broadcasting Corporation, televisidén de Nueva
York, (se oyen voces lejanas). Ah, y Tony con un
equipo, con dos o tres ayudantes, estaba filmando
todo eso, era atacado con mucha fuerza, golpearon,
en un momento estaba tirado scbre el suelo en una
tiendita creo, con una pistola en la boca, estaba
a punto de ser asesinado, cuando alguien gritd al-
go sobre gue es un extranjero periodista, que hay

gue tener cuidado y todo eso. Y Tony aparecid
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después todo bafiado en sangre y muy cosido en la
cabeza y el hombro, en el club de corresponsales,
héroe del dia [risa). ¥ a unos dias estaba llama-
do a la presidencia, donde recibid una disculpa,
una expresidn de apreciacidn para su trabajo duran
te cosa de muchos afios en México, como correspon-
sal, y la oferta de un, un regalito, parece.

M.A.- Un regalito gpara qué?

C.S.- Salvar la conciencia, supongo.

M.A.- ;No pedian nada a cambio del regalito?

C.S.~ No, €1 no aceptd el regalo tampoco.

M.A.- Bueno... me imagino.

C.S5.- Esto es el viejo cuentoc entre corresponsales extran
jero aqui. El primer corresponsal que hizo un in-
cidente, como consecuencia de esta practica, de es-
te costumbre, era un hombre muy culto, muy decente,
muy eficiente, muy inteligente este, Robert Katz,
del Associated France Press . Robert estaba en Mé
xXxico durante bastantes afios, encabezando France
Press ; y muy recién llegado a México salid un avidn
lleno de periodistas, gque estaba acompafiando un
avidn presidencial, presidente gquién? no sé, ah,
no sé€ francamente.

M.A.- :Hace como cudantos afios?

C.5.- A lo mejor es de Lépez Mateos, pero €se no tiene na
da gque ver con la perscnalidad de un presidente,
es lo gue pasa ;no?

M.A.- Si, normalmente.

C.S.~ Salid el avidn de, del aeropuerto de México y apa-
recid un tipo gue, regalando sobres a todos los

pasajeros.
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Aja.

{*)
Como un steward

regalando chicles o algo asi, pe
ro en ese caso fueron sobres, eran scobres de la pre
sidencia, en las bolsas, pero Robert Katz abrid su
bols... sobre, no sabia qué era, y era dinero, y lo
insistid en devolverle [risal. Katz era al fin muy
apreciado por varios gobiernos mexicanos, era un
hombre muy valioso, profesionalmente hablando.

Y no aceptd el dinero y no hubo problemas?
Problemas no, aungque... bueno, desgraciadamente dio
su, Katz va vive en el sur de Francia, se retird;
seglin €1 la critica llega, cayd sobre €1, de pe-
riodistas mexicanos.

iAh!, si, todos los periodistas mexicanos los que
protestaron...

Hombre, no lo se es nuestra chamba gno? [risal.
Mhj, abarataba el trabajo, mhj. Y...

Hay gue, vo, yo guiero aclararle, que yo he cono-
cido muchos,muchos buenos periodistas, gente muy
honorable, mexicanos, y hay entre ellos mismos eh,
han sufrido, quizds se que... se queden con el pe-
ridédico, pero se encuentran un poco parados sobre
areha, mientras que llegue la marea gno?

si. ¢Entonces ti crees que en cierto sentido eh,
sufren mds los periodistas mexicanos que los corres-
ponsales extranjeros?

Bueno, si, no estoy hablando va de sobornos y todo
eso, ah, un pericdista mexicano si, si se pone en

contra de un, de un gobierno de estado, aungue sea

(*)

Aeromozo.
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de provincia, periddicos muy pequefios, etcétera, o
cualquier otro, si sufre mucho, mucho.

M.A.~ Es decir gue la libertad de prensa, de la gue ha-
bldbamos antes, eh, ¢no es entonces tan completa?

C.S.- Hoy dia son muy pocos esos casos, pues digo hoy
dia, pero habian incidentes en ;ddnde?, Sonora, Si-
nalca, muertos, pericdistas muertos gno?

M.A.~ sCudndo?

C.S.-~ Uh, hace tres, cuatro afos.

M.A.- iCuando lo de Biebrich?

C.S.~ 81 y toda esa cuestidn de ah, Reforma Agraria, et-
cétera, la politica chica, la politica dicen, lo
llaman.

M.A.- Si.

C.S.- Ese no puede ocurrir hoy dia, bueno, si puede ocu-
rrir, pero mucho menos con el gobierno federal,
creo que un gobierno esta... periodista en provin-
cia, si no en Monterrey, Guadalajara, pues es un

hombre sin mucha proteccidn.

M.A.- Entonces td piensas que se pueden decir mds cosas
en el Distrito Federal dirdiamos, gque en la provin-
cia.

C.8.- 5i, =i, si.

M.A.- Y cuando un periodista se mete con el PRI ;tiene 1i
bertad para hacerlo?

C.8.~ Pues si, ahora si, ahora si, pues hay por lo menos
dos columnistas de Excélsior que se mete con el
PRI todos los dias.

M.A.- ;Quiénes son?

C.5.—- ;Mmm?

M.A.- gQuiénes son?
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Pues esos que escriben Red Privado y eh, la otra co
lumna ¢cudl es?, eh, tengo el periddico aqui, son
dos columnistas, y no, si, con mucha frecuencia.

Y esos que se meten con el PRI, Red Privado y
todo eso, ;son de tendencia de lzquierdas o de dere
chas?

De izquierdas, si hay distincidn, izquierda aqui y
al otro lado Atlantico, como digo, son dos cosas
distintas [risal].

Bien, bueno...

Izquierda agqui en América Latina para mi es nada mas
decencia, comin y corriente.

cY en Europa gué es la izquierda?

Bueno ya, la izquierda es un grupo de partidos poli
ticos que se pelean entre ellos ;no?, pero por lo
menos tienen filosofias politicas.

Ya, filosofias socialisgtas, comunistas...

De varias alas dentro de cada partido, etc.

Bien, bueno pues, td dices si hay algo mas...

Cosa qﬁe no, que cae muy mal parece cohl los nuevos
reyes del mundo, los Jomeinis v... y tales.

Y cémo? ,

Y tales, tales como, mulas, mulas [risal], revolucio
nes gqué?, islamicas, jmama mia!...

Bien.

Una revista, un reportaje que me llegd, desde la
muerte de Franco, ah, se han resucitade mucho la,
ah, un Agrupacién de Veteranos en las Erigadas ;no?
Me hablabas de eso, si.

Especialmente en los Estados Unidos.

si.
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En muchos paises, claro, como en Polonia, varios pai
gses de Europa, ah, Tito, mi gran...

si, fue brigadista(*)
Ah, subieron esos Veteranos de las Brigadas a pues-
tos de mucha importancia, gabinetes, en Inglaterra
no, ah, ni en los Estados Unidos, en los Estados Uni
dos no podian quejar demasiado, es decir, ah, las
brigadas de habla alemdn, de habla italiano por ejem
plo, los que scbrevivian en Espafia fueron devueltos

a2 Hitler y a Mussolini, murieron en campos de con-
centracidén, murieron, fueron despachados asi, en los
Estados Unidos consistid en una, una especie de boi-
cot.

Si, me contabas que...

Levantaron sus pasaportes por ejemplo.

Mhiy.

Rehusaban pasaportes, ah, no pudieron encontrar em-
plecs o si encontraban pues a la semana estaban en

la puerta la espia, etcétera, pero recientemente eh,
han salido muchos, y una organizacidén que, bueno,

hay representacidn de ese, México, Somos muy pPoOCos,

Yy yo no soy muy activo, la mujer que hace todo eso

en México es una doctora, eh, periodista Martin(**),
gue estaba en Espafia varios, mucho, mucho tiempo.
¢cDurante la guerra?

Si, era, trabajaba como jefe de enfermeras, es de-
cir, era doctora, tipo admirable, y ella es, ella man

tiene contacto con esas nuevas agrupaciones en los

(**)

Probablemente eso dice.

Federika Martin.
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Estados Unidos, estdn en Los Angeles, San Francisco,
Nueva York, Chicago, Cleveland, ah, hay otro en De-
troit crec; de todas maneras, aungque sSOomos ya vie-
jos v ah, estamos muriendo, ese, eso es lo malo de
es0s boletines, porque cada uno que llega reporta

la muerte de otro, pero han regresad... han organi-
zado en los Estados Unidos,por lo mencs eh, grupos
gue han regresado a Espafia; este grupo, el primero,
ya se fue en '77, ya, hace dos afios, el primero; pe
ro es un movimiento bastante regular ahorita, hay mu
cha colaboracidn entre ellos, sindicatos éspaﬁoles,
ah, etcétera.

:Regresan a Espafia a hacer politica, o a... de pa-
seo, a vivir...?

No. No, no, ah...

Para mantener estas relaciones con los sindicatos y,
y agrupaciones.

si, y para anunciar su presencia sno?

iAh! vya, bueno, muy bien, ;te podria pedir un favor
muy grande?

A ver.

Si tienes esos boletines :me los puedes prestar para
que le saquen copia?

Cémo no, aunque los recibo por correo desde Cuernava
ca, de Truely, Truely Marck ah, perc son muy pocos,
agul hay Comandant Caro, Bette Miller, yo ah, yo ge
neralmente paso el boletin de un amigo a otro gno?
Mhj, no importa, los que tengas, y va veré yo... si
puédo conseguir...

Pues éste es buena ilustracidén del objetivo y los
resultados.

Claro, ¢o habria una posibilidad de que nos manda-
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ran al Archivo de la Palabra el boletin?

Cémo no, gescribe mucho interés?, lo dudo.

Mhj, si, puede tener interés.

Le voy a decir a Federika.

si, te lo agradeceria mucho.

Le voy a dar tu nombre y direccién ¢no?, del insti-
tuto.

8i, Archivo de la Palabra, en el Museo Nacional de
Antropologia, mhj.

Pues si, han llamado la atencién, eh... fue una en-
trevista en Espafia, por los corresponsales residen

tes en Los Angeles Timas, New York Times, Washington

Post, Chronicle News, no, San Francisco, un colum-~

nista, que yo conczco a este hombre, ah, es de Los

Angeles Times.

:Y de pericdistasg espafioles?, porgque todcs esos son
corrésponsales extranjeros, :pero periodistas espa-
fioles también los han entrevistado?

S5i, c¢émo no. Mira.

¢Y cudl es la reacciodn?

Pues, ese periddico de Cleveland, ese es de Hali-
fax... New York, creo.

Diario Dieciséis,

Pero aqui Diario Dieciséis, Mundo Obrero, ah, 1la

Brigada Lincoln de nuevo en Espafia...

Hombres sin fronteras...

Periddico Albacete, ah, Diario de Barcelona, La Van-—

guardia de Barcelona, La Verdad, que es de Madrid,
creo, gho?, son nada mds ejemplares de...
¢Y hablan bien o mal de ellos?

Los periddicos hablan con interés.
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Con interés, ni bien ni mal, pero si mostrando inte-
rés.

Si, les dan cabezas, ya ves.

Grandes. _

El famoso Lincoln, pero, seqgin el, éste que encabe
z6 el primer grupo, antes de que fuimos a Espaifia,
yo pensé que habia muy poco que pudiéramos hacer pa
ra Espafia a esas alturas, vy hada gque Espafia pudiera
hacer para nosotros, pero he cambiado, hemos cambia
do opinidn, criterio, podemos ir trabajando.

Eh, el gobierno espaficl estd dando pensiones a mu-
chos de los espafioles que, por ejemplc tengo enten-
dido que los eh, carabineros, les van a dar pensiodn
desde Espafia, a los carabineros, al grupc de cara~-
bineros que luchd en la guerra de Espafia de nuestro
lado, eh, j;las Brigadas Internacionales no tienen
derecho & eso? © no se han...

Pues alguien me dijo que si, pero no, no dicen que
tienen derecho, y sobre todo no estamos pensando,
no estamos hablando de un gobierno de Repiblica Es-
paficla tampoco.

Claro, pero ain asi reconocen derechos de pensiéh a
muchos de los exiliados. |

Ah, entiendo que si, espafiocles por lo menos, eso si,
eso si es verdad.

si, si, espafioles, si, ;y ustedes no tendrian dere-
cho a reclamar eso?, independientemente de que quie
ran o no quieran reclamarlo. ’

Pues no, bueno, quizas, no s8é, no es de interés,
crec; ah, me encantaria caminar otra vez en la Re-

publica Espaficla, pero...



M.A,
C.5.

M.A.
C.5.

M.A.
C.S5.

M.A.
C.S.

M.A.
C.5.

M.A,
C.5.

252.

Mhi.

Dicen aqui cosas que pudieran hacer y que efectiva-
mente desde entonces estdn haciendo, estableciendo

amistades, relaciones, contactos, comunicacidn en-

tre el pueblo espaficl y, y nosotros.

Mhj.

En Commitment scomo se dice?, compromiso, compromi-

so mutuo a la causa de democracia.

A la causa de la democracia, mhj.

Social contra la pelitica, intercambio de delegacio
nes, una sociedad de amistad norteamericano-espafiol;
anotan de que-habia hace dos afios eh, uno de los
discos mds popularesyseglin ellos, en Espafia era una
coleccidn de canciones de la guerra civil, incluyen
do bastante de las brigadas.

Ajd, si, también en México estuvo ese disco.

Si recuerdas dice: "Esas son canciones nuevas en Es-
pafia", el pueblo espaficl no pudieron escucharlas du
rante cuarenta afios.

Mhj, efectivamente.

Ademas dice: "hay millones de jdévenes norteamerica-
nos gue no saben nada de lalucha en la Repﬁblica".
Mhi.

Eso encontrd mi, mi amigo Cedric cuando finalmente
bajo tanta, tanta presidn de las universidades, el
Departamento de Estado Norteamericano vendié por pri.
mera vez una visa.

Por primera vez gen qué- afio?

Mmm, mas o menos recientemente, hace como cinco
afios, después de diez afios de negar.

Por haber, por su participacidn en la guerra... ah,
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NoO...

‘C.S8.- No, nada mds por la cuestidn de McCarthy vy su expul-
sidén y todo eso, y el +tono de los dltimos seis, por
lo menos seis libros.

M.A.- Escritos por €1...

C.S.- Ah, se refiere un poco tarde a la politica, su inte-
rés empezd nada mds en Hollywood cuando Espafia; pero
eso es tdctica vieja, la gente que no fue Dbienveni-
da en los Estados Unidos, ah, utilizaron presidn de
los, o era presidn voluntaria de las universidades.

M,A.- ¢Y ti no has querido ir alguna vez a Estados Unidos?

C.8.- He ido muchas veces.

M.A.- jAh!, ;v no te han dejadc visa nunca?

C.5~ ;Jda!, cada, cada vez era una lucha.

M.A.- ;Ah, si? :8i7?

C.S.- 81, cada vez, yo he sacado, empezando saqué visas
para diez dias, o para tres semanas, O un mes, hace
como tres afios, al final, finalmente pues ya la co
sa era, era mas o menos abierta, me dieron una visa
permanente, va, pero cada vez era una lucha.

M.A.~ ¢No te la guerian dar?

C.5.- No, no, nc no, estuve vo en un libro negro alla.

M.A,- En un libro negro.

C.S.- Pero utilicé la misma tactica como Jimmy por ejem-
plo.

M.A.- Mhj... no la c¢onozco.

C.8.- Pues Jimmy eh, yo hice exactamente la misma cosa, y
lo hizo, no, no lo hizo Juan ©'Gorman, Juan hada
més rehuzd entrar al consulado y ya; la tactica era

hacer aplicacidn por uno mismo, un rotundo no, o el
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mejor resultado posible era, hubiera sido, iba a
preguntar a Washington: "Lldamenos en tres semanas"
(inaudible) apréximadamente "yo me voy a Nueva York
en cuatro dias", y sali, no sé cudntas veces hice
eso, cuatre o cinco, ¥y me puse en contacto con un
emba jador, dos embajadores, ah, mexicanos conocidos,
ah, v ellos llamaron al consul general de los Esta-
dos Unidos: ":Qué pasa? Clive Smith va a los Esta-
dos Unidos, ¢t dices gue no puede tener una visa?
que clase de idiota eres", etcétera, etcétera, ¥
habian siempre, casi siempre habian llamados a mi
casa, casi el mismo dia, del Consulado.

Mhj, diciendo que si.

Y yo que me, yo debia de llamarles que etcétera,
etcétera, y no llamé durante el todo, el otro dia,

y mas llamadas de conocidos, amigos o el cénsul.
Que fueras al Consﬁlado.

Entonces se regresa unho y va.

Ya, vy asi es como conseguias la visa.

Aja.

Mhi.

Habia muchos, muchos, muchos que nc podian conse-
guir visa ese, esos afics, muchos.

Bien, pues ahora si.

si, ahora si.

No sé si tengas algo mds gque decir.

Pues en esos afios habian por ejemplo, yvo conoci a
dos casos, primero era Vicente Lombardo Toledano, eh,
me, vo lo vi a €1 en la CTAL un dia, y me dice:
":8abe qué voy a hacer con esos idiotas?", se iba

a una asamblea en las Naciones Unidas como vicepre-
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sidente de la Federacidn Mundial de Sindicatos.

M.A.- Mhj.

C.S5.- Y le habian rehusado la visa, pero a los veinticua
tro horas le ofrecieron una visa para los ocho dias
de este asamblea de lag Naciones Unidas, pregun-
tadndole en Qué hotel se iha a radicar en Nueva York,
y sacd su visa, que era para diez o quince dias,
junto con uno mapa, un mapa: "Aqui son las Naciones
Unidas, v aquli su hotel, y usted puede moverse en
este Area, pero afuera ese no, entre Primera Aveni-
da v Tercera Avenida, a la Quinta né, calle Sesen-—
ta y Ocho hasta calle Cuarenta si, pero mds al nor-
te no,noyno.

M.A.- Mas allid no podia salir de ahi.

C.S.~ Hicieron la misma cosa con Juan 0'Gorman, cuando '
Juan se fue a la Universidad de Yale, ah, le dieron
uh mapa de, no Harvard, Harvard, le dieron un mapa
de la Universidad de Harvard, campus y todo eso.

M.A.- AJj&.

C.S5.—- Juan se iba, se hospedaba dentro de la Universidad,
y el mapa de la Universidad, dos o tres calles alfg
dedor, "pero afuera de ese regidn usted no puede po
ner ni un pie" [risal].

M,A.- jQue terrible!

C.8.- Y cada, a cada rato, especialmente a fines de sema-
na habian profesores o lo que sea, de la universi-

dad invitando a Juan a pasar, a cenar en su casa

o pasar el £in de semana, etcétera, y el pobre a pie,
ahi, dos o tres veces en un coche tuvieron que se-

guir y seguir y seguir, y pasar todo el fin de se-
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mana en su coche [risal.

[Risal], ah, entonces le permitian salir siempre y
cuande tuviera una escolta, escolta (inaudible) va.
Escolta gque no pueden tocar gno?, gente distinguido...
Si, muy bien. Bueno Clive, pues te agradezco mucho
todo esto, y, ¥ tu llamadec para hablarme de lo de
Tlatelolco gue me parece muy interesante.

Pues nada mas queria defenderme un poco, es decir

gue no soy todavia inepto.

AJ4 no, qué va, se ve [risal. Gracias.
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